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1988 2004

1989 2006

Marco Arata and Attilio Rapallini, 
true sea lovers just barely into 

their twenties, start small-scale 
production of pronged heads and 

spear heads from scratch and SEAC 
(Subacquea E Affini Carasco)

is founded.

SEAC inaugurates its new plants in 
San Colombano Certenoli.

The first logo is created and the first 
official SEAC catalog is published.

A new adventure starts with
in-house production of regulators.

Production of the first spring-loaded
and sling spearguns starts.

The iconic
Extreme mask is born!

SEAC reaches another milestone 
with the manufacture 

of new wetsuits, including the 
legendary Privilege.

In April, Nicola Brischigiaro breaks
a new scientific world record

in distance freediving under ice 
(85m in 1’40”) on Lake Verney,

using SEAC equipment.

The development and production of 
the legendary Asso speargun mark 

yet another important step
for SEAC and the spearfishing

world as a whole.

SEAC designs and manufactures
a revolutionary BCD:

the Pro2000.

Stefano Makula, a SEAC sponsored 
athlete, reaches an incredible depth 

of -102 meters in variable weight 
freediving on the island of Giannutri 
and thus becomes world champion.

The second generation of SEAC 
arrives when Daniele Arata

joins the company.

Production expands
with the new SEAC BCDs,
including the Jump model.

SEAC further expands its product 
range and divides it into different 

lines: SCUBA, Snorkeling, 
Freediving, Swimming.
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2007 2019

2008 2021

2010 2022

2012

2023

2014

2017

2018

The Icaro BCD wins
the RedDot Product Design Award 

in 2007.

SEAC opens a department 
dedicated to plastic molding of 

masks and fins at its
San Colombano Certenoli plant.

SEAC has a new in-house workshop 
built, dedicated to regulators,
with state-of-the-art ANSTI 

machines and 
new-generation technologies.

Now arriving to market, the new 
SCREEN scuba computer.

New models of the SCUBA and 
freediving fins are developed 

and produced and expand the SEAC 
range even further.

The new APNEA and APNEA HR 
wrist-mount freediving computers 

arrive on the market.

SEAC opens its first facility in the 
United States and SEAC USA Corp. 
is thus created, based first in New 

York and then moving
to Miami.

SEAC unveils its new warehouse,
with which it can power the entire 
company with solar energy using

photovoltaic panels.

After meticulous research, SEAC 
develops its first range of LED 

torches, including the renowned 
“R” series.

Design and manufacture begins
on the first full-face mask:

Unica.

The new Driver and Partner
wrist-mount diving computers
arrive on the market, followed

by Action and Action HR.

FRC™ technology is here!
Fully Responsive Compound

makes it possible to make
lighter, sturdier fins.

 the story continues
on the following pages...

A fantastic italian story
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The entire Seacsub industrial facility is now powered by renewable energy, thanks to a powerful 
new photovoltaic system.
This is our most recent investment in sustainability and comes on top of numerous other initiatives 
striving towards a sustainable future for all, such as re-shoring strategies and in-house production 
to reduce our carbon footprint deriving from transportation, our continuous research into new 
packaging with low environmental impact, and implementing company policies to reduce waste.
After all, only by taking care of the whole environment and those who live in it can you claim to 
respect the sea. 

If the sea is calling, we answer with the sun.



Headquarters in San Colombano Certenoli (Genova, Italy)
Over 15,000 m² of internal logistical area



Strict product safety through both proprietary equipment
and quality procedures



Just four years after we inaugurated the new internal moulding department,
the benefits are clear: 
• A 50% reduction in plastic waste
• Reduction in the impact of transport
• Greater control over finished product quality
• Better in-stock availability



GOOD PLASTIC. ONLY WHERE IT’S NEEDED. 
Starting with the fin shapers and the packaging for accessories like Bio Gel and neoprene adhesive, 

SEAC has begun replacing many plastic packaging with 100% recyclable cardboard.

9

This icon indicates that we have recently conducted a 
study on the fin in order to optimize its plastic materials. 
We at SEAC have undertaken this analysis to improve 
flexion and increase the elastic response from all fins 
produced in the San Colombano Certenoli location. 

This icon identifies all fins made using the new FRCTM 
Fully Responsive Compound technology, which can 
achieve better performing, thinner, lighter, sturdier 
fins, while also eliminating the risk of breakage or 
permanent deformation.
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Computers and instruments
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ACTION HR (HIGH RESISTANCE)

160-6NR

160-6NB

160-6N

100 MT. WATER RESISTANT

LCD SCREEN

OS/WINDOWS DIVE MANAGER

CR2450 BATTERY

ADJUSTABLE BACKLIGHT

DATE

USB CABLE (OPTIONAL)

ALARM

ACTION HR / ACTION

48.8 mm

38.4 mm

NEW
BATTERY CHECK

SYSTEM

•	 Ekran LCD z regulacją kontrastu i intensywności podświetlenia.
•	 TRYB SCUBA: Algorytm dekompresyjny Bühlmanna ZHL-16C do dwóch gazów o zawartości O2% do 99%.
•	 TRYB NURKOWANIA SWOBODNEGO: Czas na powierzchni/nurkowania, głębokość bieżąca/maksymalna.
•	 TRYB GŁĘBOKOŚCIOMIERZA: Głębokościomierz i stoper do niezależnego zarządzania profilami nurkowania.

•	具备对比度和可调背光强度的LCD显示屏。
•	水肺模式：可使用最多2种气体和高达99%氧气的Bühlmann ZHL-16C算法。
•	自由潜水模式：潜水/水面时间，当前/最大深度。
•	仪表模式：用于独立管理潜水计划的深度计和秒表。

• شاشة بلور سائل مع تناقض وضوء خلفي قابل للتعديل.	
• نمط الغوص: خوارزمية Bühlmann ZHL-16C ومعالجة الى غازين ونسبة أكسجين حتى 99%.	
• نمط الغوص الحر: زمن الغوص/السطح والعمق الحالي/الأقصى.	
• نمط العداد: عداد عمق وساعة توقيت لمعالجة ملف الغوص بشكل مستقل.	

•	 Οθόνη LCD με αντίθεση και ρυθμιζόμενη ένταση φωτισμού.
•	 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ SCUBA: αλγόριθμος αποσυμπίεσης Bühlmann ZHL-16C με διαχείριση έως και 2 μειγμάτων και συγκέντρωση O2% έως 99%.
•	 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ FREEDIVING: χρόνος κατάδυσης/ επιφανείας, τρέχον/ μέγιστο βάθος.
•	 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ GAUGE: βυθόμετρο και χρονόμετρο για ξεχωριστή διαχείριση των προφίλ κατάδυσης.

COMPUTERS
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ACTION

160-5NW

160-5NB

160-5N

100 MT. WATER RESISTANT

LCD SCREEN

OS/WINDOWS DIVE MANAGER

CR2450 BATTERY

ADJUSTABLE BACKLIGHT

DATE

USB CABLE (OPTIONAL)

ALARM

48.8 mm

38.4 mm

USB CABLE ACTION/ACTION HR

STRAP EXTENSIONSTRAP KIT

BUCKLE: HR BUCKLE: INOX

163-22NR -
163-22NB 163-20NB

- 163-20NW
163-22N 163-20N COD. 163-21

COD. 163-26N

ACCESSORIES FOR ACTION HR AND ACTION

NEW
BATTERY CHECK

SYSTEM

COMPUTERS
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NEW
BATTERY CHECK

SYSTEM

SCREEN

160-8NW

160-8NR

160-8NB

100 MT. WATER RESISTANT

LCD SCREEN

OS/WINDOWS DIVE MANAGER

CR2450 BATTERY

ADJUSTABLE BACKLIGHT

DATE

USB CABLE (OPTIONAL)

ALARM

USB CABLE FOR SCREEN

COD. 163-29

69 mm

47 mm

•	 Ekran LCD z kontrastem i regulowaną intensywnością podświetlenia.
•	 TRYB SCUBA: Algorytm Bühlmanna ZHL-16C zarządzający maks. 2 mieszankami gazowymi i O2 do 99%.
•	 TRYB NURKOWANIA SWOBODNEGO: czas nurkowania/na powierzchni, głębokość bieżąca/maksymalna.
•	 TRYB GŁĘBOKOŚCIOMIERZA: głębokościomierz i stoper do niezależnego zarządzania profilami nurkowania.

•	 Οθόνη LCD με αντίθεση και ρυθμιζόμενη ένταση φωτισμού.
•	 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ SCUBA: αλγόριθμος αποσυμπίεσης Bühlmann ZHL-16C με διαχείριση έως και 2 μειγμάτων αερίου και O2 έως και 99%.
•	 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ FREEDIVING: χρόνος κατάδυσης/ επιφανείας, τρέχον/ μέγιστο βάθος.
•	 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ GAUGE: βυθόμετρο και χρονόμετρο για ξεχωριστή διαχείριση των προφίλ κατάδυσης.

•	具备对比度和可调背光强度的LCD显示屏。
•	水肺模式：可使用最多2种混合气体和高达99%氧气的Bühlmann ZHL-16C算法。
•	自由潜水模式：潜水/水面时间，当前/最大深度。
•	仪表模式：用于独立管理潜水计划的深度计和秒表。

• شاشة بلور سائل مع تناقض وضوء خلفي قابل للتعديل.	
• نمط الغوص: خوارزمية Bühlmann ZHL-16C ومعالجة الى غازين ونسبة أكسجين حتى %99.	
• FREEDIVING MODE: زمن الغوص/السطح والعمق الحالي/الأقصى.	
• GAUGE MODE: عداد عمق وساعة توقيت لمعالجة ملف الغوص بشكل مستقل.	

COMPUTERS
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SCREEN CONSOLE COMPASS

SCREEN CONSOLE

100 MT. WATER RESISTANT

LCD SCREEN

OS/WINDOWS DIVE MANAGER

CR2450 BATTERY

ANTISHOCK SHIELD INCLUDED

ADJUSTABLE BACKLIGHT

DATE

USB CABLE (OPTIONAL)

ALARM

PRESSURE GAUGE
INCLUDED

VERSION BAR PSI

COD. 160-12 160-11

VERSION BAR PSI

COD. 160-17 160-16

ANTI-SHOCK SHIELD

COMPASS FOR 
SCREEN CONSOLE

COD. 163-31

COD. 160-18

Konsola składająca się z komputera Screen, 
manometru i kompasu.

Κονσόλα με κομπιούτερ Screen, 
μανόμετρο και πυξίδα.

仪表包含屏显电脑、压力计和指南针。

تتكون وحدة التحكم من شاشة كمبيوتر وعداد ضغط وبوصلة.

Konsola zawierająca komputer Screen  i manometr.

Κονσόλα με κομπιούτερ Screen και μανόμετρο.

仪表包含屏显电脑和压力计。

تشمل وحدة التحكم على شاشة كمبيوتر وعداد ضغط.

COMPUTERS
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VERSION HP 78 cm

COD. S125001

UNITS BAR PSI

COD. 60-1 60-1/PSI

UNITS BAR/M PSI/FT

COD. 60-11 60-11/PSI+FT

UNITS BAR/M PSI/FT

COD. 60-12 60-12/PSI+FT

COD. 60-13

CONSOLE 2

CONSOLE 3

COMPACT PRESSURE GAUGE

WRIST COMPASS

HP HOSE

Mosiężna obudowa. Luminescencyjny wyświetlacz.

Uniwersalny wąż do manometru z elementem obrotowym.

Μπρούντζινο περίβλημα. Φωτιζόμενο καντράν.

Εύκαμπτο σωληνάκι μανόμετρου γενικής 
χρήσης με περιστρεφόμενο περικόχλιο.

黄铜外壳。发光表盘。

通用旋转压力计软管。

علبة من نحاس. وجه منير.

خرطوم عداد ضغط عام مع محور.

Manometr i głębokościomierz. Luminescencyjne wyświetlacze.

Μανόμετρο και βυθόμετρο. Φωτιζόμενα καντράν.

压力计和深度计。发光表盘。

عداد ضغط وعداد عمق. وجه منير.

Manometr, głębokościomierz i kompas. Luminescencyjne wyświetlacze.

Μανόμετρο, βυθόμετρο και πυξίδα. Φωτιζόμενα καντράν.

压力计、深度计和指南针。发光表盘。

عداد ضغط وعداد عمق. وجه منير.

Luminescencyjny wyświetlacz.

Φωτιζόμενο καντράν.

发光表盘。

وجه منير.

INSTRUMENTS
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IT500 ICE NEW
2024

REGULATOR ICE DIN 
300 BAR

ICE INT 
230 BAR

COD. 35-110/I300D 35-110/I230I
WEIGHT (g) 1059 1210

1ST STAGE ICE DIN 
300 BAR

ICE INT 
230 BAR

COD. 35-75/I300D 35-75/I230I
WEIGHT (g) 665 827

2ND STAGE

COD. 35-114
WEIGHT (g) 210

25 Exhale

4.5 litre max

Inhale

15

5

-5

-15

-25

mbar

Breathing effort at 50 msw and 50 bar: 0.63 J/l.

COLD WATER APPROVAL <10° INT OR DIN VERSIONEN 250:2014

2

1

REGULATORS
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DIN 300 BAR

NEW CASE INCLUDED

INT 230 BAR

5

3

4

1.	整合符合人体工程学的潜水/潜水前控制杆，通过文丘里效应调整呼吸用力。
2.	OWS系统：软质聚氨酯正面护罩和按钮，可优化动作和水流，减少呼吸用力；此外，正面和侧面开口之间的协同作用降低了顶流造成调节器不断漏气的

几率。
3.	排气三通的特殊几何形状可防止水渗入二级头，即使面对强劲的侧面水流也是如此，还可将呼出的气泡引向脸部两侧，而不会排向正面影响视野。
4.	新型软管固定器的长度和直径经过精心设计，可避免任何挤压。优化弧度，符合人体工程学。
5.	一级头采用热锻工艺，尽可能减轻重量，高压和低压端口布局符合人体工程学。 

喷砂镀铬。高性能平衡薄膜。2个高压端口。4个低压端口。
6.	ICE套件：一级头防冻系统，最大程度降低在冷水中被冻住的风险。

	1 مقبض غوص/قبل الغوص مدمج لتعديل جهد التنفس مع الأثر الفنتوري..
	2 نظام OWS: واقي أمام وزر من البوليوراثين اللين لتحسين العمل إضافة لتمرير الماء وخفض جهد التنفس وبفضل التناسق ما بين الفتحات الأمامية والجانبية، يتجنب احتمالي التدفق الحر بالتيارات المعاكسة..
	3 التصميم الخاص لفتحة الإخراج يمنع دخول الماء للمرحلة الثانية حتى ولو كنت بتيار جانبي قوي ويوجه الفقاعات المطرودة لجانب الوجه مزيلة إعاقة رؤيتك..
	4 ماسك الخرطوم الجديد يتميز بطول وقطر جديدين بعد بحث لتجنب أي نقاط طوي. ثنيات محسنة ومريحة للمستخدمين..
	5  مرحلة أولى مشكلة بالساخن لخفض الوزن أكثر ما يمكن مع ترتيب فتحات الضغط المتدني والمرتفع بشكل مريح..

كروم بالرمل وحجاب متزن حجاب متزن وعالي الأداء. 2 فتحات الضغط المرتفع. 4 فتحات الضغط المتدني.
	6 عدة الثلج: نظام مقاوم للتجمد بالمرحلة الأولى والذي يقلل خطر التجمد بالماء البارد..

1.	Εργονομικός ενσωματωμένος μοχλός για τη ρύθμιση της προσπάθειας αναπνοής και του φαινομένου Venturi στην αρχή και στη διάρκεια της 
κατάδυσης.

2.	Σύστημα OWS: με μπροστινό κάλυμμα και κουμπί από μαλακή πολυουρεθάνη, βελτιστοποιεί τη δράση, καθώς και την είσοδο του νερού, μειώνοντας 
την προσπάθεια αναπνοής. Παράλληλα, χάρη στη συνεργατική δράση των μπροστινών και πλευρικών ανοιγμάτων, αποτρέπεται η πιθανότητα 
ελεύθερης ροής σε μετωπικά ρεύματα.

3.	Η ειδική γεωμετρική διαμόρφωση του συστήματος εκτόνωσης σε σχήμα Τ αποτρέπει τη διείσδυση νερού στο δεύτερο στάδιο στην περίπτωση 
δυνατών πλευρικών ρευμάτων και, παράλληλα, κατευθύνει τις αποβαλλόμενες φυσαλίδες στα πλαϊνά του προσώπου, για καθαρό πεδίο ορατότητας 
χωρίς ενοχλητικές παρεμβολές.

4.	Νέος σύνδεσμος συγκράτησης με προσεκτικά μελετημένο μήκος και διάμετρο, για να αποφεύγεται το σκάλωμα του εύκαμπτου σωλήνα. 
Βελτιστοποιημένη, εργονομική καμπυλότητα για τον χρήστη.

5.	Σφυρήλατο εν θερμώ πρώτο στάδιο για όσο το δυνατόν μεγαλύτερη μείωση του βάρους με εργονομική διαρρύθμιση των εξόδων ΗΡ και LP. 
Αμμοβολημένο επιχρωμιωμένο φινίρισμα. Ισορροπημένο διάφραγμα υψηλής απόδοσης. 2 έξοδοι HP. 4 έξοδοι LP.

6.	Κιτ ICE: αντιψυκτικό σύστημα πρώτου σταδίου που ελαχιστοποιεί τον κίνδυνο του «παγώματος» σε κρύα νερά.

1.	 Ergonomiczna, zintegrowana dźwignia dive/pre-dive do regulacji wysiłku oddechowego z efektem Venturiego.
2.	System OWS: przednia osłona i przycisk z miękkiego poliuretanu optymalizują działanie i przepływ wody, zmniejszając wysiłek oddechowy, a dzięki 

synergii między przednimi i bocznymi otworami zapobiega on swobodnemu przepływowi w warunkach prądów czołowych.
3.	Specjalna geometria trójnika wydechowego zapobiega przedostawaniu się wody do drugiego stopnia nawet przy silnych prądach bocznych, a także 

kieruje wyrzucane pęcherzyki na boki twarzy, eliminując irytujące przeszkody w polu widzenia.
4.	Nowy uchwyt węża ma dokładnie zbadaną długość i średnicę, aby uniknąć punktów zakleszczenia. Optymalnie wyprofilowany, ergonomiczny dla 

użytkowników.
5.	Pierwszy stopień kuty na gorąco, aby maksymalnie zmniejszyć wagę, z ergonomicznie rozmieszczonymi portami HP i LP. 

Chrom piaskowany. Wysokowydajna membrana równoważąca. 2 porty HP. 4 porty LP.
6.	ICE Kit: system zapobiegający zamarzaniu pierwszego stopnia, który minimalizuje ryzyko zamarznięcia w zimnej wodzie.
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IT500 NEW
2024

COLD WATER APPROVAL <10° EN 250:2014

25 Exhale

4.5 litre max

Inhale

15

5

-5

-15

-25

mbar

Breathing effort at 50 msw and 50 bar: 0.63 J/l.

REGULATOR DIN  
300 BAR

INT 
 230 BAR

COD. 35-110/300D 35-110/230I
WEIGHT (g) 990 1140

1ST STAGE DIN  
300 BAR

INT 
 230 BAR

COD. 35-75/300D 35-75/230I
WEIGHT (g) 576 747

2ND STAGE

COD. 35-114
WEIGHT (g) 210

INT OR DIN VERSION

2

1

REGULATORS
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DIN 300 BAR INT 230 BAR

5

3

4

NEW CASE INCLUDED

1.	整合符合人体工程学的潜水/潜水前控制杆，通过文丘里效应调整呼吸用力。
2.	OWS系统：软质聚氨酯正面护罩和按钮，可优化动作和水流，减少呼吸用力；此外，正面和侧面开口之间的协同作用降低了顶流造成调节器不断漏气的

几率。
3.	排气三通的特殊几何形状可防止水渗入二级头，即使面对强劲的侧面水流也是如此，还可将呼出的气泡引向脸部两侧，而不会排向正面影响视野。
4.	新型软管固定器的长度和直径经过精心设计，可避免任何挤压。优化弧度，符合人体工程学。
5.	一级头采用热锻工艺，尽可能减轻重量，高压和低压端口布局符合人体工程学。 

喷砂镀铬。高性能平衡薄膜。2个高压端口。4个低压端口。

	1 مقبض غوص/قبل الغوص مدمج لتعديل جهد التنفس مع الأثر الفنتوري..
	2 نظام OWS: واقي أمام وزر من البوليوراثين اللين لتحسين العمل إضافة لتمرير الماء وخفض جهد التنس وبفضل التناسق ما بين الفتحات الأمامية والجانبية، يتجنب احتمالي التدفق الحر بالتيارات المعاكسة..
	3 التصميم الخاص لفتحة الإخراج يمنع دخول الماء للمرحلة الثانية حتى ولو كنت بتيار جانبي قوي ويوجه الفقاعات المطرودة لجانب الوجه مزيلة إعاقة رؤيتك..
	4 ماسك الخرطوم الجديد يتميز بطول وقطر جديدين بعد بحث لتجنب أي نقاط طوي. ثنيات محسنة ومريحة للمستخدمين..
	5  مرحلة أولى مشكلة بالساخن لخفض الوزن أكثر ما يمكن مع ترتيب فتحات الضغط المتدني والمرتفع بشكل مريح..

كروم مرشوش بالرمل حجاب متزن وعالي الأداء. 2 فتحات الضغط المرتفع. 4 فتحات الضغط المتدني.

1.	Εργονομικός ενσωματωμένος μοχλός για τη ρύθμιση της προσπάθειας αναπνοής και του φαινομένου Venturi στην αρχή και στη διάρκεια της 
κατάδυσης.

2.	Σύστημα OWS: με μπροστινό κάλυμμα και κουμπί από μαλακή πολυουρεθάνη, βελτιστοποιεί τη δράση, καθώς και την είσοδο του νερού, 
περιορίζοντας την προσπάθεια αναπνοής. Παράλληλα, χάρη στη συνεργατική δράση των μπροστινών και πλευρικών ανοιγμάτων, αποτρέπεται η 
πιθανότητα ελεύθερης ροής σε μετωπικά ρεύματα.

3.	Η ειδική γεωμετρική διαμόρφωση του συστήματος εκτόνωσης σε σχήμα Τ αποτρέπει τη διείσδυση νερού στο δεύτερο στάδιο στην περίπτωση 
δυνατών πλευρικών ρευμάτων και, παράλληλα, κατευθύνει τις αποβαλλόμενες φυσαλίδες στα πλαϊνά του προσώπου, για καθαρό πεδίο ορατότητας 
χωρίς ενοχλητικές παρεμβολές.

4.	Νέος σύνδεσμος συγκράτησης με προσεκτικά μελετημένο μήκος και διάμετρο, για να αποφεύγεται το σκάλωμα του εύκαμπτου σωλήνα. 
Βελτιστοποιημένη, εργονομική καμπυλότητα για τον χρήστη.

5.	Σφυρήλατο εν θερμώ πρώτο στάδιο για όσο το δυνατόν μεγαλύτερη μείωση του βάρους με εργονομική διαρρύθμιση των εξόδων ΗΡ και LP. 
Αμμοβολημένο επιχρωμιωμένο φινίρισμα. Ισορροπημένο διάφραγμα υψηλής απόδοσης. 2 έξοδοι HP. 4 έξοδοι LP.

1.	 Ergonomiczna, zintegrowana dźwignia dive/pre-dive do regulacji wysiłku oddechowego z efektem Venturiego.
2.	System OWS: przednia osłona i przycisk z miękkiego poliuretanu optymalizują działanie i przepływ wody, zmniejszając wysiłek oddechowy, a dzięki 

synergii między przednimi i bocznymi otworami zapobiega on swobodnemu przepływowi w warunkach prądów czołowych.
3.	Specjalna geometria trójnika wydechowego zapobiega przedostawaniu się wody do drugiego stopnia nawet przy silnych prądach bocznych, a także 

kieruje wyrzucane pęcherzyki na boki twarzy, eliminując irytujące przeszkody w polu widzenia.
4.	Nowy uchwyt węża ma dokładnie zbadaną długość i średnicę, aby uniknąć punktów zakleszczenia. Optymalnie wyprofilowany, ergonomiczny dla 

użytkowników.
5.	Pierwszy stopień kuty na gorąco, aby maksymalnie zmniejszyć wagę, z ergonomicznie rozmieszczonymi portami HP i LP. 

Chrom piaskowany. Wysokowydajna membrana równoważąca. 2 porty HP. 4 porty LP.
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IT300 NEW
2024

25 Exhale

4.5 litre max

Inhale

15

5

-5

-15

-25

mbar

Breathing effort at 50 msw and 50 bar: 0.72 J/l.

REGULATOR DIN  
300 BAR

INT  
230 BAR

COD. 35-105/300D 35-105/230I
WEIGHT (g) 940 1090

1ST STAGE DIN  
300 BAR

INT  
230 BAR

COD. 35-76/300D 35-76/230I
WEIGHT (g) 596 796

2ND STAGE

COD. 35-113
WEIGHT (g) 200

COLD WATER APPROVAL <10° EN 250:2014 INT OR DIN VERSION

2

1

REGULATORS
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DIN 300 BAR INT 230 BAR

5

3

4

NEW CASE INCLUDED

1.	潜水/潜水前控制杆，通过文丘里效应调整呼吸用力。
2.	OWS系统：软质聚氨酯正面护罩和按钮，可优化动作和水流，减少呼吸用力；此外，正面和侧面开口之间的协同作用降低了顶流造成调节器不断漏气的

几率。
3.	排气三通的特殊几何形状可防止水渗入二级头，即使面对强劲的侧面水流也是如此，还可将呼出的气泡引向脸部两侧，而不会排向正面影响视野。
4.	新型软管固定器的长度和直径经过精心设计，可避免任何挤压。优化弧度，符合人体工程学。
5.	一级头采用机械工艺制作。所有端口（包括高压和低压端口）布局符合人体工程学。 

高性能平衡薄膜。2个高压端口。4个低压端口。

	1 مقبض غوص/قبل الغوص مدمج لتعديل جهد التنفس مع الأثر الفنتوري..
	2 نظام OWS: واقي أمام وزر من البوليوراثين اللين لتحسين العمل إضافة لتمرير الماء وخفض جهد التنس وبفضل التناسق ما بين الفتحات الأمامية والجانبية، يتجنب احتمالي التدفق الحر بالتيارات المعاكسة..
	3 التصميم الخاص لفتحة الإخراج يمنع دخول الماء للمرحلة الثانية حتى ولو كنت بتيار جانبي قوي ويوجه الفقاعات المطرودة لجانب الوجه مزيلة إعاقة رؤيتك..
	4 ماسك الخرطوم الجديد يتميز بطول وقطر جديدين بعد بحث لتجنب أي نقاط طوي. ثنيات محسنة ومريحة للمستخدمين..
	5  مرحلة أولى مصنوعة بعملية ميكانيكية. كل الفتحات، الضغط المرتفع والمتدني مرتبة بشكل مريح..

حجاب متزن وعالي الأداء. 2 فتحات الضغط المرتفع. 4 فتحات الضغط المتدني.

1.	Μοχλός για τη ρύθμιση της προσπάθειας αναπνοής και του φαινομένου Venturi στην αρχή και στη διάρκεια της κατάδυσης.
2.	Σύστημα OWS: με μπροστινό κάλυμμα και κουμπί από μαλακή πολυουρεθάνη, βελτιστοποιεί τη δράση, καθώς και την είσοδο του νερού, μειώνοντας 

την προσπάθεια αναπνοής. Παράλληλα, χάρη στη συνεργατική δράση των μπροστινών και πλευρικών ανοιγμάτων, αποτρέπεται η πιθανότητα 
ελεύθερης ροής σε μετωπικά ρεύματα.

3.	Η ειδική γεωμετρική διαμόρφωση του συστήματος εκτόνωσης σε σχήμα Τ αποτρέπει τη διείσδυση νερού στο δεύτερο στάδιο στην περίπτωση 
δυνατών πλευρικών ρευμάτων και, παράλληλα, κατευθύνει τις αποβαλλόμενες φυσαλίδες στα πλαϊνά του προσώπου, για καθαρό πεδίο ορατότητας 
χωρίς ενοχλητικές παρεμβολές.

4.	Νέος σύνδεσμος συγκράτησης με προσεκτικά μελετημένο μήκος και διάμετρο, για να αποφεύγεται το σκάλωμα του εύκαμπτου σωλήνα. 
Βελτιστοποιημένη, εργονομική καμπυλότητα για τον χρήστη.

5.	Πρώτο στάδιο κατασκευασμένο με μηχανικές διεργασίες. Εργονομική διαρρύθμιση όλων των εξόδων, HP και LP. 
Ισορροπημένο διάφραγμα υψηλής απόδοσης. 2 έξοδοι HP. 4 έξοδοι LP.

1.	 Dźwignia dive/pre-dive do regulacji wysiłku oddechowego z efektem Venturiego.
2.	System OWS: przednia osłona i przycisk z miękkiego poliuretanu optymalizują działanie i przepływ wody, zmniejszając wysiłek oddechowy, a dzięki 

synergii między przednimi i bocznymi otworami zapobiega on swobodnemu przepływowi w warunkach prądów czołowych.
3.	Specjalna geometria trójnika wydechowego zapobiega przedostawaniu się wody do drugiego stopnia nawet przy silnych prądach bocznych, a także 

kieruje wyrzucane pęcherzyki na boki twarzy, eliminując irytujące przeszkody w polu widzenia.
4.	Nowy uchwyt węża ma dokładnie zbadaną długość i średnicę, aby uniknąć punktów zakleszczenia. Optymalnie wyprofilowany, ergonomiczny dla 

użytkowników.
5.	Pierwszy stopień wykonany przy użyciu procesów mechanicznych. Wszystkie porty, zarówno HP, jak i LP, zostały rozmieszczone ergonomicznie. 

Wysokowydajna membrana równoważąca. 2 porty HP. 4 porty LP.
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PX100

COLD WATER APPROVAL <10° EN 250:2014 INT OR DIN VERSION IDEAL FOR DIVING CENTER

REGULATOR DIN 
 230 BAR

INT  
230 BAR

COD. 35-95/230D 35-95/230I
WEIGHT (g) 850 1040

1ST STAGE DIN 
 230 BAR

INT  
230 BAR

COD. 35-98/230D 35-98/230I
WEIGHT (g) 480 650

2ND STAGE

COD. 35-99
WEIGHT (g) 200

25 Exhale

4.5 litre max

Inhale

15

5

-5

-15

-25

mbar

Breathing effort at 50 msw and 50 bar: 0.91 J/l.

2

1



2 5

www.seacsub.com

s
c

u
b

a
|2

0
2

4

3

4

DIN 300 BAR INT 230 BAR

5

1.	潜水/潜水前控制杆，通过文丘里效应调整呼吸用力。
2.	OWS系统：软质聚氨酯正面护罩和按钮，可优化动作和水流，减少呼吸用力；此外，正面和侧面开口之间的协同作用降低了顶流造成调节器不断漏气的

几率。
3.	排气三通的特殊几何形状可防止水渗入二级头，即使面对强劲的侧面水流也是如此，还可将呼出的气泡引向脸部两侧，而不会排向正面影响视野。
4.	新型软管固定器的长度和直径经过精心设计，可避免任何挤压。优化弧度，符合人体工程学。
5.	一级头采用机械工艺制作。所有端口（包括高压和低压端口）均呈径向排列。 

单面活塞。1个高压端口。4个低压端口。

	1 مقبض غوص/قبل الغوص مدمج لتعديل جهد التنفس مع الأثر الفنتوري..
	2 نظام OWS: واقي أمام وزر من البوليوراثين اللين لتحسين العمل إضافة لتمرير الماء وخفض جهد التنس وبفضل التناسق ما بين الفتحات الأمامية والجانبية، يتجنب احتمالي التدفق الحر بالتيارات المعاكسة..
	3 التصميم الخاص لفتحة الإخراج يمنع دخول الماء للمرحلة الثانية حتى ولو كنت بتيار جانبي قوي ويوجه الفقاعات المطرودة لجانب الوجه مزيلة إعاقة رؤيتك..
	4 ماسك الخرطوم الجديد يتميز بطول وقطر جديدين بعد بحث لتجنب أي نقاط طوي. ثنيات محسنة ومريحة للمستخدمين..
	5  مرحلة أولى مصنوعة بعملية ميكانيكية. كل الفتحات، الضغط المرتفع والمتدني مرتبة بشكل مريح..

مكبس بسيط. 1 فتحة الضغط المرتفع. 4 فتحات الضغط المتدني.

1.	Μοχλός για τη ρύθμιση της προσπάθειας αναπνοής και του φαινομένου Venturi στην αρχή και στη διάρκεια της κατάδυσης.
2.	Σύστημα OWS: με μπροστινό κάλυμμα και κουμπί από μαλακή πολυουρεθάνη, βελτιστοποιεί τη δράση, καθώς και την είσοδο του νερού, μειώνοντας 

την προσπάθεια αναπνοής. Παράλληλα, χάρη στη συνεργατική δράση των μπροστινών και πλευρικών ανοιγμάτων, αποτρέπεται η πιθανότητα 
ελεύθερης ροής σε μετωπικά ρεύματα.

3.	Η ειδική γεωμετρική διαμόρφωση του συστήματος εκτόνωσης σε σχήμα Τ αποτρέπει τη διείσδυση νερού στο δεύτερο στάδιο στην περίπτωση 
δυνατών πλευρικών ρευμάτων και, παράλληλα, κατευθύνει τις αποβαλλόμενες φυσαλίδες στα πλαϊνά του προσώπου, για καθαρό πεδίο ορατότητας 
χωρίς ενοχλητικές παρεμβολές.

4.	Νέος σύνδεσμος συγκράτησης με προσεκτικά μελετημένο μήκος και διάμετρο, για να αποφεύγεται το σκάλωμα του εύκαμπτου σωλήνα. 
Βελτιστοποιημένη, εργονομική καμπυλότητα για τον χρήστη.

5.	Πρώτο στάδιο κατασκευασμένο με μηχανικές διεργασίες. Ακτινική διαρρύθμιση όλων των εξόδων, HP και LP. 
Απλό έμβολο. 1 έξοδος HP. 4 έξοδοι LP.

1.	 Dźwignia dive/pre-dive do regulacji wysiłku oddechowego z efektem Venturiego.
2.	System OWS: przednia osłona i przycisk z miękkiego poliuretanu optymalizują działanie i przepływ wody, zmniejszając wysiłek oddechowy, a dzięki 

synergii między przednimi i bocznymi otworami zapobiega on swobodnemu przepływowi w warunkach prądów czołowych.
3.	Specjalna geometria trójnika wydechowego zapobiega przedostawaniu się wody do drugiego stopnia nawet przy silnych prądach bocznych, a także 

kieruje wyrzucane pęcherzyki na boki twarzy, eliminując irytujące przeszkody w polu widzenia.
4.	Nowy uchwyt węża ma dokładnie zbadaną długość i średnicę, aby uniknąć punktów zakleszczenia. Optymalnie wyprofilowany, ergonomiczny dla 

użytkowników.
5.	Pierwszy stopień wykonany przy użyciu procesów mechanicznych. Wszystkie porty, zarówno HP, jak i LP, zostały rozmieszczone promieniście. 

Prosty tłok. 1 port HP. 4 porty LP.
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IT500 ICE SET

DIN 300 BAR

NEW
2024

VERSION DIN 300 BAR INT 230 BAR

COD. 35-112/I300D 35-112/I230I
WEIGHT (g) 1422 1586

COLD WATER
APPROVAL <10°

INT OR DIN
VERSION

BAG
INCLUDED

EN 250:2014

COD. 92-21

INT 230 BAR

ICE KIT DIAPHRAGM

Zestaw zawiera automat IT500 ICE i IT500 OCTO. 
Torba Mate Reg w zestawie.

Σετ αποτελούμενο από ρυθμιστή IT500 ICE και IT500 OCTO. 
Περιλαμβάνεται τσάντα για ρυθμιστή Mate Reg.

组合包括IT500 ICE调节器和IT500 OCTO。 
含备用调节器袋。

يشمل الطقم منظم IT500 ICE وIT500 الإضافي. 
حقيبة منظم مشمولة.

REGULATORS
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IT500 SET

DIN 300 BAR

NEW
2024

COLD WATER
APPROVAL <10°

INT OR DIN
VERSION

BAG
INCLUDED

EN 250:2014

COD. 92-21

VERSION DIN 300 BAR INT 230 BAR

COD. 35-112/300D 35-112/230I
WEIGHT (g) 1353 1503

INT 230 BAR

Zestaw zawiera automat IT500 i IT500 OCTO. 
Torba Mate Reg w zestawie.

Σετ αποτελούμενο από ρυθμιστή IT500 και IT500 OCTO. 
Περιλαμβάνεται τσάντα για ρυθμιστή Mate Reg.

组合包括IT500调节器和IT500 OCTO。 
含备用调节器袋。

يشمل الطقم منظم IT500 وIT500 الإضافي. 
حقيبة منظم مشمولة.

REGULATORS
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IT300 SET

DIN 300 BAR

NEW
2024

COLD WATER
APPROVAL <10°

INT OR DIN
VERSION

BAG
INCLUDED

EN 250:2014

COD. 92-21

INT 230 BAR

VERSION DIN 300 BAR INT 230 BAR

COD. 35-107/300D 35-107/230I
WEIGHT (g) 959 1159

Zestaw zawiera automat IT300 i IT300 OCTO,
dostępne w wersji DIN i INT. Torba Mate Reg w zestawie. 

Σετ αποτελούμενο από ρυθμιστή IT300 και IT300 OCTO,
διαθέσιμο σε έκδοση DIN και ΙΝΤ. Περιλαμβάνεται τσάντα για ρυθμιστή Mate Reg. 

组合包括IT300调节器和IT300 OCTO。
有DIN和INT版本可选。含备用调节器袋。 

يشمل الطقم منظم IT300 وIT300 الإضافي.
متوفر بوصلة DIN وINT. حقيبة منظم مشمولة. 

REGULATORS
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PX100 SET

DIN 300 BAR INT 230 BAR

VERSION DIN 230 BAR INT 230 BAR

COD. 35-97/230D 35-97/230I
WEIGHT (g) 1240 1430

COLD WATER
APPROVAL <10°

INT OR DIN
VERSION

IDEAL FOR
DIVING CENTER

EN 250:2014

Porty HP: 1. • Porty LP: 4. • Pierwszy stopień posiada: prosty tłok.
Możliwość regulacji efektu Venturiego (Dive/PreDive). • Łatwy system spustowy.

Έξοδοι HF: 1. • Έξοδοι LP: 4. • Χαρακτηριστικά πρώτου σταδίου: απλό έμβολο.
Δυνατότητα ρύθμισης του φαινομένου Venturi (πριν και στη διάρκεια της κατάδυσης). • 
Σύστημα για εύκολη εκτόνωση.

高压端口：1个。• 低压端口：4个。• 一级头特点：单面活塞。
可调节文丘里效应（潜水/潜水前）。• 易排系统。

فتحات الضغط العالي: 1. • فتحات الضغط المتدني: 4. • مزايا المرحلة الأولى : مكبس بسيط.
إمكانية تعديل أثر فينتوري )غوص/قبل الغوص(. • نظام النضح السهل.

REGULATORS
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IT500 OCTO

X100 OCTO

COD. 35-111/O
WEIGHT (g) 363 EN 250:2014

NEW
2024

X100 OCTO

COD. 35-106/O
WEIGHT (g) 363 EN 250:2014

IT300 OCTO NEW
2024

PX OCTO

PX OCTO

COD. 35-96/O
WEIGHT (g) 390

2ND STAGE

COD. 35-100/O
WEIGHT (g) 200 EN 250:2014

BRAIDED HOSE

BRAIDED HOSE

BRAIDED HOSE

REGULATORS

•	 Wąż długości 100 cm.
•	 Możliwość regulacji efektu Venturiego (Dive/Pre Dive).

•	 Εύκαμπτος σωλήνας 100 cm.
•	 Δυνατότητα ρύθμισης του φαινομένου Venturi (πριν και στη διάρκεια της 

κατάδυσης).

•	100cm 软管。
•	可调节文丘里效应（潜水/潜水前）。

• خرطوم طول 100 سم.	
• إمكانية تعديل أثر فينتوري )غوص/قبل الغوص(.	

•	 Wąż długości 100 cm.
•	 Możliwość regulacji efektu Venturiego (Dive/Pre Dive).

•	 Εύκαμπτος σωλήνας 100 cm.
•	 Δυνατότητα ρύθμισης του φαινομένου Venturi (πριν και στη διάρκεια της 

κατάδυσης).

•	100cm 软管。
•	可调节文丘里效应（潜水/潜水前）。

• خرطوم طول 100 سم.	
• إمكانية تعديل أثر فينتوري )غوص/قبل الغوص(.	

Możliwość regulacji efektu Venturiego (Dive/Pre Dive).

Δυνατότητα ρύθμισης του φαινομένου Venturi  
(πριν και στη διάρκεια της κατάδυσης).

可调节文丘里效应（潜水/潜水前）。

• إمكانية تعديل أثر فينتوري )غوص/قبل الغوص(.
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SPARE PARTS 1ST STAGE DIN 1ST STAGE INT 2ND STAGE

COD. 8417 8412 8422
DESCRIPTION PX100/P-SYNCHRO/X-5 P service kit PX100/P-SYNCHRO/X-5 P service kit PX100/SYNCHRO service kit

SPARE PARTS 1ST STAGE DIN 1ST STAGE INT 2ND STAGE

COD. 5600008 5600006 5600002
DESCRIPTION IT500 ICE / D ICE service kit IT500 ICE / D ICE service kit IT500 / X200 service kit

SPARE PARTS 1ST STAGE DIN 1ST STAGE INT 2ND STAGE

COD. 5600003 5600004 5600001
DESCRIPTION IT300 / M service kit IT300 / M service kit IT300 / X100 service kit

SPARE PARTS 1ST STAGE DIN 1ST STAGE INT 2ND STAGE

COD. 5600007 5600005 5600002
DESCRIPTION IT500 / D service kit IT500 / D service kit IT500 / X200 service kit

REGULATORS

REGULATORS SERVICE KITS
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VERSION STANDARD
78 CM

OCTO 
100 CM

COD. S812042 S812043

COD. 65-7/M24 65-10/M24 65-12/M24 65-12/B24 65-15/M24 65-15/B24

LITERS 7 10 12 12 15 15
BAR 200 200 200 200 200 200

VALVE
M25X2
SINGLE 

CONNECTION

M25X2
SINGLE 

CONNECTION 

M25X2
SINGLE 

CONNECTION

M25X2
DOUBLE 

CONNECTION

M25X2
SINGLE 

CONNECTION

M25X2
DOUBLE 

CONNECTION

DIAMETER 140 mm 170 mm 171 mm 171 mm 203 mm 203 mm
HEIGHT 610 mm 650 mm 720 mm 720 mm 620 mm 620 mm

COD. 67-25M COD. 67-26B

TANK

MODULAR SINGLE CONNECTION VALVE MODULAR DOUBLE CONNECTION VALVE

7 Liters 10 Liters 12 Liters 15 Liters

NEW
2024

REGULATORS

WOVEN HOSE

Osłona tekstylna. Mocowanie M3/8”.

•	 Stal stopowa chromowo-molibdenowa 34CrMo4.
•	 Zawory: połączenie pojedyncze i podwójne, chromowany, 

satynowy mosiądz ze złączem DIN-INT z gwintem M25X2.

•	 Gwint M25X2.
•	 Złącze DIN/INT.

•	 Gwint M25X2. 
•	 Złącze DIN/INT.

Πλεκτή επένδυση. Σύνδεσμος M3/8”.

•	 Χάλυβας κράματος χρωμίου-μολυβδενίου 34CrMo4.
•	 Βαλβίδες: μονή και διπλή σύνδεση, επιχρωμιωμένος ορείχαλκος με 

σατινέ φινίρισμα, με σύνδεσμο DIN-INT και σπείρωμα M25X2.

•	 Σπείρωμα M25X2.
•	 Σύνδεσμος INT/DIN.

•	 Σπείρωμα M25X2. 
•	 Σύνδεσμος INT/DIN.

编织鞘。M3/8”接头。

•	34CrMo4铬钼合金钢。
•	阀门：单连接和双连接，镀铬缎光黄铜，带M25X2螺距

DIN-INT连接器。

•	M25X2螺纹。
•	 INT/DIN连接器。

•	M25X2螺纹。 
•	 INT/DIN连接器。

.”M3/8 غمد مخيط تركيبة

• 34CrMo4 خليط فولاذ من كروميوم-مولبدنم.	
• 	 DIN-INT الصمامات: وصلة مفردة ومزدوجة، نحاس مطلي بالكروم الملس مع وصلة

.M25X2 مع مسنن

• 	.M25X2 مسنن
• 	.DIN/INT وصلة

• 	 .M25X2 مسنن
• 	.DIN/INT وصلة
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DIN/INT ADAPTOR

COD. S101028

DIN/INT CONNECTORHOSE GUARD KIT 16+20MM

COD. 2070COD. 111-120

REGULATOR MOUTHPIECE CLAMP

COD. S500023

REGULATOR
MOUTHPIECE

COLOR COD.

BLACK 236
TRANSPARENT 236/B

OCTOPUS HOLDER

COD. 2078

LITERS 7 10 12 LONG

COD. 701N 702N 703N

12 SHORT 15 18

703/BN 704N 705N

NEW
2024

Ø 20 MM 

Ø 16 MM 

ACCESSORIES

TANK NET
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EN 1809:2014 + A1:2016

MODULAR / MODULAR REV

OPTIONAL 

OPTIMIZED CROTCH STRAP

EXTRA LIGHT

IDEAL FOR DIVE TRAVELS

X4 4 METAL D-RINGS

CORDURA®

LIFT: 14.3 KG (31.5 LB)

2 TRIM POCKETS 
INCLUDED

FULLY MODULAR

ADJUSTABLE HARNESS

MODULAR REV
WITH DUMP VALVE

MODULAR
WITHOUT DUMP VALVE

MODULAR

COD. 42-37
SIZE ONE SIZE
LIFT 14.3 kg (31.5 lb)

WEIGHT 3.3 kg (7.3 lb)

MODULAR REV

COD. 42-38
SIZE ONE SIZE
LIFT 14.3 kg (31.5 lb)

WEIGHT 3.3 kg (7.3 lb)

2 TRIM POCKETS
INCLUDED

ONE SIZE
FITS ALL

COD. 0480459

Oddzielna uprząż od pęcherza powietrza.
Separated harness from air bladder.
Ξεχωριστή εξάρτυση από τον αεροθάλαμο.
背带与气囊分离。

حزام منفصل عن كيس الهواء.

Konstrukcja umożliwiająca korzystanie z dwóch butli. • Zewnętrzna część z nylonu balistycznego 1680 denierów i wewnętrzny, poliuretanowy pęcherz 
powietrza, napełniacz tłoka i dwa szybkie zawory spustowe. 
Każda część jacketu SEAC® Modular Max jest wymienna. 
Może być stosowana z różnymi pęcherzami i plecakami. • 4 anodowane aluminiowe pierścienie typu D i klamra pasa brzusznego ze stali nierdzewnej.

Σχεδιασμός για χρήση δύο φιαλών. • Εξωτερικό από βαλλιστικό νάιλον 1680 ντενιέ και εσωτερικός αεροθάλαμος πολυουρεθάνης, σύστημα πλήρωσης με έμβολο 
και δύο βαλβίδες ταχείας εξαγωγής αέρα. Κάθε μέρος του τζάκετ SEAC Modular Max μπορεί να αντικαθίσταται. 
Ταιριάζει σε διάφορους αεροθαλάμους και σαμάρια. • 4 δακτυλίδια D-ring από ανοδιωμένο αλουμίνιο και πόρπη κοιλιάς από ανοξείδωτο χάλυβα.

专为双气瓶设计。• 1680 Denari弹道尼龙外层和聚氨酯内气囊、活塞充气机以及两个快速泄放阀。 
SEAC Modular Max BCD的每一个组件均可替换。 
可搭配不同的气囊和背包。• 4个阳极氧化铝D形环和不锈钢腰带扣。

 مصمم للاستخدام مع الأسطوانات المزدوجة. • غلاف نايلون مقوى وكيس هواء بوليوراثين داخلي مع مكبس نافخ وصمامان تفريغ سريع.
كل جزء من سترة Modular Max قابل للتبديل. 

يمكنها ان تركب مع أكياس هواء وحقائب ظهر مختلفة. • 4 حلقات D ألمينيوم مطلي ومشبك كمبربند من الفولاذ الأبيض.

BCDs
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EQ PRO

EXTRA LIGHT

IDEAL FOR DIVE TRAVELS

X8 8 METAL D-RINGS

4 POCKETS INCLUDED

COMFORT FIT

LOW-DRAG DESIGN

SIZE XS S M L XL

COD. 42-40/XS 42-40/S 42-40/M 42-40/L 42-40/XL
LIFT 10.2 kg (22.5 lb) 10.2 kg (22.5 lb) 13.2 kg (29.2 lb) 15.3 kg (33.7 lb) 16.3 kg (36 lb)

WEIGHT 3.8 kg (8.4 lb) 3.85 kg (8.5 lb) 3.9 kg (8.6 lb) 3.95 kg (8.7 lb) 4.0 kg (8.8 lb)

2 WEIGHT POCKETS INCLUDED 2 WEIGHT POCKETS INCLUDED

EN 1809:2014 + A1:2016

BCDs

System „Frame to back”: regulacje pasków naramiennych rozpoczynają się bezpośrednio od plecaka. • Niezależny pęcherz: Pęcherz w SEAC EQ-PRO 
„przesuwa się” wzdłuż uprzęży całkowicie niezależnie. • Krój odpowiedni dla obu płci. • Obrotowe klamry.

Σύστημα «Frame to back»: οι ιμάντες που ρυθμίζουν τις ζώνες των ώμων ξεκινούν απευθείας από το σαμάρι. • Ανεξάρτητος αεροθάλαμος: Στο SEAC EQ-PRO, ο 
αεροθάλαμος «γλιστράει» πάνω στην εξάρτυση τελείως ανεξάρτητα. • Εξαιρετική εφαρμογή για άνδρες και γυναίκες. • Περιστρεφόμενα κουμπώματα.

“背框”系统：肩带调节直接从背包处开始。• 独立气囊：SEAC EQ-PRO 气囊和背带并置，完全独立。• 男性和女性均完美贴合。• 旋转搭扣。

نظام »الإطار للظهر«: تعديل شرائط الكتف تبدأ مباشرة من حقيبة الظهر. • كيس هواء مستقل: الكيس في SEAC EQ-PRO ينزلق مع الحزام بشكل مستقل كليا. • مناسب للرجال والنساء. • مشابك دوارة.
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SMART

EGO

CORDURA®

X4 4 METAL D-RINGS

EXTRA LIGHT

IDEAL FOR
DIVING CENTER

JUNIOR SIZES

EN 1809:2014 + A1:2016

EN 1809:2014 + A1:2016

CORDURA®

X6 6 METAL D-RINGS

EXTRA LIGHT

SAFETY RELEASE
SYSTEM

SIZE XXS XS S M L XL

COD. 42-34/XXS 42-34/XS 42-34/S 42-34/M 42-34/L 42-34/XL
LIFT 7.1 kg (15.7 lb) 9.2 kg (20.2 lb) 10.2 kg (22.5 lb) 15.3 kg (33.7 lb) 16.3 kg (36 lb) 19.4 kg (42.7 lb)

WEIGHT 3.3 kg (7.3 lb) 3.3 kg (7.3 lb) 3.35 kg (7.4 lb) 3.4 kg (7.5 lb) 3.45 kg (7.6 lb) 3.5 kg (7.7 lb)

SIZE XXXS XXS XS S M L XL

COD. 70/0 70/00 70/01 70/02 70/03 70/04 70/05
LIFT 7.1 kg (15.7 lb) 7.1 kg (15.7 lb) 9.2 kg (20.2 lb) 10.2 kg (22.5 lb) 15.3 kg (33.7 lb) 16.3 kg (36 lb) 19.4 kg (42.7 lb)

WEIGHT 2.8 kg (6.2 lb) 2.8 kg (6.2 lb) 2.8 kg (6.2 lb) 2.85 kg (6.3 lb) 2.9 kg (6.4 lb) 2.95 kg (6.5 lb) 3.0 kg (6.6 lb)

BCDs

Materiał zewnętrzny pęcherza: Nylon 420D powlekany PU. • Materiał wewnętrzny 
pęcherza: Cordura 500D powlekana PU. • Zawory bezpieczeństwa: 3. 
• Pierścienie „D”: sześć 25 mm ze stali nierdzewnej. • Zintegrowany system 
zwalniania balastu.

Υλικό αεροθαλάμου εξωτερικά: νάιλον 420D με επίστρωση πολυουρεθάνης. • Υλικό 
αεροθαλάμου εσωτερικά: Cordura 500D με επίστρωση πολυουρεθάνης. • Βαλβίδες 
εξαγωγής αέρα: 3. • Δακτυλίδια «D-ring»: έξι 25 mm από ανοξείδωτο χάλυβα. • 
Ενσωματωμένα βάρη: ασφαλές σύστημα απασφάλισης.

气囊外层材料：420 D PU涂层尼龙。• 气囊内层材料：PU涂层500D Cordura。 
• 排气阀：3个。• D形环：6个，25mm不锈钢。• 一体化配重：安全释放系统。

 500D مادة الكيس الداخلية: كوردورا • .D 420 مادة الكيس الخارجية:  نايلون مطلي بمادة بوليوراثين
مطلية بمادة بولي يوراثين. • صمامات التفريغ: 3. • حلقات D: ستة 25 ملم من الفولاذ الأبيض. • وزن 

مدمج: نظام الفك للسلامة.

Materiał zewnętrzny pęcherza: Cordura 1000D powlekana PU. • Materiał 
wewnętrzny pęcherza: Cordura 1000D powlekana PU. • Zawory bezpieczeństwa: 3. 
• Pierścienie „D”: cztery 25 mm ze stali nierdzewnej.

Υλικό αεροθαλάμου εξωτερικά: Cordura 1000D με επίστρωση πολυουρεθάνης. 
• Υλικό αεροθαλάμου εσωτερικά: Cordura 1000D με επίστρωση 
πολυουρεθάνης. • Βαλβίδες εξαγωγής αέρα: 3.  
• Δακτυλίδια «D-ring»: 4 25 mm από ανοξείδωτο χάλυβα.

气囊外层材料：PU涂层1000D Cordura。• 气囊内层材料：  
PU涂层1000D Cordura。• 排气阀：3个。• D形环：4个，25mm不锈钢。

 مادة الكيس الخارجية: كوردورا 1000D مطلية بمادة بوليوراثين. • مادة الكيس الداخلية:  
كوردورا 1000D مطلية بمادة بولي يوراثين. • صمامات التفريغ: 3. • حلقات D 4 × 25 ملم من الفولاذ الأبيض.
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CLUB

RENTAL KIT CLUB

EXTRA LIGHT

IDEAL FOR DIVING
CENTER

JUNIOR SIZES

SIZE XXXS XXS XS S M L XL

COD. 42-36/XXXS 42-36/XXS 42-36/XS 42-36/S 42-36/M 42-36/L 42-36/XL
LIFT 7.1 kg (15.7 lb) 7.1 kg (15.7 lb) 8.1 kg (18 lb) 9.2 kg (20.2 lb) 13.2 kg (29.2 lb) 14.3 kg (31.5 lb) 16.3 kg (36 lb)

WEIGHT 2.2 kg (4.8 lb) 2.2 kg (4.8 lb) 2.3 kg (5.0 lb) 2.4 kg (5.3 lb) 2.6 kg (5.7 lb) 2.65 kg (5.8 lb) 2.7 kg (5.9 lb)

SIZE XXXS XXS XS S M L XL

COD. (INT) 165-3/XXXS 165-3/XXS 165-3/XS 165-3/S 165-3/M 165-3/L 165-3/XL
COD. (DIN) 165-4/XXXS 165-4/XXS 165-4/XS 165-4/S 165-4/M 165-4/L 165-4/XL

LIFT 7.1 kg (15.7 lb) 7.1 kg (15.7 lb) 8.1 kg (18 lb) 9.2 kg (20.2 lb) 13.2 kg (29.2 lb) 14.3 kg (31.5 lb) 16.3 kg (36 lb)
WEIGHT 3.5 kg (7.7 lb) 3.5 kg (7.7 lb) 3.6 kg (7.9 lb) 3.7 kg (8.1 lb) 3.9 kg (8.6 lb) 3.95 kg (8.7 lb) 4.0 kg (8.8 lb)

HIGH RESISTANCE
NYLON 1000

X4 4 TECHNOPOLYMER 
D-RINGS

EXTRA LIGHT

IDEAL FOR
DIVING CENTER

JUNIOR SIZES

EN 1809:2014 + A1:2016

TWO ADJUSTABLE SIZES

BCDs

Materiał zewnętrzny pęcherza: Nylon 1000D o wysokiej wytrzymałości. • Materiał 
wewnętrzny pęcherza: Nylon 1000D o wysokiej wytrzymałości. • Zawory 
bezpieczeństwa: 3. • Pierścienie „D”: 4 z technopolimeru.

Υλικό αεροθαλάμου εξωτερικά: νάιλον υψηλής αντοχής 1000D. • Υλικό αεροθαλάμου 
εσωτερικά: νάιλον υψηλής αντοχής 1000D. • Βαλβίδες εξαγωγής αέρα: 3. • Δακτυλίδια 
«D-ring»: 4 από τεχνοπολυμερές.

气囊外层材料：高耐磨尼龙1000D。• 气囊内层材料： 
高耐磨尼龙1000D。• 排气阀：3个。• D形环：4个，高科技聚合物。

 مادة الكيس الخارجية: نايلون 1000D عالي المقاومة. • مادة الكيس الداخلية:
نايلون 1000D عالي المقاومة. • صمامات التفريغ: 3. • حلقات D4 : D من التكنوبوليمر.

Pakiet nurkowy przeznaczony dla ośrodków nurkowych i szkół:
zawiera jacket Club i automat PX100 z oktopusem.

Καταδυτικός εξοπλισμός σχεδιασμένος για καταδυτικά κέντρα και σχολές:
περιλαμβάνει τζάκετ Club και ρυθμιστή PX100 με χταπόδι.

专为潜水中心和学校设计的潜水包。
含一个Club BCD和一个PX100调节器及八爪鱼。

صممت حزمة الغوص لمراكز ومدارس الغوص:
تشمل سترة نادي ومنظم PX100 مع إضافي.



4 0

www.seacsub.com
s

c
u

b
a

|2
0

2
4

0480477

0480476

0450009

EQ PRO

MODULAR
MODULAR MAX

MODULAR
MODULAR MAX

ADDITIONAL
WEIGHT POCKET

EQ WEIGHT POCKET

WEIGHT/STORAGE POCKETTANK FASTENING STRAPS

ALUMINUM BACKPLATE 

Max 4 kg. Max 2 kg.

Multipurpose pocket.
Max 4 kg.

Ideal for all kind of tank.

Ideal for all model of BCDs.COD. 0480478 COD. 763

COD. 0480464

COD. 0480477 COD. 0480476 COD. 0450009

SINGLE TANK
(NON-SLIP)

S103004B

DOUBLE TANK

S103006

Q&S POCKET

Max 4 kg.

COD. 1900601

BCDs
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BCD HOSE

ERGONOMIC
HOSE RETAINER

DOUBLE HOOK CLIP DOUBLE CLIP

SINGLE METAL CLIP

SIMPLE RETRACTOR LATEX ELASTIC RING CLIP

COD. 2021 COD. 2022

COD. S77458

COD. 2013 COD. 2027

COD. S55009

COD. 111-105N

47 cm EXTENSIBLE

150 cm EXTENSIBLE 100 cm EXTENSIBLE

BCDs

Zewnętrzny gwint 3/8’’ 670 mm.

Αρσενικός σύνδεσμος 3/8’’ 670 mm.

男性3/8’’ 670 mm。

.mm 670 ’’3/8 ذكر

Plastikowa spinka mocująca wąż.

Πλαστικό κλιπ συγκράτησης σωλήνα.

塑料软管保持夹。

مشبك تثبيت خرطوم بلاستيكي.

Spiralna linka ze stali nierdzewnej
1,3 m z metalowym karabińczykiem.

Σπιράλ συρματόσχοινο από ανοξείδωτο 
χάλυβα 1,3 m με μεταλλικό καραμπίνερ.

1.3m不锈钢螺旋系绳，
带金属登山扣。

حبل لولبي من الفولاذ الأبيض.
1.3 متر مع مشبك معدني.

Karabinek przytrzymujący do oktopusa
z superelastycznym pierścieniem 
lateksowym.

Καραμπίνερ συγκράτησης για χταπόδι
με εξαιρετικά ελαστικό δακτύλιο λατέξ.

八爪鱼固定登山扣，
带超弹力乳胶环。

مشبك مثبت للمنظم الإضافي.
مع حلقة مطاطية لينة.
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i50

KELVIN
5700~7300

WATT
26

Internal Li-Ion
5400 mAh

PRESS 
BUTTON

LUMEN POWER
High 2600 - Low 800

CASE
INCLUDED

BEAM ANGLE
14° to 75°

WEIGHT
594 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
62 mm

LENGTH
206 mm

LED
3 XPL

Min power burn-time 
4.2 hours

Max power burn-time
1 hour

COD. 50-29/AN

NEW
2024

100% to 40% battery

Magnetic USB charger

40% to 10% battery

(flashing) -10% battery

LIGHTS

•	电池组：5400 mAh锂离子充电电池，带外置磁性连接器。
•	功能：最大功率、低功率和闪烁。
•	点亮式压力开关有三种不同颜色以显示电池电量，内置电子安全装置。

• حزمة البطارية: بطارية ليثيوم أيون mAh 5400 مع وصلة مغناطيسية خارجية.	
• الوظيفة: الطاقة القصوى، الطاقة المتدنية والومض.	
• مفتاح ضغط مضاء مع ثلاثة ألوان مختلفة لتبين شحنة البطارية وسلامة إلكترونية داخلية.	

•	 Μπαταρία: Ιόντων λιθίου, 5400 mAh, επαναφορτιζόμενη με εξωτερικό μαγνητικό σύνδεσμο.
•	 Λειτουργίες: μέγιστη ισχύς, χαμηλή ισχύς και αναβοσβήσιμο
•	 Πιεζόμενο κουμπί με φωτεινή ενδεικτική λυχνία: τρία διαφορετικά χρώματα για το φορτίο της 

μπαταρίας και ενσωματωμένη ηλεκτρονική ασφάλεια.

•	 Akumulatory: Li-Ion 5400 mAh z możliwością ładowania z zewnętrznym złączem 
magnetycznym.

•	 Funkcje: maksymalna moc, niska moc i miganie.
•	 Podświetlany wyłącznik ciśnieniowy z trzema różnymi kolorami wskazującymi stan 

naładowania akumulatora wraz z wbudowanym elektronicznym zabezpieczeniem.
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SZ 5000

KELVIN
5700~7300

WATT
40

Internal Li-Ion
7800 mAh SWITCH LOCK LUMEN POWER

High 4200 - Low 1500
CASE

INCLUDED

BEAM ANGLE
12°

WEIGHT
528 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
65 mm

LENGTH
178 mm

LED
3 SST 40

Min power burn-time 
2.5 hours

Max power burn-time
1 hour

COD. 50-27/N

•	 Akumulatory: Li-Ion 7800 mAh ładowane przez połączenie USB-C.
•	 Tryby operacyjne: maksymalna moc, zmniejszona moc, miganie.
•	 Blokada przełącznika zapobiegająca przypadkowemu włączeniu.

•	 Πακέτο μπαταριών: Li-Ion 7800 mAh επαναφορτιζόμενο μέσω σύνδεσης USB-C.
•	 Τρόποι λειτουργίας: μέγιστη ισχύς, μειωμένη ισχύς, αναλαμπή.
•	 Κλείδωμα διακόπτη για να αποτρέπεται η ακούσια ενεργοποίηση.

•	电池组：锂铁7800 mAh，可通过USB-C充电。
•	工作模式：最大功率、降低功率、闪烁。
•	开关锁防意外开启。

• 	.USB-C قابلة للشحن من خلال وصلة mAh 7800 حزمة البطارية: بطارية ليثيوم أيون
• نمط العمل: أقصى قوة، قوة مخفضة، وامض.	
• قفل المفتاح لمنع التشغيل العرضي.	

LIGHTS
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KELVIN
5700~7300

WATT
18

Internal Li-Ion
5400 mAh SWITCH LOCK LUMEN POWER

High 2300 - Low 730
CASE

INCLUDED

BEAM ANGLE
12°

WEIGHT
490 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
55 mm

LENGTH
188  mm

LED
1 SST 18

Min power burn-time 
5 hours

Max power burn-time
1 hour

COD. 50-28N

KELVIN
5700~7300

WATT
15

Internal Li-Ion
5000 mAh SWITCH LOCK LUMEN POWER

High 1500 - Low 450
CASE

INCLUDED

BEAM ANGLE
12° to 75°

WEIGHT
468 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
65 mm

LENGTH
170 mm

LED
3 CREE XPG2

Min power burn-time 
5 hours

Max power burn-time
1.20 hours

R30

SZ 3000

COD. 50-22/AN

LIGHTS

•	 电池：锂铁26800 - 5400 mAh，可通过USB-C充电。
•	工作模式：最大功率、降低功率、闪烁。
•	开关锁防意外开启。

•	 Bateria: Li-Ion 26800 - 5400 mAh z możliwością ładowania przez USB-C.
•	 Tryby operacyjne: maksymalna moc, zmniejszona moc, miganie.
•	 Blokada przełącznika zapobiegająca przypadkowemu włączeniu.

• 	.USB-C قابلة للشحن من خلال وصلة mAh 26800-5400 البطارية: بطارية ليثيوم أيون
• 	.USB-C وصلة
• نمط العمل: أقصى قوة، قوة مخفضة، وامض.	
• قفل المفتاح لمنع التشغيل العرضي.	

•	 Μπαταρία: Li-Ion 26800 - 5400 mAh επαναφορτιζόμενη μέσω σύνδεσης USB-C.
•	 Τρόποι λειτουργίας: μέγιστη ισχύς, μειωμένη ισχύς, αναλαμπή.
•	 Κλείδωμα διακόπτη για να αποτρέπεται η ακούσια ενεργοποίηση.

•	 Bateria: Li-Ion 26650 z możliwością ładowania przez USB-C.
•	 Szerokość wiązki światła: regulowany zoom, od 12° do 75°.
•	 Tryby operacyjne: maksymalna moc, zmniejszona moc, miganie.
•	 Blokada przełącznika zapobiegająca przypadkowemu zapłonowi.

•	 Μπαταρία: Li-Ion 26650 επαναφορτιζόμενη μέσω σύνδεσης USB-C.
•	 Πλάτος φωτεινής δέσμης: ρυθμιζόμενο ζουμ, από 12° ως 75°.
•	 Τρόποι λειτουργίας: μέγιστη ισχύς, μειωμένη ισχύς, αναλαμπή.
•	 Κλείδωμα διακόπτη για να αποτρέπεται η ακούσια ενεργοποίηση.

•	电池：锂铁26650,可通过USB-C充电。
•	光束宽：12°至75°可调。
•	工作模式：最大功率、降低功率、闪烁。
•	开关锁防意外开启。

• 	.USB-C البطارية: بطارية ليثيوم أيون 26650 قابلة للشحن من خلال وصلة
• عرض شعاع الضوء: قابل للتعديل من 12 الى 75 درجة.	
• نمط العمل: أقصى قوة، قوة مخفضة، وامض.	
• قفل المفتاح لمنع التشغيل العرضي.	
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BEAM ANGLE
12° to 75°

WEIGHT
288 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
47 mm

LENGTH
166 mm

LED
1 CREE XPL

Min power burn-time 
8 hours

Max power burn-time
1.15 hours

KELVIN
5700~7300

WATT
9

Internal Li-Ion
2600 mAh SWITCH LOCK LUMEN POWER

High 900 - Low 50

R15

COD. 50-25/AN

BEAM ANGLE
9°

WEIGHT
240 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
42 mm

LENGTH
140 mm

LED
1 CREE XPG2

Min power burn-time 
8 hours

Max power burn-time
2 hours

KELVIN
5700~7300

WATT
5

Internal Li-Ion
2600 mAh SWITCH LOCK LUMEN POWER

High 400 - Low 120

R3

COD. 50-4/AN

LIGHTS

•	 Bateria: Li-Ion 18650 z możliwością ładowania przez USB-C.
•	 Szerokość wiązki światła: regulowany zoom, od 12° do 75°.
•	 Tryby operacyjne: natężenie światła regulowane za pomocą przełącznika magnetycznego.
•	 Blokada przełącznika zapobiegająca przypadkowemu zapłonowi.

•	 Μπαταρία: Li-Ion 18650 επαναφορτιζόμενη μέσω σύνδεσης USB-C.
•	 Πλάτος φωτεινής δέσμης: ρυθμιζόμενο ζουμ, από 12° ως 75°.
•	 Τρόποι λειτουργίας: ρυθμιζόμενη ένταση φωτισμού με μαγνητικό διακόπτη.
•	 Κλείδωμα διακόπτη για να αποτρέπεται η ακούσια ενεργοποίηση.

•	电池：锂铁18650,可通过USB-C充电。
•	光束宽：12°至75°可调。
•	工作模式：可利用磁性开关调节光强度。
•	开关锁防意外开启。

• 	.USB-C البطارية: بطارية ليثيوم أيون 18650 قابلة للشحن من خلال وصلة
• عرض شعاع الضوء: قابل للتعديل من 12 الى 75 درجة.	
• نمط العمل: شدة الضوة قابلة للتعديل باستخدام المفتاح المغناطيسي.	
• قفل المفتاح لمنع التشغيل العرضي.	

•	 Bateria: Li-Ion 18650 ładowana z zewnętrznej ładowarki (w komplecie) ze złączem USB.
•	 Tryby operacyjne: maksymalna moc, zmniejszona moc, miganie.
•	 Blokada przełącznika zapobiegająca przypadkowemu włączeniu.

•	 Μπαταρία: Li-Ion 18650 επαναφορτιζόμενη με εξωτερικό φορτιστή 
(περιλαμβάνεται) με σύνδεση USB.

•	 Τρόποι λειτουργίας: μέγιστη ισχύς, μειωμένη ισχύς, αναλαμπή.
•	 Κλείδωμα διακόπτη για να αποτρέπεται η ακούσια ενεργοποίηση.

•	电池：锂铁18650，可通过USB连接使用外部充电器（随附）充电。
•	工作模式：最大功率、降低功率、闪烁。
•	开关锁防意外开启。

• 	.USB البطارية: بطارية ليثيوم أيون 18650 قابلة للشحن من خلال شاحن خارجي )مشمول( مع وصلة
• نمط العمل: أقصى قوة، قوة مخفضة، وامض.	
• قفل المفتاح لمنع التشغيل العرضي.	
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WEIGHT
165 g.

MAX DEPTH
60 mt.

DIAMETER
31.9 mm

LENGTH
144 mm

LED
1 CREE XPG2

Burn-time
2.2 hours

KELVIN
5700~7300

BEAM ANGLE
9°

WATT
5

3 x Alkaline
AAA

POWER
300 Lumen

T5

COD. 50-26/AN

Q5

WEIGHT
439 g.

MAX DEPTH
60 mt.

DIAMETER
60 mm

LENGTH
180 mm

LED
3 CREE XPG

Min power burn-time 
8 hours

Max power burn-time
3 hours

KELVIN
5700~7300

BEAM ANGLE
10°

WATT
15

8 x Alkaline
AA/R6 1.5 V

LUMEN POWER
High 700 - Low 200

COD. 50-20/N

SAFETY LOCK

SAFETY LOCK

•	 Szerokość wiązki światła: 9°.
•	 Włączanie: nacisnąć przycisk.
•	 Blokada zabezpieczająca przed przypadkowym włączeniem.

•	 Πλάτος φωτεινής δέσμης: 9°.
•	 Διακόπτης: πατητό κουμπί.
•	 Ασφάλεια διακόπτη για να μην ανάψει ο φακός κατά λάθος.

•	 Ширина светового луча: 9°.
•	 Выключатель: кнопка.
•	 Блокиратор случайного включения.

•	 光束宽：9°。
•	开关：压力按钮。
•	可避免意外开启的安全锁。

• عرض شعاع الضوء: 9 °.	
• المفتاح: زر قابل للضغط.	
• قفل سلامة لتجنب التشغيل العرضي.	

LIGHTS
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FLASHLIGHT HOLDER

COD. 0530104

UNIVERSAL LIGHT STRAP

COD. 2051N

Input: 100-240V ~ 50/60Hz 0.35A max 
Output: 5V-2A

COD. 0530102 COD. 0530098 COD. 53-108 COD. 53-116

USB TYPE C CABLE FOR
SZ 5000 / SZ 3000

R40 / R30 / R15

i50 BATTERY CHARGER
CABLE

OPTIONAL BATTERY
CHARGER FOR R3

USB 
POWER SUPPLY

RECHARGEABLE 
BATTERY SZ 5000

RECHARGEABLE 
BATTERY SZ 3000 / i50

RECHARGEABLE 
BATTERY R30

RECHARGEABLE BATTERY 
R5 / R3 / R3FX / T5

COD. 53-107 COD. 0530097COD. 0530094COD. 0530103

USB-CLED LIGHT

NEW
2024

FITS ALL
SEAC 

FLASHLIGHTS

LIGHTS
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WARMDRY 4 MM

THICKNESS
4 mm AQUASTOP HOOD

INCLUDED
SEMIRIGID

BOOTS
BACK

BDM ZIP
HEAVY
DUTY

3D EXTERNAL 
POCKET

HIGH
DENSITY 14225-2

WEIGHT
600 g.

THERMAL
UNDERSUIT

FRONT
VERTICAL ZIP

UNIFLEECE (THERMAL UNDERSUIT)

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 11-1/S 11-1/M 11-1/L 11-1/XL 11-1/XXL 11-1/XXXL

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST BOOTS
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm 40-41
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm 41-42
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm 42-43

L2P 176-184 cm 80-92 kg 100-110 cm 42-43
XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm 43-44

XL2P 178-189 cm 96-104 kg 108-116 cm 43-44
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm 44-45

XXL2P 186-194 cm 102-114 kg 112-120 cm 44-45
XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm 45-46

XXXL2P 192-198 cm 112-120 kg 115-123 cm 45-46
XXXXL 193-202 cm 113-128 kg 116-130 cm 46-47

SIZE S M L L2P XL XL2P XXL XXL2P XXXL XXXL2P XXXXL

COD. 6-1/S 6-1/M 6-1/L 6-1/L2P 6-1/XL 6-1/XL2P 6-1/XXL 6-1/XXL2P 6-1/XXXL 6-1/XXXL2P 6-1/XXXXL

•	 Powłoka zewnętrzna: Wytrzymały poli-PK + Powertex. • Podszewka: nylon.
•	 Kołnierz: Glide Skin. • System zamykania przy nadgarstkach: Aquastop Smooth Skin.
•	 W zestawie znajduje się torba tekstylna, kaptur, wąż i szelki.
•	 Półsztywne buty można obrócić na lewą stronę.
•	 Duża kieszeń boczna z Cordury 1000D.

•	 Εξωτερική επένδυση: ανθεκτικό Poly PK + Powertex. • Εσωτερική επένδυση: νάιλον.
•	 Λαιμός: Glide Skin. • Σύστημα κλεισίματος στους καρπούς: Aquastop Smooth Skin.
•	 Περιλαμβάνεται υφασμάτινη τσάντα, κουκούλα, σωληνάκι και τιράντες.
•	 Ημίσκληρα μποτάκια που γυρίζουν από την ανάποδη.
•	 Μεγάλη πλαϊνή τσέπη από Cordura 1000D.

•	外涂层：耐用Poly PK + Powertex。• 衬里：尼龙。
•	颈部：Glide Skin。• 腕部闭合系统：Aquastop Smooth Skin。
•	含编织袋、兜帽、软管和吊带。
•	半刚性靴可内外翻转。
•	大的侧袋采用1000D Cordura制成。

•	 الطلاء الخارجي: Poly PK + Powertex سميك. • البطانة: نايلون
•	 .Aquastop Smooth Skin .نظام الإغلاق على الرسغين • .Glide Skin :العنق
•	 حقيبة قماش وقلنسوة وخرطوم وشيالات مشمولة.
•	 جزمة شبه صلبة والتي يمكن قلب داخلها للخارج.
•	 .1000D جيبة جانبية كبيرة من كوردورا

Ocieplacz termiczny.

Θερμικό εσώρουχο.

保暖内衣。

ملابس داخلية حرارية.

DRYSUITS
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WARMDRY LADY 4 MM

THICKNESS
4 mm AQUASTOP HOOD

INCLUDED
SEMIRIGID

BOOTS
BACK

BDM ZIP
HEAVY
DUTY

3D EXTERNAL 
POCKET

HIGH
DENSITY 14225-2

SIZE XS S M L XL XXL

COD. 6-2/XS 6-2/S 6-2/M 6-2/L 6-2/XL 6-2/XXL

DRY SUIT HOSE

COD. S850100
VERSION 75 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST BOOTS
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm 36-37
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm 37-38
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm 38-39
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm 39-40

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm 40-41
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm 41-42

•	 Powłoka zewnętrzna: Wytrzymały poli-PK + Powertex. • Podszewka: nylon.
•	 Kołnierz: Glide Skin. • System zamykania przy nadgarstkach: Aquastop Smooth Skin.
•	 W zestawie znajduje się torba tekstylna, kaptur, wąż i szelki.
•	 Półsztywne buty można obrócić na lewą stronę.
•	 Duża kieszeń boczna z Cordury 1000D.

•	 Εξωτερική επένδυση: ανθεκτικό Poly PK + Powertex. • Εσωτερική επένδυση: νάιλον.
•	 Λαιμός: Glide Skin. • Σύστημα κλεισίματος στους καρπούς: Aquastop Smooth Skin.
•	 Περιλαμβάνεται υφασμάτινη τσάντα, κουκούλα, σωληνάκι και τιράντες.
•	 Ημίσκληρα μποτάκια που γυρίζουν από την ανάποδη.
•	 Μεγάλη πλαϊνή τσέπη από Cordura 1000D.

•	外涂层：耐用Poly PK + Powertex。• 衬里：尼龙。
•	颈部：Glide Skin。• 腕部闭合系统：Aquastop Smooth Skin。
•	含编织袋、兜帽、软管和吊带。
•	半刚性靴可内外翻转。
•	大的侧袋采用1000D Cordura制成。

•	 الطلاء الخارجي: Poly PK + Powertex سميك. • البطانة: نايلون
•	 .Aquastop Smooth Skin .نظام الإغلاق على الرسغين • .Glide Skin :العنق
•	 حقيبة قماش وقلنسوة وخرطوم وشيالات مشمولة.
•	 جزمة شبه صلبة والتي يمكن قلب داخلها للخارج.
•	 .1000D جيبة جانبية كبيرة من كوردورا

DRYSUITS
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NEW
2024

THICKNESS
7 mm AQUASTOP ULTRASTRETCH BACK T-ZIP 

MASTER SEAL
HOOD 

INCLUDED
3D EXTERNAL 
ZIP POCKET

THERMAL
FIBER 14225-1

SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

COD. 1-154/S 1-154/M 1-154/L 1-154/XL 1-154/XXL 1-154/XXXL 1-154/XXXXL

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

UltraStretch
material

SPACEDRY 7 MM

DRYSUITS
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DRYSUITS

• Trójwymiarowa kieszeń zapinana na zamek. • Powłoka zewnętrzna: 300% superelastyczny nylon Extraflex.
• Podszewka: Thermal Fiber Plush. • Zamek: Titex Master Seal. • Mankiety i kostki: podwójny ultraelastyczny pierścień Smooth Skin.
• Kaptur: oddzielny, w zestawie, z systemem „Air Draining”. • Osłona PAD na plecach.

• Τριδιάστατη τσέπη με κλείσιμο με φερμουάρ. • Εξωτερική επένδυση: έξτρα ελαστικό νάιλον Extraflex 300%.
• Εσωτερική επένδυση: Thermal Fiber Plush. • Φερμουάρ: Titex Master Seal. • Μανσέτες και κλεισίματα αστραγάλου: εξαιρετικά ελαστικό Smooth Skin τύπου διπλού κώνου.
• Κουκούλα: ξεχωριστή, περιλαμβάνεται, με σύστημα «Air Draining». • Προστασία PAD στην πλάτη.

•	 جيبة ثلاثية الأبعاد مع سحاب إغلاق.
•	 .Extraflex الطلاء الخارجي: %300 نايلون فائق التمدد
•	 • البطانة: قماش حراري فاخر.
•	 .Titex Master Seal :السحاب
•	 .Smooth Skin الكم والكاحل: مخروط مزدوج فائق التمدد من
•	 القلنسوة: منفصلة ومشمولة مع نظام “تفريغ هوائي”.
•	 وقاية مبطنة في منطقة الظهر.

• 具备拉链闭合的三维口袋。• 外涂层：300% Extraflex超弹力尼龙。
• 衬里：Thermal Fiber Plush。• 拉链：Titex Master Seal。• 袖口和踝部：双锥超弹力Smooth Skin。
• 兜帽：随附，分体式，具备“Air Draining”排气系统。• 背部加垫保护。



5 6

www.seacsub.com
s

c
u

b
a

|2
0

2
4

MASTERDRY 7 MM MAN

THICKNESS
7 mm AQUASTOP ULTRASTRETCH BACK T-ZIP 

MASTER SEAL
HOOD 

INCLUDED
3D EXTERNAL 
ZIP POCKET

THERMAL
FIBER 14225-1

SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN 1-6/S 1-6/M 1-6/L 1-6/XL 1-6/XXL 1-6/XXXL 1-6/XXXXL

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

UltraStretch
material

WETSUITS

• Trójwymiarowa kieszeń zapinana na zamek. • Powłoka zewnętrzna: 300% superelastyczny nylon Extraflex.
• Podszewka: Thermal Fiber Plush. • Zamek: Titex Master Seal. • Mankiety i kostki: podwójny ultraelastyczny pierścień Smooth Skin.
• Kaptur: oddzielny, w zestawie, z systemem „Air Draining”. • Osłona PAD na plecach.

• Τριδιάστατη τσέπη με κλείσιμο με φερμουάρ. • Εξωτερική επένδυση: έξτρα ελαστικό νάιλον Extraflex 300%.
• Εσωτερική επένδυση: Thermal Fiber Plush. • Φερμουάρ: Titex Master Seal. • Μανσέτες και κλεισίματα αστραγάλου: εξαιρετικά ελαστικό Smooth Skin τύπου διπλού κώνου.
• Κουκούλα: ξεχωριστή, περιλαμβάνεται, με σύστημα «Air Draining». • Προστασία PAD στην πλάτη.

•	 جيبة ثلاثية الأبعاد مع سحاب إغلاق.
•	 .Extraflex الطلاء الخارجي: %300 نايلون فائق التمدد
•	 • البطانة: قماش حراري فاخر.
•	 .Titex Master Seal :السحاب
•	 .Smooth Skin الكم والكاحل: مخروط مزدوج فائق التمدد من
•	 القلنسوة: منفصلة ومشمولة مع نظام “تفريغ هوائي”.
•	 وقاية مبطنة في منطقة الظهر.

• 具备拉链闭合的三维口袋。• 外涂层：300% Extraflex超弹力尼龙。
• 衬里：Thermal Fiber Plush。• 拉链：Titex Master Seal。• 袖口和踝部：双锥超弹力Smooth Skin。
• 兜帽：随附，分体式，具备“Air Draining”排气系统。• 背部加垫保护。
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MASTERDRY 7 MM LADY

THICKNESS
7 mm AQUASTOP ULTRASTRETCH BACK T-ZIP 

MASTER SEAL
HOOD 

INCLUDED
3D EXTERNAL 
ZIP POCKET

THERMAL
FIBER 14225-1

SIZE XS S M L XL XXL

LADY 1-7/XS 1-7/S 1-7/M 1-7/L 1-7/XL 1-7/XXL

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

UltraStretch
material

NEW
COMFORT

FIT

WETSUITS

• Trójwymiarowa kieszeń zapinana na zamek. • Powłoka zewnętrzna: 300% superelastyczny nylon Extraflex.
• Podszewka: Thermal Fiber Plush. • Zamek: Titex Master Seal. • Mankiety i kostki: podwójny ultraelastyczny pierścień Smooth Skin.
• Kaptur: oddzielny, w zestawie, z systemem „Air Draining”. • Osłona PAD na plecach.

• Τριδιάστατη τσέπη με κλείσιμο με φερμουάρ. • Εξωτερική επένδυση: έξτρα ελαστικό νάιλον Extraflex 300%.
• Εσωτερική επένδυση: Thermal Fiber Plush. • Φερμουάρ: Titex Master Seal. • Μανσέτες και κλεισίματα αστραγάλου: εξαιρετικά ελαστικό Smooth Skin τύπου διπλού κώνου.
• Κουκούλα: ξεχωριστή, περιλαμβάνεται, με σύστημα «Air Draining». • Προστασία PAD στην πλάτη.

•	 جيبة ثلاثية الأبعاد مع سحاب إغلاق.
•	 .Extraflex الطلاء الخارجي: %300 نايلون فائق التمدد
•	 • البطانة: قماش حراري فاخر.
•	 .Titex Master Seal :السحاب
•	 .Smooth Skin الكم والكاحل: مخروط مزدوج فائق التمدد من
•	 القلنسوة: منفصلة ومشمولة مع نظام “تفريغ هوائي”.
•	 وقاية مبطنة في منطقة الظهر.

• 具备拉链闭合的三维口袋。• 外涂层：300% Extraflex超弹力尼龙。
• 衬里：Thermal Fiber Plush。• 拉链：Titex Master Seal。• 袖口和踝部：双锥超弹力Smooth Skin。
• 兜帽：随附，分体式，具备“Air Draining”排气系统。• 背部加垫保护。
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SPACE 7 MM

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 167-176 cm 58-70 kg 92-96 cm
M 175-181 cm 68-80 kg 98-101 cm

M LARGE 175-181 cm 76-88 kg 113-117 cm
M LONG 180-190 cm 68-80 kg 98-101 cm

L 180-188 cm 78-90 kg 102-105 cm
L LARGE 180-188 cm 82-94 kg 119-122 cm
L LONG 188-196 cm 80-92 kg 106-111 cm

XL 185-192 cm 86-98 kg 109-115 cm
XXL 190-197 cm 95-110 kg 115-120 cm

XXXL 195-202 cm 110-125 kg 118-128 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 157-162 cm 55-60 kg 81-84 cm
S 162-167 cm 59-64 kg 87-90 cm

S LARGE 162-167 cm 65-73 kg 96-99 cm
S LONG 172-177 cm 59-64 kg 87-90 cm

M 167-172 cm 65-73 kg 91-94 cm
M LARGE 167-172 cm 74-82 kg 101-104 cm
M LONG 177-182 cm 65-73 kg 91-94 cm

L 174-179 cm 69-79 kg 96-100 cm
XL 179-184 cm 78-88 kg 100-106 cm

XXL 185-188 cm 88-96 kg 106-112 cm

COMPUTER 
HOLDER

ZIP ON
ANKLES

ZIP ON 
WRISTS

ZIP ON 
NECK

THICKNESS
7 mm AQUASTOP ULTRASTRETCH WATER BARRIER

SYSTEM

BACK YKK
VERTICAL ZIP

THERMAL
FIBER 14225-1

Possible matching with:
HOODY 2.5 MM

SIZE XS S S LARGE S LONG M M LARGE M LONG L XL

LADY 1-116/XS 1-116/S 1-116/S LARGE 1-116/S LONG 1-116/M 1-116/M LARGE 1-116/M LONG 1-116/L 1-116/XL

SIZE S M M LARGE M LONG L L LARGE L LONG XL XXL XXXL

MAN 1-114/S 1-114/M 1-114/M LARGE 1-114/M LONG 1-114/L 1-114/L LARGE 1-114/L LONG 1-114/XL 1-114/XXL 1-114/XXXL

UltraStretch
material

•	 Jednoczęściowy kombinezon z miękkiego neoprenu 
Ultrastretch o grubości 7 mm, z tylnym i wewnętrznym 
zamkiem (Water Barrier System).

•	 Aquastop: mankiety z podwójnym pierścieniem i zapięcia na 
zamek błyskawiczny na nadgarstkach i kostkach.

•	 Wytłaczane wkładki wewnętrzne przy łokciach i za kolanami 
w celu zwiększenia wygody.   

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή υγρού τύπου από μαλακό 
νεοπρένιο Ultrastretch 7 mm, με φερμουάρ στην πλάτη και 
εσωτερικό κάλυμμα (Water Barrier System).

•	 Aquastop: μανσέτες και κλεισίματα αστραγάλου τύπου διπλού 
κώνου με φερμουάρ.

•	 Ανάγλυφα ένθετα στους ώμους και πίσω από το γόνατο 
για μεγαλύτερη άνεση.   

•	一件式湿式潜水服，采用7mm超弹力氯丁橡胶制成，
有背部拉链和内侧翻盖（Water Barrier System）。

•	Aquastop：带拉链闭合的双锥袖口和踝部。
•	肘部内侧和膝盖后方有压花嵌入物，增进舒适感。   

•	 بدلة مبللة قطعة واحدة من النيوبرين اللين بسماكة 7 ملم، مع سحاب 
خلفي وشفة داخلية )نظام حجز الماء(.

•	 Aquastop: كم وكاحل مزدوج المخروط مع سحاب إغلاق.
•	 بطانة على الكوع وخلف الركبة للراحة الأكثر.   

WETSUITS
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SPACE 5 MM

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 167-176 cm 58-70 kg 92-96 cm
M 175-181 cm 68-80 kg 98-101 cm

M LARGE 175-181 cm 76-88 kg 113-117 cm
M LONG 180-190 cm 68-80 kg 98-101 cm

L 180-188 cm 78-90 kg 102-105 cm
L LARGE 180-188 cm 82-94 kg 119-122 cm
L LONG 188-196 cm 80-92 kg 106-111 cm

XL 185-192 cm 86-98 kg 109-115 cm
XXL 190-197 cm 95-110 kg 115-120 cm

XXXL 195-202 cm 110-125 kg 118-128 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 157-162 cm 55-60 kg 81-84 cm
S 162-167 cm 59-64 kg 87-90 cm

S LARGE 162-167 cm 65-73 kg 96-99 cm
S LONG 172-177 cm 59-64 kg 87-90 cm

M 167-172 cm 65-73 kg 91-94 cm
M LARGE 167-172 cm 74-82 kg 101-104 cm
M LONG 177-182 cm 65-73 kg 91-94 cm

L 174-179 cm 69-79 kg 96-100 cm
XL 179-184 cm 78-88 kg 100-106 cm

XXL 185-188 cm 88-96 kg 106-112 cm

COMPUTER 
HOLDER

ZIP ON
ANKLES

ZIP ON 
WRISTS

ZIP ON 
NECK

THICKNESS
5 mm AQUASTOP ULTRASTRETCH WATER BARRIER

SYSTEM

BACK YKK
VERTICAL ZIP

THERMAL
FIBER 14225-1

Possible matching with:
HOODY 2.5 MM

SIZE XS S S LARGE S LONG M M LARGE M LONG L XL

LADY 1-117/XS 1-117/S 1-117/S LARGE 1-117/S LONG 1-117/M 1-117/M LARGE 1-117/M LONG 1-117/L 1-117/XL

SIZE S M M LARGE M LONG L L LARGE L LONG XL XXL XXXL

MAN 1-115/S 1-115/M 1-115/M LARGE 1-115/M LONG 1-115/L 1-115/L LARGE 1-115/L LONG 1-115/XL 1-115/XXL 1-115/XXXL

UltraStretch
material

•	 Jednoczęściowy kombinezon z miękkiego neoprenu 
Ultrastretch o grubości 5 mm, z tylnym i wewnętrznym 
zamkiem (Water Barrier System).

•	 Aquastop: mankiety z podwójnym pierścieniem i zapięcia na 
zamek błyskawiczny na nadgarstkach i kostkach.

•	 Wytłaczane wkładki wewnętrzne przy łokciach i za kolanami 
w celu zwiększenia wygody.   

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή υγρού τύπου από μαλακό 
νεοπρένιο Ultrastretch 5 mm, με φερμουάρ στην πλάτη και 
εσωτερικό κάλυμμα (Water Barrier System).

•	 Aquastop: μανσέτες και κλεισίματα αστραγάλου τύπου 
διπλού κώνου με φερμουάρ.

•	 Ανάγλυφα ένθετα στους ώμους και πίσω από το γόνατο 
για μεγαλύτερη άνεση.   

•	一件式湿式潜水服，采用5 mm超弹力氯丁橡胶制成，
有背部拉链和内侧翻盖（Water Barrier System）。

•	Aquastop：带拉链闭合的双锥袖口和踝部。
•	肘部内侧和膝盖后方有压花嵌入物，增进舒适感。   

•	 بدلة مبللة قطعة واحدة من النيوبرين اللين بسماكة 5 ملم، مع سحاب خلفي 
وشفة داخلية )نظام حجز الماء(.

•	 Aquastop: كم وكاحل مزدوج المخروط مع سحاب إغلاق.
•	 بطانة على الكوع وخلف الركبة للراحة الأكثر.   

WETSUITS
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KOMODA FLEX 7 MM

ZIP ON
ANKLES

ZIP ON 
WRISTS ULTRASTRETCH INOX YKK WATER BARRIER

DRY SYSTEM
BACK YKK

VERTICAL ZIP 14225-1

THICKNESS
7 mm AQUASTOP

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

Possible matching with:
VEST FLEX 5 MM

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-60/S 1-60/M 1-60/L 1-60/XL 1-60/XXL 1-60/XXXL 1-60/XXXXL

LADY 1-63/XS 1-63/S 1-63/M 1-63/L 1-63/XL 1-63/XXL - -

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

UltraStretch
material

•	 Jednoczęściowy kombinezon o grubości 7 mm, wykonany z 
superelastycznego dwuwarstwowego neoprenu. 

•	 Specjalne tylne zapięcie Water Barrier System minimalizujące 
przeciekanie wody.

•	 Acquastop na mankietach i przy kostkach dzięki systemowi 
podwójnych pierścieni i zapięciu na zamek błyskawiczny.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή 7 mm από έξτρα ελαστικό 
νεοπρένιο με διπλή εσωτερική επένδυση. 

•	 Ειδικό κλείσιμο τύπου Water Barrier System στην πλάτη 
για ελάχιστη εισχώρηση νερού.

•	 Μοντέλο με Aquastop στις μανσέτες και τα κλεισίματα αστραγάλου 
χάρη στο σύστημα διπλού κώνου και το κλείσιμο με φερμουάρ.

•	采用超弹力双层衬里氯丁橡胶制成的7mm一件式潜水服。 
•	特殊的背部Water Barrier System闭合极大减少渗水。
•	袖口和踝部采用Aquastop双锥系统和拉链闭合设计。

•	 بدلة قطعة واحدة بسماكة 7 ملم من النيوبرين المزدوج البطانة وفائق التمدد. 
•	 نظام الإغلاق حجز الماء الخلفي الخاص لتقليل تسرب الماء.
•	 نموذج مع Aquastop في الكم والكاحل  بفضل نظام المخروط المزدوج 

وسحاب الإغلاق.

WETSUITS
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KOMODA FLEX 5 MM

VEST FLEX 5 MM

THICKNESS
5 mm AQUASTOP

THICKNESS
5 mm

AQUASTOP

ULTRASTRETCH

ZIP ON
ANKLES

ZIP ON 
WRISTS ULTRASTRETCH INOX YKK WATER BARRIER

DRY SYSTEM
BACK YKK

VERTICAL ZIP 14225-1

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

Possible matching with:
VEST FLEX 5 MM

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-61/S 1-61/M 1-61/L 1-61/XL 1-61/XXL 1-61/XXXL 1-61/XXXXL
LADY 1-64/XS 1-64/S 1-64/M 1-64/L 1-64/XL 1-64/XXL - -

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-36/S 1-36/M 1-36/L 1-36/XL 1-36/XXL 1-36/XXXL 1-36/XXXXL
LADY 1-110/XS 1-110/S 1-110/M 1-110/L 1-110/XL 1-110/XXL - -

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

UltraStretch
material

UltraStretch
material

WETSUITS
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COVER 5 MM

THICKNESS
5 mm AQUASTOP ULTRASTRETCH BACK

VERTICAL ZIP 14225-1

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

Possible match with:
STANDARD HOOD 5 MM

SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MAN - 1-149/S 1-149/M 1-149/L 1-149/XL 1-149/XXL 1-149/XXXL
LADY 1-150/XS 1-150/S 1-150/M 1-150/L 1-150/XL 1-150/XXL -

UltraStretch
material

NEW
2024

•	 Jednoczęściowy kombinezon z miękkiego neoprenu o grubości 5 mm.
•	 System Aquastop na nadgarstkach i kostkach oraz kołnierz neoprenowy Smooth Skin. 
•	 Nakolanniki wzmocnione Pu-Print.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή υγρού τύπου από μαλακό νεοπρένιο 5 mm.
•	 Σύστημα Aquastop στις μανσέτες, στα κλεισίματα αστραγάλων και τον λαιμό από 

νεοπρένιο Smooth Skin. 
•	 Επιγονατίδες ενισχυμένες με Pu-Print.

•	采用柔软的5mm氯丁橡胶制成的一件式湿式潜水服。
•	腕部和踝部采用Aquastop System，颈部采用Smooth Skin氯丁橡胶。 
•	膝部防护垫采用Pu-Print加固。

•	 بدلة مبللة من قطعة واحدة من النيوبرين اللين بسماكة 5 ملم.
•	  .Smooth Skin في الرسغ والكاحل والعنق من نيوبرين Aquastop نظام
•	 .Pu-Print وسادات ركب معززة من

WETSUITS
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FIRST 5 MM

THICKNESS
5 mm

COMFORT
FIT ULTRASTRETCH FRONT

YKK ZIP
INTEGRATED 

HOOD
ZIP ON

ANKLES
IDEAL FOR

DIVING CENTER
CERTIFICATION

14225-1

AGE HEIGHT CHEST
9 130-145 cm 70-80 cm
11 145-155 cm 75-85 cm
13 155-170 cm 80-90 cm

AGE 9 11 13

COD. 1-118/9 1-118/11 1-118/13

•	 Jednoczęściowy kombinezon z rozciągliwego neoprenu o grubości 5 mm,  
przeznaczony dla młodych płetwonurków.

•	 Ochraniacze Powertex na ramionach, kolanach i odcinku lędźwiowym.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή από ελαστικό νεοπρένιο 5 mm ειδικά σχεδιασμένη 
για μικρούς δύτες.

•	 Προστατευτικά Powertex στους ώμους, τα γόνατα και τη μέση.

•	专为年轻潜水员设计的5mm弹力氯丁橡胶一件式潜水服。
•	肩部、膝部和下背部具备Powertex防护。

•	 بدلة قطعة واحدة بسماكة 5 ملم من النيوبرين مصممة للغواصين اليافعين.
•	 وقاية Powertex على الكتف والركبة وأسفل الظهر.

WETSUITS
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CLUB 7 / 5 MM MAN

THICKNESS
7 / 5 mm

COMFORT
FIT

FRONT
YKK ZIP

INTEGRATED 
HOOD

ZIP ON
ANKLES

IDEAL FOR
DIVING CENTER 14225-1

SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

7 MM 1-135/S 1-135/M 1-135/L 1-135/XL 1-135/XXL 1-135/XXXL 1-135/XXXXL

5 MM 1-136/S 1-136/M 1-136/L 1-136/XL 1-136/XXL 1-136/XXXL -

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

IDEAL FOR
DIVING
CENTER

WETSUITS

Ochraniacze z Powertex-u na ramionach, nakolannikach i na odcinku lędźwiowym.

Προστατευτικά Powertex στους ώμους, τις επιγονατίδες και τη μέση.

肩部、膝部防护垫和下背部具备Powertex防护。

وقاية Powertex  عل الكتف والركبة وأسفل الظهر.
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CLUB 7 / 5 MM LADY

THICKNESS
7 / 5 mm

COMFORT
FIT

FRONT
YKK ZIP

INTEGRATED 
HOOD

ZIP ON
ANKLES

IDEAL FOR
DIVING CENTER 14225-1

SIZE XS S M L XL XXL

7 MM 1-151/XS 1-151/S 1-151/M 1-151/L 1-151/XL 1-151/XXL

5 MM 1-137/XS 1-137/S 1-137/M 1-137/L 1-137/XL 1-137/XXL

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

NEW
2024

IDEAL FOR
DIVING
CENTER

VERSION 7 MM

WETSUITS

Ochraniacze z Powertex-u na ramionach, nakolannikach i na odcinku lędźwiowym.

Προστατευτικά Powertex στους ώμους, τις επιγονατίδες και τη μέση.

肩部、膝部防护垫和下背部具备Powertex防护。

وقاية Powertex  عل الكتف والركبة وأسفل الظهر.
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PRIVILEGE FLEX 5 MM

THICKNESS
5 mm

COMFORT
FIT ULTRASTRETCH FRONT YKK ZIP

NEW SIDE SYSTEM
TWO-PIECES

(FARMER JOHN) 14225-1

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 1-81/S 1-81/M 1-81/L 1-81/XL 1-81/XXL 1-81/XXXL

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

UltraStretch
material

•	 Dwuczęściowy kombinezon o grubości 5 mm składający się z jacketu z kapturem i spodni na szelkach.
•	 Przedni zamek YKK z nowym systemem bocznego zamykania na twarzy i z wewnętrzną klapą. 
•	 Nakolanniki wzmocnione Pu-Print.

•	 Καταδυτική στολή 5 mm δύο τεμαχίων που αποτελείται από τζάκετ με κουκούλα και σαλοπέτα.
•	 Μπροστινό φερμουάρ YKK με νέο σύστημα πλευρικού κλεισίματος στο πρόσωπο και εσωτερικό κάλυμμα. 
•	 Επιγονατίδες ενισχυμένες με Pu-Print.

•	由带兜帽短外套和全腿无袖潜水服组成的5mm两件式潜水服。
•	采用新型面部及内翻盖侧闭合系统的前置YKK拉链。 
•	膝部防护垫采用Pu-Print加固。

•	 بدلة من قطعتين بسماكة 5 ملم، مكونة جاكيت بقلنسوة وبدلة قطعة واحدة.
•	 سحاب أمامي من YKK مع نظام الإغلاق الجديد على الوجه مع شفة داخلية. 
•	 .Pu-Print وسادات ركب معززة من

WETSUITS
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THICKNESS
3 mm COMFORT FIT ULTRASTRETCH BACK VERTICAL

YKK ZIP 14225-1

SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MAN - 1-89/S 1-89/M 1-89/L 1-89/XL 1-89/XXL 1-89/XXXL
LADY 1-90/XS 1-90/S 1-90/M 1-90/L 1-90/XL 1-90/XXL -

FEEL ULTRAFLEX 3 MM

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

UltraStretch
material

WETSUITS

•	 Jednoczęściowy kombinezon wykonany w całości z neoprenu UltraStretch o grubości 3 mm.
•	 Płaskie szwy i nakolanniki wzmocnione materiałem Powertex.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή εξ ολοκλήρου από νεοπρένιο UltraStretch 3 mm.
•	 Επίπεδη ραφή «flatlock» και ενισχυμένες επιγονατίδες με Powertex.

•	 通身采用3mm超弹力氯丁橡胶制成的一件式潜水服。
•	 Powertex加固平锁缝线和护膝。

•	 بدلة قطعة واحدة من النيوبرين الفائق الامتداد بسماكة 3 ملم.
•	 .Powertex تقطيب مقفول ووسادات ركب معززة بـ
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THICKNESS
3 mm COMFORT FIT ULTRASTRETCH FRONT VERTICAL

YKK ZIP 14225-1

SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MAN - 1-152/S 1-152/M 1-152/L 1-152/XL 1-152/XXL 1-152/XXXL
LADY 1-153/XS 1-153/S 1-153/M 1-153/L 1-153/XL 1-153/XXL -

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

UltraStretch
material

INVIDIA 3 MM NEW
2024

•	 Jednoczęściowy kombinezon wykonany w całości z neoprenu UltraStretch o grubości 3 mm.
•	 Płaskie szwy i nakolanniki wzmocnione materiałem Powertex.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή εξ ολοκλήρου από νεοπρένιο UltraStretch 3 mm.
•	 Επίπεδη ραφή «flatlock» και ενισχυμένες επιγονατίδες με Powertex.

•	 通身采用3mm超弹力氯丁橡胶制成的一件式潜水服。
•	 Powertex加固平锁缝线和护膝。

•	 بدلة قطعة واحدة من النيوبرين الفائق الامتداد بسماكة 3 ملم.
•	 .Powertex تقطيب مقفول ووسادات ركب معززة بـ

WETSUITS
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SENSE LONG 3 MM

BACK
VERTICAL ZIP ULTRASTRETCH 14225-1THICKNESS

3 mm
AQUASTOP

WRISTS & ANKLES

XL XXL XXXL XXXXL

1-26/XL 1-26/XXL 1-26/XXXL 1-26/XXXXL
1-27/XL 1-27/XXL - -

SIZE XS S M L

MAN - 1-26/S 1-26/M 1-26/L
LADY 1-27/XS 1-27/S 1-27/M 1-27/L

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

UltraStretch
material

•	 Jednoczęściowy kombinezon z dwuwarstwowego 
neoprenu o grubości 3 mm.

•	 Superelastyczne wkładki przy kołnierzu i na ramionach.
•	 Nakolanniki Powertex.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή από νεοπρένιο 3 mm με 
διπλή εσωτερική επένδυση.

•	 Έξτρα ελαστικά ένθετα στον λαιμό και τα χέρια.
•	 Επιγονατίδες Powertex.

•	 3mm双侧衬里一件式氯丁橡胶潜水服。
•	 领口和双臂有超弹力嵌入物。
•	 Powertex护膝。

•	 بدلة قطعة واحدة مزدوجة البطانة من النيوبرين بسماكة 3 ملم.
•	 شفة فائقة الامتداد في العنق والأذرع.
•	 .Powertex وسادات ركب معززة من

WETSUITS
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THICKNESS
2.5 mm ULTRASTRETCH BACK

VERTICAL ZIP

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-28/S 1-28/M 1-28/L 1-28/XL 1-28/XXL 1-28/XXXL 1-28/XXXXL
LADY 1-29/XS 1-29/S 1-29/M 1-29/L 1-29/XL 1-29/XXL - -

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

SENSE SHORT 2.5 MM

UltraStretch
material

•	 Jednoczęściowy krótki kombinezon z dwuwarstwowego 
neoprenu o grubości 2,5 mm.

•	 Superelastyczne wkładki przy kołnierzu i na ramionach.

•	 Μονοκόμματη κοντή καταδυτική στολή από νεοπρένιο 
2,5 mm με διπλή εσωτερική επένδυση.

•	 Έξτρα ελαστικά ένθετα στον λαιμό και τα χέρια.

•	 2.5 mm双侧衬里一件式短款氯丁橡胶潜水服。
•	 领口和双臂有超弹力嵌入物。

•	 بدلة قصير قطعة واحدة مزدوجة البطانة من النيوبرين بسماكة 2.5 ملم.
•	 شفة فائقة الامتداد في العنق والأذرع.

WETSUITS
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RELAX LONG 2.2 MM

THICKNESS
2.2 mm

BACK
VERTICAL ZIP

XL XXL XXXL XXXXL

1-41/XL 1-41/XXL 1-41/XXXL 1-41/XXXXL
1-42/XL 1-42/XXL - -

SIZE XS S M L

MAN - 1-41/S 1-41/M 1-41/L
LADY 1-42/XS 1-42/S 1-42/M 1-42/L

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

WETSUITS

•	 Jednoczęściowy kombinezon z zamkiem błyskawicznym z tyłu, wykonany z 
dwuwarstwowego neoprenu o grubości 2,2 mm. 

•	 Nakolanniki z poliuretanowym ochraniaczem.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή με φερμουάρ στην πλάτη, από νεοπρένιο 
με διπλή εσωτερική επένδυση 2,2 mm. 

•	 Επιγονατίδες με προστατευτικά πολυουρεθάνης.

•	 采用2.2mm双层氯丁橡胶衬里的一件式背拉链潜水服。 
•	 聚氨酯护膝。

•	 بدلة قطعة واحدة مع سحاب خلفي من نيوبرين سماكة 2.2 ملم مزدوج البطانة. 
•	 وسادات ركب مع وقاية من البوليوراثين.



7 3

www.seacsub.com

s
c

u
b

a
|2

0
2

4
LADY HEIGHT WEIGHT CHEST

XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

THICKNESS
2.2 mm

BACK
VERTICAL ZIP

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-39/S 1-39/M 1-39/L 1-39/XL 1-39/XXL 1-39/XXXL 1-39/XXXXL
LADY 1-40/XS 1-40/S 1-40/M 1-40/L 1-40/XL 1-40/XXL - -

RELAX SHORT 2.2 MM

WETSUITS

•	Jednoczęściowy krótki kombinezon z zamkiem błyskawicznym z 
tyłu, wykonany z dwuwarstwowego neoprenu o grubości 2,2 mm. 

•	 Μονοκόμματη κοντή καταδυτική στολή με φερμουάρ στην πλάτη, 
από νεοπρένιο με διπλή εσωτερική επένδυση 2,2 mm. 

•	 采用2.2mm双层氯丁橡胶衬里的一件式短款背拉链潜水服。 

•	 بدلة قطعة واحدة مع سحاب خلفي من نيوبرين سماكة 2.2 ملم مزدوج  البطانة. 
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CAREZZA 2 MM

THICKNESS
2 mm FRONT ZIP

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-138/S 1-138/M 1-138/L 1-138/XL 1-138/XXL 1-138/XXXL 1-138/XXXXL
LADY 1-139/XS 1-139/S 1-139/M 1-139/L 1-139/XL 1-139/XXL - -

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

MAN VIDEO

LADY VIDEO

WETSUITS

•	2-mm双侧衬里一件式氯丁橡胶潜水服。
•	正面拉链，穿着更加舒适和方便。
•	聚氨酯护膝。

•	 بدلة قطعة واحدة مزدوجة البطانة من النيوبرين ثنائي البطانة بسماكة 2 ملم
•	 مع سحاب أمامي للراحة المحسنة وسهولة اللبس.
•	 وسادات ركب مع وقاية من البوليوراثين.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή από νεοπρένιο 2 mm με διπλή εσωτερική επένδυση.
•	 Με μπροστινό φερμουάρ για μεγαλύτερη άνεση και εύκολη εφαρμογή.
•	 Επιγονατίδες με προστατευτικά πολυουρεθάνης.

•	 Jednoczęściowy kombinezon z neoprenu o grubości 2 mm, z podwójną podszewką.
•	 Z zamkiem błyskawicznym z przodu dla większego komfortu i łatwego dopasowania.
•	 Nakolanniki z poliuretanowym ochraniaczem.
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LOOK SHORT 2.5 MM

THICKNESS
2.5 mm FRONT ZIP

KID AGE 5 7 9 11 13

COD. 1-127/5A 1-127/7A 1-127/9A 1-127/11A 1-127/13A

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-128/S 1-128/M 1-128/L 1-128/XL 1-128/XXL 1-128/XXXL 1-128/XXXXL
LADY 1-129/XS 1-129/S 1-129/M 1-129/L 1-129/XL 1-129/XXL - -

AGE HEIGHT CHEST
5 100-115 cm 55-65 cm
7 115-130 cm 65-75 cm
9 130-145 cm 70-80 cm
11 145-155 cm 75-85 cm
13 155-170 cm 80-90 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

WETSUITS

•	2.5-mm双侧衬里一件式氯丁橡胶潜水服。
•	正面拉链，穿着更加舒适和方便。

•	 بدلة قطعة واحدة مزدوجة البطانة من النيوبرين ثنائي البطانة بسماكة 2.5 ملم
•	 مع سحاب أمامي للراحة المحسنة وسهولة اللبس.

•	 Μονοκόμματη καταδυτική στολή από νεοπρένιο 2,5 mm με διπλή εσωτερική επένδυση.
•	 Με μπροστινό φερμουάρ για μεγαλύτερη άνεση και εύκολη εφαρμογή.

•	 Jednoczęściowy kombinezon z neoprenu o grubości 2,5 mm, z podwójną podszewką.
•	 Z zamkiem błyskawicznym z przodu dla większego komfortu i łatwego dopasowania.
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HOODY 2.5 MM

WARMGUARD COMFORT
LONG/SHORT 0.5 MM

THICKNESS
0.5 mm

OPEN-CELL 
NEOPRENE INTERIOR

SIZE XS S M L XL XXL

LONG MAN 155-7/XS 155-7/S 155-7/M 155-7/L 155-7/XL -
LONG LADY 9320/01 9320/02 9320/03 9320/04 9320/05 -
SHORT MAN 155-8/XS 155-8/S 155-8/M 155-8/L 155-8/XL 155-8/XXL
SHORT LADY 9321/01 9321/02 9321/03 9321/04 9321/05 -

SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MAN - 11-30/S 11-30/M 11-30/L 11-30/XL 11-30/XXL 11-30/XXXL
LADY 11-31/XS 11-31/S 11-31/M 11-31/L 11-31/XL - -

THICKNESS
2.5 mm

COMFORT FIT

ULTRASTRETCH

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm

UltraStretch
material

UNDERSUITS
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SHORT VEST 2.5 MM

THICKNESS
2.5 mm

NEOPRENE

SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MAN - 11-4/S 11-4/M 11-4/L 11-4/XL 11-4/XXL 11-4/XXXL
LADY 11-5/XS 11-5/S 11-5/M 11-5/L 11-5/XL - -

FIT LONG & SHORT 2 MM

THICKNESS
2 mm

AQUASTOP
COLLAR

COMFORT FIT IDEAL FOR
SWIMMING

ULTRASTRETCH NEOPRENE

SIZE S M L XL XXL XXXL

LONG FLUO 11-6/S 11-6/M 11-6/L 11-6/XL 11-6/XXL 11-6/XXXL
LONG BLACK 11-10/S 11-10/M 11-10/L 11-10/XL 11-10/XXL 11-10/XXXL
SHORT FLUO 11-8/S 11-8/M 11-8/L 11-8/XL 11-8/XXL 11-8/XXXL

SHORT BLACK 11-21/S 11-21/M 11-21/L 11-21/XL 11-21/XXL 11-21/XXXL

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm

UltraStretch
material

Kamizelka pod kombinezon, 
o grubości 2,5 mm.

Εσωτερικό φανελάκι 2,5 mm.

2.5mm打底背心。

صدرية تحتية بسماكة 2.5 ملم.

UNDERSUITS
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ROCK BOOT HD

PRO HD

RIGID SOLE QUICK
CLOSURE

PU 
PROTECTION ANTISLIP PACKAGE

6 PAIR / SIZE

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 72902/S 72903/M 72904/L 72905/XL 72906/XXL 72907/XXXL

VELCRO ZIP 
LOCK ANTISLIP PACKAGE

6 PAIR / SIZE

VELCRO ZIP 
LOCK ANTISLIP PACKAGE

6 PAIR / SIZE

THICKNESS
6 mm RIGID SOLE PU 

PROTECTION
FIN STRAP 

LOCK

SIZE XXS XS S M L XL XXL XXXL

COD. 68000/XXS 68001/XS 68002/S 68003/M 68004/L 68005/XL 68006/XXL 68007/XXXL

BASIC HD

THICKNESS
5 mm

SEMI-RIGID
SOLE

PU 
PROTECTION

FIN STRAP 
LOCK

REGULAR

THICKNESS
5 mm

SEMI-RIGID
SOLE

PU 
PROTECTION ANTISLIP PACKAGE

6 PAIR / SIZE

SIZE XXS XS S M L XL XXL XXXL

COD. 67900/XXS 67901/XS 67902/S 67903/M 67904/L 67905/XL 67906/XXL 67907/XXXL

SIZE XXS XS S M L XL XXL XXXL

COD. 21-4/XXS 21-4/XS 21-4/S 21-4/M 21-4/L 21-4/XL 21-4/XXL 21-4/XXXL

CLOSE END ZIPPER

CLOSE END ZIPPER

VULCANIZED RUBBER

VULCANIZED RUBBER

VULCANIZED RUBBER

VULCANIZED RUBBER

ACCESSORIES
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PRIME

THICKNESS
2 mm NYLON LINED SUPRATEX 

SOLE
PACKAGE

6 PAIR / SIZE

www.seacsub.com

THICKNESS
2 mm

RUBBER
RIGID SOLE

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

SIZE XXS XS S M L XL XXL

COD. 505-20/XXS 505-20/XS 505-20/S 505-20/M 505-20/L 505-20/XL 505-20/XXL

TROPIC

SIZE S M L XL XXL

3.5 MM 0404/02 0404/03 0404/04 0404/05 0404/06
5 MM 0405/02 0405/03 0405/04 0405/05 0405/06
7 MM 0406/02 0406/03 0406/04 0406/05 0406/06

ANATOMIC HD

THICKNESS
3.5 mm / 5 mm / 7 mm

SUPRATEX 
SOLE SMOOTH SKIN GLUED

& STITCHED
PACKAGE

6 PAIR / SIZE

SIZE XS S M L XL XXL

2.5 MM 0403/01 0403/02 0403/03 0403/04 0403/05 0403/06
5 MM 21-17/5-XS 21-17/5-S 21-17/5-M 21-17/5-L 21-17/5-XL 21-17/5-XXL

STANDARD HD

THICKNESS
2.5 / 5 mm

SUPRATEX 
SOLE

GLUED
& STITCHED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

VULCANIZED RUBBER

SIZE XS S M  L XL XXL

COD. 21-100/2-XS 21-100/2-S 21-100/2-M 21-100/2-L 21-100/2-XL 21-100/2-XXL

ACCESSORIES
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SIZE S M L XL XXL

3 MM 03001/02 03001/03 03001/04 03001/05 03001/06
5 MM 03002/02 03002/03 03002/04 03002/05 03002/06

DRY SEAL 300/500

ULTRAFLEX

SIZE XS S M L XL XXL

COD. 16-8/XS 16-8/S 16-8/M 16-8/L 16-8/XL 16-8/XXL

AMARA COMFORT

THICKNESS
1.5 mm

EXTRA GRIP 
AMARA PALMS

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
3 mm (300) / 5 mm (500) 100% DRY SUPERSTRETCH

REINFORCED
PALMS

GLUED
& STITCHED

THERMAL 
FIBER

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

AQUASTOP LIQUID SEAL

SIZE XS S M L XL XXL

2 MM 16-11/XS 16-11/S 16-11/M 16-11/L 16-11/XL 16-11/XXL
3.5 MM 16-10/XS 16-10/S 16-10/M 16-10/L 16-10/XL 16-10/XXL
5 MM 16-9/XS 16-9/S 16-9/M 16-9/L 16-9/XL 16-9/XXL

THICKNESS
2 mm / 3.5 mm / 5 mm ULTRAFLEX 100% RUBBER

COATED

GLUED
& STITCHED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

ACCESSORIES
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SIZE XXS XS S M L XL XXL

COD. 16-12/XXS 16-12/XS 16-12/S 16-12/M 16-12/L 16-12/XL 16-12/XXL

COMFORT 3.0

PRIME

THICKNESS
3 mm

RUBBER COATED 
PALMS

GLUED
& STITCHED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
2 mm

PU PRINTING
PALMS NYLON LINED PACKAGE

6 PAIR / SIZE

GLOVE SIZE XXS XS S M L XL XXL

SIZE 5 6 7 8 9 10 11

PALM CIRCUMFERENCE - cm 17.5 - 19 19 - 20.5 20.5 - 22 22 - 23.5 23.5 - 25 25 - 26.5 26.5 - 28

SIZE XXS XS S M  L XL XXL

COD. 16-80/2-XXS 16-80/2-XS 16-80/2-S 16-80/2-M 16-80/2-L 16-80/2-XL 16-80/2-XXL

HOODS, BOOTS AND GLOVES SIZE CHART

BOOT SIZE XXS XS S M L XL XXL XXXL

EU SIZE 36 - 37 37 - 38 38 - 39 40 - 41 42 - 43 43 - 44 45 - 46 47 - 48

FOOT LENGTH - cm 23 24 25 26 27 28 29 30

HOOD SIZE XS S M L XL XXL XXXL

HEAD CIRCUMFERENCE - cm 53 - 54 55 - 56 57 - 58 59 - 60 61 - 62 63 - 64 65 - 66

ACCESSORIES
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COD. 111-101

SANIDIVE

COD. 699 COD. 2200

HANGERNEOPRENE GLUE

30 g.

PACKAGE
10 PIECES / UNIT

TEKNO

SIZE XS/S M L XL XXL/XXXL

COD. 26-1/XS-S 26-1/M 26-1/L 26-1/XL 26-1/XXL-XXXL

STANDARD

THICKNESS
3 mm / 5 mm

DOUBLE-LINED
NEOPRENE

AIR VENTING
HOLES

THICKNESS
5 mm

SUPER-ELASTIC
ULTRAFLEX AQUASTOP THERMAL 

FIBER
AIR VENTING

HOLES

SIZE XS/S M L XL XXL

5 MM 71601/XS 71603/M 71604/L 71605/XL 71606/XXL
3 MM 73501/XS 73503/M 73504/L 73505/XL 73506/XXL

ACCESSORIES

Dezynfekujący roztwór antybakteryjny, idealny do 
odzieży i sprzętu używanego w sportach wodnych.

Αντιβακτηριακό διάλυμα υγιεινής ιδανικό για τον ρουχισμό
και τον εξοπλισμό που χρησιμοποιούνται σε θαλάσσια αθλήματα.

水上运动衣物和设备专用
消毒抗菌溶液

حلول معقمة ومضادة للبكتيريا ممتازة للملابس.
والعدة المستخدمة بالرياضة المائية.
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U-1000

SIZE XS/S S/M M/L L/XL XL/XXL

EU 34/36 37/39 40/42 43/45 46/48

71-55W/XS-S 71-55W/S-M 71-55W/M-L 71-55W/L-XL 71-55W/XL-XXL

71-55B/XS-S 71-55B/S-M 71-55B/M-L 71-55B/L-XL 71-55B/XL-XXL
71-55Y/XS-S 71-55Y/S-M 71-55Y/M-L 71-55Y/L-XL 71-55Y/XL-XXL
71-55N/XS-S 71-55N/S-M 71-55N/M-L 71-55N/L-XL 71-55N/XL-XXL

71-55R/XS-S 71-55R/S-M 71-55R/M-L 71-55R/L-XL 71-55R/XL-XXL

IDEAL FOR 
MILITARY USE

EXTREME
CONDITIONS

NEGATIVE BUOY

SLING STRAP
VERSION

NON-SLIP
SOLE

PACKAGE
4 PIECES / UNIT

ENHANCED
SPOON EFFECT

5 SIZES!
FROM 34

TO 48 

FINS
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IDEAL FOR 
DIVING CENTER

SLING STRAP
VERSION

NON-SLIP
SOLE

PACKAGE
4 PIECES / UNIT

PROPULSION S

SIZE S/M M/L L/XL

EU 37/39 40/42 43/45

71-43W/S-M 71-43W/M-L 71-43W/L-XL
71-43B/S-M 71-43B/M-L 71-43B/L-XL
71-43Y/S-M 71-43Y/M-L 71-43Y/L-XL
71-43N/S-M 71-43N/M-L 71-43N/L-XL
71-43TI/S-M 71-43TI/M-L 71-43TI/L-XL

PROPULSION

SIZE S/M M/L L/XL

EU 37/39 40/42 43/45

71-12W/S-M 71-12W/M-L 71-12W/L-XL
71-12B/S-M 71-12B/M-L 71-12B/L-XL
71-12Y/S-M 71-12Y/M-L 71-12Y/L-XL
71-12N/S-M 71-12N/M-L 71-12N/L-XL
71-12TI/S-M 71-12TI/M-L 71-12TI/L-XL

PROPULSION S / PROPULSION

PROPULSION

PROPULSION S

FINS
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F1

F1 S

LIGHTWEIGHT
POWER

SLING STRAP
VERSION

NON-SLIP
SOLE

PACKAGE
4 PIECES / UNIT

F1 S

SIZE XS/S S/M M/L L/XL

EU 34/36 37/39 40/42 43/45

71-36N/XS-S 71-36N/S-M 71-36N/M-L 71-36N/L-XL

71-36B/XS-S 71-36B/S-M 71-36B/M-L 71-36B/L-XL
71-36Y/XS-S 71-36Y/S-M 71-36Y/M-L 71-36Y/L-XL

71-36P/XS-S 71-36P/S-M 71-36P/M-L -

F1

SIZE XS/S S/M M/L L/XL

EU 34/36 37/39 40/42 43/45

71-37N/XS-S 71-37N/S-M 71-37N/M-L 71-37N/L-XL
71-37B/XS-S 71-37B/S-M 71-37B/M-L 71-37B/L-XL
71-37Y/XS-S 71-37Y/S-M 71-37Y/M-L 71-37Y/L-XL
71-37P/XS-S 71-37P/S-M 71-37P/M-L -

F1 S / F1

UNIVERSAL STRAP QRB BUCKLESLING STRAP

COD. 512/B COD. 73-2

XS-S S-M M-L / L-XL / XL-XXL

73-23N/XS 73-23N/S 73-24N

FINS
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F100 PRO

EU 36/37 38/39 40/41 42/43 44/45 46/47

71-1W/36-37 71-1W/38-39 71-1W/40-41 71-1W/42-43 71-1W/44-45 71-1W/46-47

71-1B/36-37 71-1B/38-39 71-1B/40-41 71-1B/42-43 71-1B/44-45 71-1B/46-47
71-1Y/36-37 71-1Y/38-39 71-1Y/40-41 71-1Y/42-43 71-1Y/44-45 71-1Y/46-47
71-1N/36-37 71-1N/38-39 71-1N/40-41 71-1N/42-43 71-1N/44-45 71-1N/46-47
71-1R/36-37 71-1R/38-39 71-1R/40-41 71-1R/42-43 71-1R/44-45 71-1R/46-47

71-1TI/36-37 71-1TI/38-39 71-1TI/40-41 71-1TI/42-43 71-1TI/44-45 71-1TI/46-47

NON-SLIP
SOLE

HIGH 
PERFORMANCE

3 DIFFERENT
MATERIALS

REINFORCED
FOOT POCKET

PACKAGE
4 PIECES / UNIT

CM  /  INCH

FINS
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FUGA

EU 36/37 38/39 40/41 42/43 44/45 46/47

71-4W/36-37 71-4W/38-39 71-4W/40-41 71-4W/42-43 71-4W/44-45 71-4W/46-47

71-4B/36-37 71-4B/38-39 71-4B/40-41 71-4B/42-43 71-4B/44-45 71-4B/46-47
71-4Y/36-37 71-4Y/38-39 71-4Y/40-41 71-4Y/42-43 71-4Y/44-45 71-4Y/46-47
71-4N/36-37 71-4N/38-39 71-4N/40-41 71-4N/42-43 71-4N/44-45 71-4N/46-47

71-4TI/36-37 71-4TI/38-39 71-4TI/40-41 71-4TI/42-43 71-4TI/44-45 71-4TI/46-47

NON-SLIP
SOLE

3 CHANNEL 
SYSTEM

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

CM  /  INCH

FINS
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ICONA

MODEL S/BL

75-69NB/SBL
75-69NA/SBL
75-69LL/SBL
75-69NR/SBL
75-69N/SBL
75-69TI/SBL

4-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE SKIRT

OPTIMIZED LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

S/BL

FRAMELESS TECHNOLOGY WITH OVERMOULDED SKIRT

MASKS

Dwukolorowa technologia bezramkowa z uformowanym kołnierzem. Zakrzywiona krawędź kołnierza zapewnia optymalny komfort i szczelność.

Τεχνολογία χωρίς πλαίσιο με διχρωμία και φούστα διπλής χύτευσης. Καμπύλο άκρο φούστας για ιδανικά επίπεδα άνεσης και στεγανότητας.

双色无框技术，裙边包覆镜框。弧形裙边完美贴合脸型，佩戴舒适。

تقنية الاإطارية المزدوجة اللون مع حافة ممتدة. حافة محنية للراحة القصوى والختم.
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SYMBOL

MODEL S/BL

75-70B/SBL
75-70N/SBL
75-70R/SBL
75-70TI/SBL

MODEL S/KL

75-70B/SKL
75-70R/SKL
75-70TI/SKL

3-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE SKIRT

OPTIMIZED LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

S/BL

S/KL

MASKS

Zapięcie 3D bezpośrednio na kołnierzu. Krawędź kołnierza zakrzywiona dla optymalnego komfortu i szczelności.

Πόρπη 3D απευθείας πάνω στη φούστα. Καμπύλο άκρο φούστας για ιδανικά επίπεδα άνεσης και στεγανότητας.

3D搭扣与裙边直接相连。裙边呈弧形，实现最佳舒适度和密封。

إبزيم ثلاثي الأبعاد مركب مباشرة على الحافة. حافة مثنية للراحة القصوى والختم.
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APPEAL

MODEL S/BL

75-73B/SBL
75-73N/SBL
75-73R/SBL
75-73TI/SBL

MODEL S/KL

75-73B/SKL
75-73R/SKL
75-73TI/SKL

4-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE SKIRT

OPTIMIZED LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

S/BL

S/KL

MASKS

Zapięcie 3D bezpośrednio na kołnierzu. Krawędź kołnierza zakrzywiona dla optymalnego komfortu i szczelności.

Πόρπη 3D απευθείας πάνω στη φούστα. Καμπύλο άκρο φούστας για ιδανικά επίπεδα άνεσης και στεγανότητας.

3D搭扣与裙边直接相连。裙边呈弧形，实现最佳舒适度和密封。

إبزيم ثلاثي الأبعاد مركب مباشرة على الحافة. حافة مثنية للراحة القصوى والختم.



9 3

www.seacsub.com

s
c

u
b

a
|2

0
2

4

APPEAL ASIAN FIT

MODEL S/BL

75-75B/SBL
75-75N/SBL
75-75R/SBL
75-75TI/SBL

4-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE SKIRT

OPTIMIZED LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

S/BL

MASKS

Zapięcie 3D bezpośrednio na kołnierzu. Krawędź kołnierza zakrzywiona dla optymalnego komfortu i szczelności.

Πόρπη 3D απευθείας πάνω στη φούστα. Καμπύλο άκρο φούστας για ιδανικά επίπεδα άνεσης και στεγανότητας.

3D搭扣与裙边直接相连。裙边呈弧形，实现最佳舒适度和密封。

إبزيم ثلاثي الأبعاد مركب مباشرة على الحافة. حافة مثنية للراحة القصوى والختم.
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APPEAL PRO

APPEAL ASIAN FIT PRO

COD. 75-74N/SBL

COD. 75-76N/SBL

4-mm
TEMPERED GLASS

COMFORT
SILICONE SKIRT

OPTIMIZED
LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY
BUCKLE

PERFECT FIT

ACTION CAM MOUNT
(camera not included)

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

4-mm
TEMPERED GLASS

COMFORT
SILICONE SKIRT

OPTIMIZED
LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY
BUCKLE

PERFECT FIT

ACTION CAM MOUNT
(camera not included)

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MASKS
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AJNA

4-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE SKIRT

OPTIMIZED LENS ANGLE

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE

MASK CASE INCLUDED

REDUCED INTERNAL VOLUME

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

S/BL

MODEL S/BL

75-67B/SBL
75-67W/SBL
75-67R/SBL
75-67N/SBL

MASKS

Technologia bezramowa, ze zmniejszoną objętością wewnętrzną.

Τεχνολογία χωρίς πλαίσιο με μικρό εσωτερικό όγκο.

无框技术缩小内容量。

تقنية الاإطار مع حيز داخلي مخفض.
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EXTREME 50

TEMPERED GLASS

PURE SILICONE

SYMMETRICAL LENSES

SILICONE STRAP

RIGID CLEAR BOX

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

S/KL

MODEL S/KL S/BL

75-65BC/SKL -
75-65N/SKL 75-65N/SBL

- 75-65NR/SBL
- 75-65NY/SBL

S/BL

MASKS

Stabilna, wygodna na każdej twarzy.

Σταθερή και άνετη για όλους τους τύπους προσώπου.

稳固舒适，贴合每一种脸型。

ثابت ومريح على كل وجه.
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ONE

ONE PRO

S/KL

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

SILICONE
STRAP

EASY TOUCH
BUCKLE

ACTION
CAM MOUNT
(camera not included)

RIGID
CLEAR BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

SILICONE
STRAP

EASY TOUCH
BUCKLE

RIGID
CLEAR BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

S/BL

MODEL S/KL S/BL

9448B -
9448BC -
9448N 9449N

COD. 75-56N/SBL

MASKS
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24 PIECES / UNIT

RIGID CLEAR MASK BOX

COD. 111-95

VERSION 15 ml 30 ml 60 ml

COD. 111-99 1608 111-115

DIOPTERS - 1 - 1.5 - 2 - 2.5 - 3 - 3.5 - 4 - 4.5

SYMBOL RIGHT 80-15D/-1,0 80-15D/-1,5 80-15D/-2,0 80-15D/-2,5 80-15D/-3,0 80-15D/-3,5 80-15D/-4,0 80-15D/-4,5

SYMBOL LEFT 80-16S/-1,0 80-16S/-1,5 80-16S/-2,0 80-16S/-2,5 80-16S/-3,0 80-16S/-3,5 80-16S/-4,0 80-16S/-4,5
EAGLE RIGHT 80-17D/-1,0 80-17D/-1,5 80-17D/-2,0 80-17D/-2,5 80-17D/-3,0 80-17D/-3,5 80-17D/-4,0 80-17D/-4,5
EAGLE LEFT 80-18S/-1,0 80-18S/-1,5 80-18S/-2,0 80-18S/-2,5 80-18S/-3,0 80-18S/-3,5 80-18S/-4,0 80-18S/-4,5

EXTREME 2601 2602 2603 2604 2605 2606 2607 2608
ONE RIGHT 2661/D 2662/D 2663/D 2664/D 2665/D 2666/D 2667/D 2668/D
ONE LEFT 2661/S 2662/S 2663/S 2664/S 2665/S 2666/S 2667/S 2668/S

DIOPTERS - 5 - 5.5 - 6 + 1 + 1.5 + 2 + 2.5 + 3

SYMBOL RIGHT 80-15D/-5,0 80-15D/-5,5 80-15D/-6,0 80-15D/+1,0 80-15D/+1,5 80-15D/+2,0 80-15D/+2,5 80-15D/+3,0
SYMBOL LEFT 80-16S/-5,0 80-16S/-5,5 80-16S/-6,0 80-16S/+1,0 80-16S/+1,5 80-16S/+2,0 80-16S/+2,5 80-16S/+3,0
EAGLE RIGHT 80-17D/-5,0 80-17D/-5,5 80-17D/-6,0 80-17D/+1,0 80-17D/+1,5 80-17D/+2,0 80-17D/+2,5 80-17D/+3,0
EAGLE LEFT 80-18S/-5,0 80-18S/-5,5 80-18S/-6,0 80-18S/+1,0 80-18S/+1,5 80-18S/+2,0 80-18S/+2,5 80-18S/+3,0

EXTREME 2609 2610 2611 - - - - -
ONE RIGHT 2669/D 2670/D 2671/D - - - - -
ONE LEFT 2669/S 2670/S 2671/S - - - - -

ANTI-FOG BIO GEL

ACTION CAM ADAPTER
FOR ONE MASK

ACTION CAM ADAPTER
FOR SYMBOL / APPEAL MASK

MASK SLIM STRAP

MASK CASE

COD. 111-110

COD. 0780019

Liquid silicone strap. 16 mm.

COD. 78-32

COD. 0780017

COD. 78-34T/SKL

MASKS

OPTICAL LENSES
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NEW
2024

MODEL S/KL

84-38TI/SKL
84-38R/SKL
84-38B/SKL

MODEL S/BL

84-38B/SBL
84-38LL/SBL
84-38N/SBL
84-38R/SBL
84-38TI/SBL

REVERSE DRY

PURE SILICONE

DRY TOP SYSTEM

PURGE VALVE

RIGHT OR LEFT SIDE 
USE MOUTHPIECE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

S/KL

S/BL

SNORKELS
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NEW
2024

MODEL S/BL

84-39B/SBL
84-39LL/SBL
84-39N/SBL
84-39R/SBL
84-39TI/SBL

REVERSE

PURE SILICONE

DRY TOP SYSTEM

PURGE VALVE

RIGHT OR LEFT SIDE 
USE MOUTHPIECE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

S/BL

SNORKELS
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QUICK RETAINER

QUICK RETAINER

COD. 0870009

COD. 0870009

VORTEX DRY

PURE
SILICONE

DRY TOP 
SYSTEM

PURGE VALVE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

MODEL S/KL

84-22W/SKL
84-22B/SKL

MODEL S/BL

84-22W/SBL
84-22BM/SBL
84-22N/SBL

84-22RM/SBL

S/BL

S/KL

FAST TECH DRY

PURE SILICONE

DRY TOP SYSTEM

PURGE VALVE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

MODEL S/KL

84-32W/SKL
84-32B/SKL

MODEL S/BL

84-32NB/SBL
84-32N/SBL

84-32NW/SBL

S/KL

S/BL

SNORKELS
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COD. 84-31N/SBL

FAST TECH

PURE SILICONE

ANTI-SPLASH TOP

PURGE VALVE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

S/KL

MODEL S/KL

476B
476N
476R

TURTLE

PURE SILICONE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

FAST RETAINER

COD. 214N

SNORKELS
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FAST RETAINER

COD. 214N

JET

PURE SILICONE 
MOUTHPIECE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

MODEL S/KL S/BL

483B -
483N 484N
483T -

S/KL

S/BL

SNORKELS
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RAPID

LENGTH
230 mm

BLADE LENGTH
105 mm LINE CUTTER STRAPS

INCLUDED
BLADE MATERIAL

AISI 420 TEMPERED STEEL

LENGTH
235 mm

BLADE LENGTH
105 mm

STRAPS
INCLUDED

BLADE MATERIAL
AISI 420 TEMPERED STEEL

RAPID DAGA

COD. 55-24/NG

COD. 55-23/NO

KNIVES
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LENGTH
150 mm

BLADE LENGTH
54 MM LINE CUTTER BCD

QUICK MOUNT
BLADE MATERIAL
STAINLESS STEEL

K-JACK

COD. 55-19

LENGTH
205 mm

BLADE LENGTH
90 mm

STRAPS
INCLUDED

BLADE MATERIAL
AISI 420 BLACK TEFLON COATING

SHARP

COD. 55-25/NG

KNIVES
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HAMMER

LENGTH
245 mm

BLADE LENGTH
120 mm LINE CUTTER STRAPS

INCLUDED
BLADE MATERIAL

AISI 420 TEMPERED STEEL

COD. 55-17/N

SAMURAI

LENGTH
150 mm

BLADE LENGTH
60 mm

BLADE MATERIAL
TEMPERED STAINLESS STEEL

VELCRO STRAP
INCLUDED

COLOR COD.

55-16/W
55-16/N
55-16/R

KNIVES
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BAT

LENGTH
230 mm

BLADE LENGTH
115 mm LINE CUTTER STRAPS

INCLUDED
BLADE MATERIAL

AISI 420 TEMPERED STEEL

COLOR COD.

55-18/R
55-18/V

LENGTH
187 mm

BLADE LENGTH
93 mm

STRAPS
INCLUDED

BLADE MATERIAL
TEMPERED STAINLESS STEEL

DEVIL HD

COD. 55-20/N

KNIVES
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KNIVES ACCESSORIES

SIZE SMALL LARGE

COD. 050/B 050

COD. 049/C

TAJAMAN

LENGTH
200 mm

BLADE LENGTH
92 mm LINE CUTTER STRAPS

INCLUDED
BLADE MATERIAL

AISI 420 BLACK TEFLON COATING

COD. 55-21/N

KNIVES
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EQUIPAGE 1000

80x45x40 cm 140 lt. 3 kg HEAVY DUTY
SHELL

COD. 92-24 COD. 93-1

REPLACEABLE 
WHEEL

NEW BOOK OPENING DESIGN

EXCLUSIVE SEAC HEAVY DUTY SHELL

BAGS AND ACCESSORIES

•	 Materiał: Poliester 1200D - brezent - formowany termicznie EVA.
•	 Sztywny panel tylny z formowanego termicznie EVA.
•	 Uchwyt teleskopowy (50 cm).
•	 Wymienne kółka.

•	 Υλικό: Πολυεστέρας 1200D - μουσαμάς - EVA θερμομορφοποιημένο.
•	 Σκληρό πίσω πλαίσιο από θερμομορφοποιημένο EVA.
•	 Τηλεσκοπική χειρολαβή (50 cm).
•	 Τροχοί με δυνατότητα αντικατάστασης.

•	材料：聚酯1200D-防水布-热成型EVA。
•	硬质背板采用热成型EVA制成。
•	可伸缩手柄（50cm）。
•	脚轮可替换。

•	 المواد: بولستر 1200d - تاربولن - من بوليمر مكون حراريا.
•	 لوحة خلفية صلبة من بوليمر مكون حراريا.
•	 مقبض تليسكوبي )50 سم(.
•	 عجلات قابلة للتبديل.
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COD. 93-1

EQUIPAGE 500

85x40x35 cm 130 lt. 2 kg

COD. 92-25/500

REPLACEABLE 
WHEEL

BAGS AND ACCESSORIES

•	 Materiał: poliester 600D i brezent.
•	 Kieszeń na płetwy z systemem odprowadzania wody.
•	 Wymienne kółka.

•	 Υλικό: Πολυεστέρας 600D και μουσαμάς.
•	 Θήκη για πτερύγια με σύστημα αποστράγγισης.
•	 Τροχοί με δυνατότητα αντικατάστασης.

•	材料：600D聚酯和防水布
•	脚蹼袋具备排水系统。
•	脚轮可替换。

•	 المواد: بوليستر 600D وتاربولين.
•	 جيب للزعانف ونظام تفريغ.
•	 عجلات قابلة للتبديل.
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EQUIPAGE 250

EQUIPAGE NET

MATE REG

32.5 cm Ø
10 cm depth

IDEAL FOR 
DIVING CENTER

75x40x35 cm 110 lt. 1.4 kg WATERPROOF
BAG INSIDE

OPEN
75x40x35 cm

FOLDED
46x26x1 cm 120 lt. 0.3 kg

COD. 92-21

COD. 92-25/250

COD. 92-25/NET

BAGS AND ACCESSORIES
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BRO DRY

KUF

30x45x15 cm 18 lt. 0.5 kg LAPTOP 
COMPARTMENT

33x60x22 cm 25 lt. 0.66 kg WATERPROOF BREATHABLE SOFT PADDING
ON STRAPS AND BACK

COD. 92-31/25

COD. 92-27NR

BAGS AND ACCESSORIES
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DRY BAG

SWIM DRY

DRY CASE

LITERS 20 lt. 15 lt. 10 lt.

92-18/20 92-18/15 92-18/10
92-4N/20 92-4N/15 92-4N/10

5 lt. 2.5 lt. 1.5 lt.

92-18/5 92-18/2,5 92-18/1,5
92-4N/5 92-4N/2,5 92-4N/1,5

COD. 2064

COD. 95-22

WATERPROOF

WATERPROOF 12 x Ø 4.5 cm

YELLOW LINE

COD. 197

25 mt.

NEW
2024

34x61 cm

DIAMETER
20 cm

POCKET FOR
ACCESSORIES

BAGS AND ACCESSORIES

Z odpinanym paskiem naramiennym
(torba o objętości 1,5 l bez paska naramiennego).

Με αφαιρούμενο ιμάντα ώμου
(ο σάκος 1,5 lt δεν διαθέτει ιμάντα ώμου).

具备可拆除肩带（无肩带容量1.5lt）。

شرائط كتف قابلة للفك.
)حقيبة 1.5 لتر بدون شرائط كتف(.
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DIVER ALERT MARKER BUOY

www.seacsub.com

EMERGENCY BUOY
125x16 cm

LINE 25 mt.

117x18,5 cm

LINE 25 mt.

COD. 953

COD. 95-21

NEW
2024

125 CM

117 CM

ACCESSORIES
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LARGE BUOY FLUORESCENT BUOY
Ø 35 cm

HEIGHT + FLAG
66 cm

LINE 25 mt.

Ø 33 cm

HEIGHT + FLAG
57 cm

LINE 25 mt.

SMALL BUOY
Ø 31 cm

HEIGHT + FLAG
56 cm

LINE 25 mt.

COD. 195/B

COD. 196/D COD. 189/B

SILURO FLUORESCENT BUOY
LENGTH 76 cm

HEIGHT + FLAG
45 cm

LINE 25 mt.

COD. 188/B

MASTER FLAG

  COD. 196/C

  COD. 95-6WB

  COD. 95-3YR

ACCESSORIES
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DIVING BELTS

NYLON / STAINLESS STEEL BUCKLES

145 cm

STAINLESS STEEL
(BLACK/BLUE)

STAINLESS STEEL
(BLACK/SILVER) NYLON

191NB 191NS 99-20N

STAINLESS STEEL NYLON

191/B 102-15

NEW
2024

NEW
2024

191/B

102-15

NEW DESIGN
AND OPTIMISED CLOSURE

ACCESSORIES
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COD. 2068

COD. 2059 COD. 80012

COD. 111-100

4 PIECES

COD. 2040N

WEIGHT 1 kg 2 kg

COD. 182 183

SPOOL REEL LINE

FLASH LIGHT TWO-TONE WHISTLE

COMPACT SLATE

WEIGHTS WEIGHT FASTENER

2 mm

INOX

LINE 30 mt.

700 HOURS

BELT WITH POCKETS SOFT WEIGHTS

Number of pockets:  
S-3, M-4, L-5

S M L

19402/S 19403/M 19404/L

1 kg 1.5 kg 2 kg

1811 1812 1813

ACCESSORIES

Włącza się przy kontakcie z wodą.

Ανάβει σε επαφή με το νερό.

触水开启。

تعمل عندما تدخل الماء.
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NEW
BATTERY CHECK

SYSTEM

APNEA HR
(HIGH RESISTANCE)

48.8 mm

38.4 mm

100 MT. WATER RESISTANT

LCD SCREEN

OS/WINDOWS DIVE MANAGER

CR2450 BATTERY

STEP COUNTER

ADJUSTABLE BACKLIGHT

DATE

USB CABLE (OPTION)

ALARM

MSST FUNCTION 
(MINIMUM SUGGESTED 
SURFACE TIME)

160-31NY

NEW
SWITCHABLE

AUTO DIVE
MODE

APNEA HR / APNEA

COMPUTERS

•	 Funkcja MSST: (minimalny sugerowany czas na powierzchni).
•	 Prędkości nurkowania/wynurzania, temperatura, całkowity czas nurkowania i głębokość, wszystko na jednym ekranie.
•	 Ekran LCD z regulacją kontrastu i intensywności podświetlenia. Funkcję podświetlanych i dźwiękowych alarmów można wyłaczyć.
•	 Krokomierz.
•	 Można wyłączyć automatyczną aktywację trybu NURKOWANIA.

•	 Λειτουργία MSST: (ελάχιστος προτεινόμενος χρόνος επιφανείας).
•	 Ταχύτητα κατάδυσης/ανόδου, θερμοκρασία, συνολικός χρόνος κατάδυσης και βάθος, όλα στην ίδια οθόνη.
•	 Οθόνη LCD με ρυθμιζόμενη αντίθεση και ένταση φωτισμού. Δυνατότητα απενεργοποίησης φωτεινών και ηχητικών συναγερμών.
•	 Βηματομετρητής.
•	 Η αυτόματη ενεργοποίηση της κατάστασης λειτουργίας ΚΑΤΑΔΥΣΗ μπορεί να απενεργοποιηθεί.

•	MSST功能：（最短水面时间建议）。
•	同屏显示下潜/上升速度、温度、潜水总时长及深度。
•	具备可调对比度和背光强度的LCD显示屏。发光和声音警报可禁用。
•	计步器。
•	可禁用潜水模式的自动激活功能。

•	 وظيفة MSST: )وقت السطح الأدنى المفترح(.
•	 سرعة الغوص/الصعود والحرارة وزمن الغوص الإجمالي والعمق، كلها على نفس الشاشة.
•	 شاشة بلور سائل مع تناقض وضوء خلفي قابل للتعديل. يمكن تشغيل الإنذار الضوئي والصوتي.
•	 عداد الخطوات
•	 يمكنك إبطال تشغيل نمط الغوص التلقائي.
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NEW
BATTERY CHECK

SYSTEM

APNEA

48.8 mm

38.4 mm

100 MT. WATER RESISTANT

LCD SCREEN

OS/WINDOWS DIVE MANAGER

CR2450 BATTERY

STEP COUNTER

ADJUSTABLE BACKLIGHT

DATE

USB CABLE (OPTION)

ALARM

MSST FUNCTION 
(MINIMUM SUGGESTED 
SURFACE TIME)

USB CABLE APNEA HR / APNEA

STRAP EXTENSIONSTRAP KIT

BUCKLE: INOX

163-38NR

BUCKLE: HR

163-39NY
COD. 163-21

COD. 163-26N

ACCESSORIES FOR APNEA HR AND APNEA

160-30NR

NEW
SWITCHABLE

AUTO DIVE
MODE

COMPUTERS
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100 MT. WATER RESISTANT

OS/WINDOWS COMPATIBLE

DIVE TIME

SURF TIME

FIRMWARE UPDATES

HYDRATION REMINDER

TEMPERATURE
-20 / +70 C°

ILLUMINATED / SOUND 
ALARMS DEACTIVATED

USB CABLE (OPTION)

USER-REPLACEABLE 
BATTERY (CR2032)

STOPWATCH AND 
COUNTDOWN FUNCTION

BACKLIT DISPLAY

DIVE/ASCENT SPEEDS

MAX DEPTH 
CURRENT DEPTH

SETTING FOR 
FRESH OR SALT WATER

MSST FUNCTION (MINIMUM 
SUGGESTED SURFACE TIME)

100 SESSIONS - 250 DIVES
UP TO 199 DIVES PER SESSION

DRIVER

160-3V

160-3N

COD. 163-11

USB CABLE FOR DRIVER

COMPUTERS
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PARTNER

100 MT. WATER RESISTANT

DIVE TIME

SURF TIME

BACKLIT DISPLAY

DIVE/ASCENT SPEEDS

TEMPERATURE
-9.9 / +60 C°

MAX DEPTH 
CURRENT DEPTH

CR2032 BATTERY

RECORDS SESSIONS 
UP TO 99 DIVES

STOPWATCH AND COUNTDOWN 
FUNCTION

PACER FUNCTION

ALARM

160-4R

160-4N

27 mm 50 mm

COMPUTERS
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Trójząb, ikona Neptuna, a zarazem symbol powstania firmy SEAC w 1971 roku, kiedy to była ona małym producentem grotów zębnych i innych grotów 
do kusz. Fala, emblemat morza, poniżej którego zanurza się słowo SUB. To jest nasze piękne historyczne logo, które chcieliśmy ożywić w całej swej 
okazałości na niektórych naszych produktach do łowiectwa podwodnego i freedivingu.
Nasze zanurzenie się w przeszłość ze wzrokiem utkwionym w przyszłość. 

Μια τρίαινα, το σύμβολο του Ποσειδώνα και, επίσης, της δημιουργίας της SEAC το 1971, όταν ήταν ακόμα μια μικρή επιχείρηση που κατασκεύαζε τρίαινες και 
δελφινιέρες για ψαροτούφεκα. Ένα κύμα, το έμβλημα της θάλασσας, κάτω από το οποίο βυθίζεται η ταυτόσημη με το ρήμα λέξη SUB. Αυτό είναι το όμορφο 
ιστορικό λογότυπό μας, που θελήσαμε να αναβιώσουμε σε όλη του την αίγλη στο χαρακτηριστικό σχέδιο ορισμένων από τα προϊόντα μας για υποβρύχιο ψάρεμα 
και ελεύθερη κατάδυση. Μια κατάδυση στο παρελθόν με το βλέμμα μας σταθερά στραμμένο στο μέλλον. 

三叉戟是海神的象征，也是1971年SEAC创立时的标志，当时的SEAC还仅是一家生产小型叉头和枪头的小企业。波浪是大海的象征，SUB字样潜于其
下。这是品牌历史悠久的精美标志，我们将其喷饰于水下渔猎和自由潜水产品之上，用以致敬品牌的辉煌底蕴。潜入过去，展望未来。 

الرمح الثلاثي هو مرز نبتيون وايضا رمز إنتاج SEAC في 1971 عندما كانت منتج صغير للرؤوس المتشعبة ورؤوس الرماح. الموجة، هي شعار البحر تحته توجد كلمة SUB تغوص بالماء. هذا شعارنا 
التاريخي الجميل، والذي اردنا ان نحييه بكل مجده على كسوة بعض منتجاتنا التحت مائية لصيد السمك والغوص الحر. غوصة بالماضي مع نظرنا ملصقا على مستقبلنا.
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SNAKE

THICKNESS
7 mm / 5 mm TWO-PIECES ULTRASTRETCH AQUASTOP ON FACE 

WRISTS / ANKLES
GLUED

& STITCHED 14225-1

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

AQUASTOP

IperStretch
material

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

JACKET 7 mm 1-142/S 1-142/M 1-142/L 1-142/XL 1-142/XXL 1-142/XXXL

JACKET 5 mm 1-144/S 1-144/M 1-144/L 1-144/XL 1-144/XXL 1-144/XXXL
PANT 7 mm 1-143/S 1-143/M 1-143/L 1-143/XL 1-143/XXL 1-143/XXXL
PANT 5 mm 1-145/S 1-145/M 1-145/L 1-145/XL 1-145/XXL 1-145/XXXL

JACKET AND 
PANTS CAN BE 

PURCHASED 
SEPARATELY

WETSUITS

•	 Klejony, ze ślepymi szwami.
•	 Tkanina powlekana na zewnątrz, część wewnętrzna typu open-cell.
•	 Spodnie o wysokim stanie, o grubości 5 lub 7 mm.

•	 Συγκολλητή με τυφλή ραφή.
•	 Ύφασμα με επίστρωση εξωτερικά και με ανοιχτές κυψέλες εσωτερικά.
•	 Ψηλόμεσο παντελόνι, πάχος 5 ή 7 mm.

•	胶粘盲缝。
•	外层为涂层织物，内层为开放式结构。
•	高腰裤，厚度5或7mm。

•	 مصمغ ومقطب.
•	 قماش مطلي بالخارج مع داخل مفتوح الخلية.
•	 بنطال عالي الخصر، سماكة 5 أو 7 ملم.
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SNAKE LADY

THICKNESS
5 mm TWO-PIECES ULTRASTRETCH AQUASTOP ON FACE 

WRISTS / ANKLES
GLUED

& STITCHED 14225-1

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

AQUASTOP

IperStretch
material

SIZE XS S M L XL

JACKET 5 mm 1-146/XS 1-146/S 1-146/M 1-146/L 1-146/XL

PANT 5 mm 1-147/XS 1-147/S 1-147/M 1-147/L 1-147/XL

JACKET AND 
PANTS CAN BE 

PURCHASED 
SEPARATELY

WETSUITS

•	 Klejony, ze ślepymi szwami.
•	 Tkanina powlekana na zewnątrz, część wewnętrzna typu open-cell.
•	 Spodnie o wysokim stanie, o grubości 5 mm.

•	 Συγκολλητή με τυφλή ραφή.
•	 Ύφασμα με επίστρωση εξωτερικά και με ανοιχτές κυψέλες εσωτερικά.
•	 Ψηλόμεσο παντελόνι, πάχος 5 mm.

•	胶粘盲缝。
•	外层为涂层织物，内层为开放式结构。
•	高腰裤，厚度5mm。

•	 مصمغ ومقطب.
•	 قماش مطلي بالخارج مع داخل مفتوح الخلية.
•	 بنطال عالي الخصر، سماكة 5 ملم.
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GHOST

THICKNESS
7 mm / 5 mm TWO-PIECES ULTRASTRETCH AQUASTOP ON FACE 

WRISTS / ANKLES
GLUED

& STITCHED 14225-1

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

JACKET 7 mm 1-98/S 1-98/M 1-98/L 1-98/XL 1-98/XXL 1-98/XXXL

JACKET 5 mm 1-99/S 1-99/M 1-99/L 1-99/XL 1-99/XXL 1-99/XXXL
PANT 7 mm 1-119/S 1-119/M 1-119/L 1-119/XL 1-119/XXL 1-119/XXXL
PANT 5 mm 1-104/S 1-104/M 1-104/L 1-104/XL 1-104/XXL 1-104/XXXL

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

UltraStretch
material

JACKET AND 
PANTS CAN BE 

PURCHASED 
SEPARATELY

WETSUITS

•	 Klejony, ze ślepymi szwami. 
•	 Tkanina powlekana na zewnątrz, część wewnętrzna typu open-cell.
•	 Spodnie z wysokim stanem, o grubości 5 mm.

•	 Συγκολλητό με τυφλή ραφή. 
•	 Ύφασμα με επίστρωση εξωτερικά και με ανοιχτές κυψέλες εσωτερικά.
•	 Παντελόνι με ψηλή μέση, πάχους 5 mm.

•	胶粘盲缝。 
•	外层为涂层织物，内层为开放式结构。
•	5mm厚度高腰裤。

•	 مصمغ ومقطب. 
•	 قماش مطلي بالخارج مع داخل مفتوح الخلية.
•	 بنطال عالي الخصر، سماكة 5 ملم.
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GANNET

THICKNESS
7 mm / 5 mm / 3 mm TWO-PIECES STRETCH GLUED

& STITCHED 14225-1

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

JACKET 7 mm 1-111/S 1-111/M 1-111/L 1-111/XL 1-111/XXL -

JACKET 5 mm 1-91/S 1-91/M 1-91/L 1-91/XL 1-91/XXL -
JACKET 3 mm 1-112/S 1-112/M 1-112/L 1-112/XL 1-112/XXL 1-112/XXXL
PANT 5 mm 1-93/S 1-93/M 1-93/L 1-93/XL 1-93/XXL -
PANT 3 mm 1-113/S 1-113/M 1-113/L 1-113/XL 1-113/XXL 1-113/XXXL

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

Stretch
material

JACKET AND 
PANTS CAN BE 

PURCHASED 
SEPARATELY

WETSUITS

•	 Klejony, ze ślepymi szwami. 
•	 Tkanina powlekana na zewnątrz, część wewnętrzna typu 

open-cell.
•	 Spodnie z wysokim stanem, o grubości 5 i 3 mm.

•	 Συγκολλητό με τυφλή ραφή. 
•	 Ύφασμα με επίστρωση εξωτερικά και με ανοιχτές κυψέλες εσωτερικά.
•	 Παντελόνι με ψηλή μέση, πάχους 5 και 3 mm.

•	胶粘盲缝。 
•	外层为涂层织物，内层为开放式结构。
•	5mm和3mm厚度高腰裤。

•	 مصمغ ومقطب. 
•	 قماش مطلي بالخارج مع داخل مفتوح الخلية.
•	 بنطال عالي الخصر، سماكة 3 و5 ملم.
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BLACK SHARK

THICKNESS
7 mm / 5 mm / 3 mm TWO-PIECES STRETCH GLUED

& STITCHED 14225-1
MAN HEIGHT WEIGHT CHEST

S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

BLACK SHARK 7 mm 1-106/S 1-106/M 1-106/L 1-106/XL 1-106/XXL 1-106/XXXL
BLACK SHARK 5 mm 1-107/S 1-107/M 1-107/L 1-107/XL 1-107/XXL 1-107/XXXL
BLACK SHARK 3 mm 1-108/S 1-108/M 1-108/L 1-108/XL 1-108/XXL 1-108/XXXL

Stretch
material

WETSUITS

•	 Kombinezon klejony i ze ślepymi szwami, z jednowarstwowego neoprenu x-strech z nylonem i wnętrzem typu open-cell.
•	 Spodnie z wysokim stanem, o grubości 7, 5 i 3 mm.

•	 Συγκολλητή καταδυτική στολή με τυφλή ραφή, από νεοπρένιο x-stretch μίας στρώσης και εσωτερικό ανοιχτών κυψελών.
•	 Παντελόνι με ψηλή μέση, πάχους 7, 5 και 3 mm.

•	潜水服采用胶粘盲缝、完美贴合单衬里氯丁橡胶和开放式结构内层。
•	7mm、5mm和3mm厚度高腰裤。

•	 بدلة مصمغة ومقطبة من مطاط نيوبرين لين مبطن فرديا وداخل مفتوح الخلية.
•	 بنطال عالي الخصر، سماكة 3 و5 و7 ملم.
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ROYAL

THICKNESS
7 mm / 5 mm / 3.5 mm

TWO-PIECES
(FARMER JOHN) COMFORT FIT 14225-1

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

ROYAL 7 mm 1-82/S 1-82/M 1-82/L 1-82/XL 1-82/XXL 1-82/XXXL
ROYAL 5 mm 1-83/S 1-83/M 1-83/L 1-83/XL 1-83/XXL 1-83/XXXL

ROYAL 3.5 mm 1-84/S 1-84/M 1-84/L 1-84/XL 1-84/XXL 1-84/XXXL

WETSUITS

Dwuwarstwowy nylonowy kombinezon, składający się z jacketu z kapturem i spodni na szelkach.

Νάιλον καταδυτική στολή με διπλή επένδυση, αποτελούμενη από τζάκετ με ενσωματωμένη κουκούλα και σαλοπέτα.

双衬里尼龙服，包括一件带兜帽短外套和全腿无袖潜水服。

بدلة نايلون مزدوجة البطانة متكونة من جاكيت مع قلنسوة وبدلة قطعة واحدة.
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THICKNESS
1.5 mm

BACK
VERTICAL ZIP

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

BLUE SEA NEW
2024

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 1-157/S 1-157/M 1-157/L 1-157/XL 1-157/XXL 1-157/XXXL

WETSUITS

Jednoczęściowy kombinezon z zamkiem błyskawicznym z tyłu, 
wykonany z dwuwarstwowego neoprenu o grubości 1,5 mm.

Μονοκόμματη καταδυτική στολή με φερμουάρ στην πλάτη, από 
νεοπρένιο με διπλή εσωτερική επένδυση 1,5 mm.

采用1.5mm双层氯丁橡胶衬里的一件式背拉链潜水服。

بدلة قطعة واحدة مع سحاب خلفي من نيوبرين سماكة 1.5 ملم مزدوج البطانة.
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BLUE MOON

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 1-156/S 1-156/M 1-156/L 1-156/XL 1-156/XXL 1-156/XXXL

NEW
2024

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

85% POLYESTER
15% SPANDEX TWO-PIECE

WETSUITS

Jacket z kapturem i spodnie z wysokim stanem. 
Wykonany z elastycznego materiału; idealny jako oversuit.

Τζάκετ με κουκούλα και παντελόνι με ψηλή μέση. 
Κατασκευάζεται από στρετς ύφασμα, ιδανικό για να φοριέται πάνω από τη στολή.

带兜帽短外套和高腰裤。 
采用弹力织物制成，是理想的外套潜水服。

 جاكيت بقلنسوة وبنطالي عالي الخصر. 
مصنوعة من قماش لين ومناسب كبدلة خارجية.
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MAKAIRA

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

THICKNESS
2 mm TWO-PIECES AQUASTOP

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 1-35/S 1-35/M 1-35/L 1-35/XL 1-35/XXL 1-35/XXXL

EXCLUSIVE SEAC CAMOUFLAGE

WETSUITS

Jacket z kapturem i spodnie z wysokim stanem, wykonany z 
dwuwarstwowego neoprenu o grubości 2 mm.

Τζάκετ με κουκούλα και παντελόνι με ψηλή μέση,
από νεοπρένιο με διπλή εσωτερική επένδυση 2 mm.

带兜帽短外套和高腰裤，
采用2mm双层氯丁橡胶衬里。

جاكيت بقلنسوة وبنطالي عالي الخصر.
من نيوبرين سماكة 2 ملم مزدوج البطانة.
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PACE

MULTI-THICKNESS INTERNAL
FAST DRY

BACK 
VERTICAL ZIP

GLUED
& STITCHED

IDEAL FOR
SWIMMING

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MAN - 1-133/S 1-133/M 1-133/L 1-133/XL 1-133/XXL 1-133/XXXL
LADY 1-134/XS 1-134/S 1-134/M 1-134/L 1-134/XL 1-134/XXL -

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

2.5 mm

3.5 mm

IperStretch
material

•	 Neopren Smooth Skin na zewnątrz, wewnętrzna podszewka, klejony i zszywany, o zróżnicowanej grubości:
•	 3,5 mm na klatce piersiowej i 2,5 mm na ramionach i nogach. 
•	 Tylny zamek błyskawiczny z wewnętrzną klapą.
•	 Szybkoschnący.

•	 Νεοπρένιο Smooth Skin εξωτερικά, εσωτερική επένδυση, συγκολλητή με ραφή, με μεταβλητό πάχος:
•	 3,5 mm στο στήθος και 2,5 mm στα χέρια και τα πόδια. 
•	 Φερμουάρ στην πλάτη με εσωτερικό κάλυμμα.
•	 Στεγνώνει γρήγορα.

•	Smooth Skin氯丁橡胶外层、内衬、胶粘盲缝，有不同厚度：
•	胸部3.5mm，四肢2.5mm。 
•	背部拉链带内侧翻盖。
•	快干。

•	 داخل ملس من النيوبرين وبطانة داخلية مصمغة ومقطبة مع سماكة متفاوتة:
•	 3.5 ملم عند الصدر و2.5 ملم عند الأذرع والساقين. 
•	 سحاب خلفي مع لسان داخلي.
•	 سريع الجفاف.

WETSUITS
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ENERGY

THICKNESS
2 mm

INTERNAL
FAST DRY

BACK 
VERTICAL ZIP

GLUED
& STITCHED

IDEAL FOR
SWIMMING

LADY HEIGHT WEIGHT CHEST
XS 155-161 cm 52-58 kg 77-83 cm
S 160-166 cm 57-63 kg 82-88 cm
M 165-171 cm 62-71 kg 87-92 cm
L 172-178 cm 67-75 kg 94-98 cm

XL 177-183 cm 75-83 kg 97-102 cm
XXL 179-185 cm 84-92 kg 100-106 cm

SIZE XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

MAN - 1-49/S 1-49/M 1-49/L 1-49/XL 1-49/XXL 1-49/XXXL 1-49/XXXXL
LADY 1-50/XS 1-50/S 1-50/M 1-50/L 1-50/XL 1-50/XXL - -

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm
XXXXL 193-202 cm 110-118 kg 116-124 cm

UltraStretch
material

WETSUITS

Neopren Smooth Skin na zewnątrz, grubość 2 mm, klejony i szyty, aby zapobiec przedostawaniu 
się wody, w pełni podszyty ultraelastyczną tkaniną. 

Νεοπρένιο Smooth Skin εξωτερικά, πάχους 2 mm, συγκολλημένο και ραμμένο για να αποτρέπεται η 
εισχώρηση νερού, με πλήρη εσωτερική επένδυση από εξαιρετικά ελαστικό ύφασμα. 

外层采用Smooth Skin氯丁橡胶，厚度2mm、胶粘盲缝可防渗水，全衬里采用超级弹力面料制成。 

نيوبرين ملس المشعر في الخارج بسماكة 2 ملم مصمغ ومقطب لمنع تسرب الماء ومبطن كليا بقماش فائق التمدد. 
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EMOTION

THICKNESS
1 .5 mm AQUASTOP BACK

VERTICAL ZIP
IDEAL FOR

MULTISPORT

MAN HEIGHT WEIGHT CHEST
S 166-175 cm 55-68 kg 88-92 cm
M 170-178 cm 64-78 kg 94-100 cm
L 176-184 cm 75-88 kg 98-104 cm

XL 178-189 cm 84-97 kg 102-110 cm
XXL 186-194 cm 92-108 kg 109-116 cm

XXXL 192-198 cm 109-118 kg 114-120 cm

SIZE S M L XL XXL XXXL

COD. 1-38/S 1-38/M 1-38/L 1-38/XL 1-38/XXL 1-38/XXXL

Stretch
material

WETSUITS

Jednoczęściowy kombinzon do nurkowania z dwuwarstwowego neoprenu.

Μονοκόμματη καταδυτική στολή νεοπρενίου με διπλή εσωτερική επένδυση.

一件式双层衬里氯丁橡胶潜水服。

بدلة نيوبرين قطعة واحدة مزدوجة البطانة.
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ULTRAFLEX

SIZE XS S M L XL XXL

2 MM 16-11/XS 16-11/S 16-11/M 16-11/L 16-11/XL 16-11/XXL
3.5 MM 16-10/XS 16-10/S 16-10/M 16-10/L 16-10/XL 16-10/XXL
5 MM 16-9/XS 16-9/S 16-9/M 16-9/L 16-9/XL 16-9/XXL

COMFORT 3.0

SIZE XXS XS S M L XL XXL

COD. 16-12/XXS 16-12/XS 16-12/S 16-12/M 16-12/L 16-12/XL 16-12/XXL

ULTRAFLEX MATERIAL

THICKNESS
5 / 3.5 / 2 mm

ULTRAFLEX

RUBBER
COATED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
3 mm

RUBBER 
COATED PALMS

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

ACCESSORIES



1 4 1

www.seacsub.com

fr
e

e
d

iv
in

g
 &

 s
p

e
a

rf
is

h
in

g
|2

0
2

4

AMARA COMFORT

SIZE XS S M L XL XXL

COD. 16-8/XS 16-8/S 16-8/M 16-8/L 16-8/XL 16-8/XXL

PRIME

SIZE XXS XS S M L XL XXL

COD. 16-80/2-XXS 16-80/2-XS 16-80/2-S 16-80/2-M 16-80/2-L 16-80/2-XL 16-80/2-XXL

ANATOMIC CAMO

S M L XL XXL

16-2/S 16-2/M 16-2/L 16-2/XL 16-2/XXL

16-3/S 16-3/M 16-3/L 16-3/XL 16-3/XXL

16-5/S 16-5/M 16-5/L 16-5/XL 16-5/XXL

THICKNESS
2 mm

PU PRINTING
PALMS

NYLON LINED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
3.5 mm

PU PRINT 
PALMS

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
1.5 mm

EXTRA GRIP 
AMARA PALMS

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

ACCESSORIES
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ANATOMIC HD

SIZE S M L XL XXL

3.5 mm 0404/02 0404/03 0404/04 0404/05 0404/06

5 mm 0405/02 0405/03 0405/04 0405/05 0405/06
7 mm 0406/02 0406/03 0406/04 0406/05 0406/06

THICKNESS
3.5 / 5 / 7 mm

SUPRATEX 
SOLE

SMOOTH SKIN

GLUED
& STITCHED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
2.5 / 5 mm

SUPRATEX 
SOLE

GLUED
& STITCHED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

SIZE XS S

2.5 MM 0403/01 0403/02

5 MM 21-17/5-XS 21-17/5-S

M L XL XXL

0403/03 0403/04 0403/05 0403/06

21-17/5-M 21-17/5-L 21-17/5-XL 21-17/5-XXL

STANDARD HD

ACCESSORIES
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3 mm

SUPRATEX 
SOLE

SMOOTH SKIN

GLUED
& STITCHED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

THICKNESS
2 mm

SUPRATEX 
SOLE

NYLON LINED

PACKAGE
6 PAIR / SIZE

PRIME

SIZE XS S

COD. 21-100/2-XS 21-100/2-S

M  L XL XXL

21-100/2-M 21-100/2-L 21-100/2-XL 21-100/2-XXL

SEAL SKIN CAMO

S M L XL XXL

21-9/S 21-9/M 21-9/L 21-9/XL 21-9/XXL
21-6/S 21-6/M 21-6/L 21-6/XL 21-6/XXL
21-8/S 21-8/M 21-8/L 21-8/XL 21-8/XXL

HUNT VEST

WITH EMERGENCY 
WHISTLECOD. 99-10N

ACCESSORIES

•	 Specjalny system mocowania umożliwiający szybkie odpięcie w razie potrzeby.
•	 Sześć kieszeni neoprenowych z tyłu do standardowych obciążników o masie 1 

kg, łącznie 6 kg.

•	 Ειδικό σύστημα κουμπώματος για γρήγορο άνοιγμα όταν χρειάζεται.
•	 6 τσέπες νεοπρενίου στην πλάτη για στάνταρ βάρη 1 kg και συνολικά για 6 kg.

•	特殊闭合系统可在需要时快速松开。
•	背部设有6个氯丁橡胶口袋，用于放置标准的1千克配重，总重6千克。

•	 نظام ربط خاص للفك السريع عند الحاجة.
•	 6 جيوب نيوبرين على الظهر لحمل وزن -1كغم لوزن إجمالي 6 كغم.



Spearguns



FREEDIVING2024
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FIRE | FIRE CAMO

SLING GUNS
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LENGTH 75 CM 90 CM 100 CM 110 CM 130 CM

FIRE 121-41N/75 121-41N/90 121-41N/100 121-41N/110 121-41N/130
FIRE CAMO 121-41CM/75 121-41CM/90 121-41CM/100 121-41CM/110 121-41CM/130

Includes: 
SHAFT: SHARK LASER (17-4 PH) with single upper barb (ø x cm) 

SLINGS: n°2 Tripower Dyneema (ø x cm)
REEL: Fire reel (30 mt for 75-90 cm; 50 mt for 100-130 cm)

SHAFT SLING REEL

75 132-11/6,5X105 127-40/14,5X41
127-40/14,5X44 125-334

90 132-11/6,5X125 127-40/14,5X49
127-40/14,5X52 125-334

100 132-11/6,5X135 127-40/14,5X56
127-40/14,5X59 125-340

110 132-11/7X145 127-40/14,5X62
127-40/14,5X65 125-340

130 132-11/7X165 127-40/14,5X73
127-40/14,5X77 125-340

SHARK LASER (17-4 PH)
Ø 6.5 mm (Ø 7.0 mm on 110 / 130 version)

CIRCULAR BARREL
Ø 28 mm

INTEGRATED
SHAFT GUIDE

MECHANISM:
STAINLESS STEEL

SLING GUNS

•	枪口：开放式，带Dyneema叉臂的14mm双TriPower圆形吊索。
•	可拆除橡胶手柄，抓握安全舒适。
•	机械装置采用100%不锈钢，位置移后、复合式长连杆令射击更轻松。
•	放线器方向可调，匹配右手或左手使用。
•	包覆成型橡胶胸垫。
•	标准：轮轴、6.5-mm Shark Laser箭杆（110和130型号为7-mm）、带双色Dyneema叉臂的14mm TriPower圆形双吊索、线。

•	 الفوهة: نوع مفتوح لتأخذ 2 مطاط دوري نوع TriPower وحلقات داينيما.
•	 مقبض مطاطي قابل للفك للقبضة القوية والمريحة.
•	 جهاز من الفولاذ الأبيض %100، بالخلف مع مقبض طويل مركب لخفض جهد الإطلاق.
•	 يمكن توجيه قاطع الحبل للاستخدام باليد اليمنى أو اليسرى.
•	 لوحة صدر مطاطية متعددة المكونات.
•	 معياري: بكرة وقضيب نوع Shark Laser بسماكة 6.5 ملم )7 ملم على موديل 110 و130(، وزوج من مطاط دوري نوع TriPower بسماكة 14 ملم مع حلقتان داينيما وحبل.

•	 Κεφαλή: ανοιχτού τύπου για δύο κυκλικά λάστιχα TriPower 14 mm με καμπάνα Dyneema.
•	 Αποσπώμενη λαβή από ελαστικό για ασφαλές, άνετο κράτημα.
•	 Οπίσθιος μηχανισμός από 100% ανοξείδωτο χάλυβα, με μακρύ μοχλό για μικρότερη προσπάθεια βολής.
•	 Το άγκιστρο συγκράτησης κορδονιού μπορεί να ρυθμίζεται για αριστερόχειρες και δεξιόχειρες χρήστες.
•	 Στήριγμα θώρακα με επίστρωση ελαστικού.
•	 Στάνταρ: μουλινέ, βέργα Shark Laser 6,5 mm (7 mm στις εκδόσεις 110 και 130), ζευγάρι κυκλικών λάστιχων TriPower 14 mm με δίχρωμη 

καμπάνα Dyneema, κορδόνι.

•	 Końcówka lufy: typu otwartego do dwóch gum okrągłych TriPower o średnicy 14 mm z widełkami Dyneema.
•	 Zdejmowana gumowa rękojeść zapewnia bezpieczny i wygodny chwyt.
•	 Mechanizm wykonany w 100% ze stali nierdzewnej, cofnięty, z długą złożoną dźwignią zmniejszającą wysiłek podczas wystrzału.
•	 Mechanizm zwalniania linki może być ustawiony do obsługi prawo- lub leworęcznej.
•	 Wyprofilowana gumowa nakładka na klatkę piersiową.
•	 Standard: kołowrotek 6,5 mm, strzała Shark Laser (wersje 7 mm na 110 i 130), podwójne 14-mm gumy okrągłe TriPower z dwutonowymi 

widełkami Dyneema, linka.
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TARGET

TAHITIAN INOX (17-4 PH)
Ø 6.25 mm

CIRCULAR BARREL
Ø 28 mm

INTEGRATED
SHAFT GUIDE

MECHANISM:
STAINLESS

Includes: 
SHAFT: TAHITIAN INOX (17-4 PH) with single upper barb (ø x cm) 

SLING: Power Blue Circular (ø x cm)

SHAFT SLING

60 132-4/6,25X90 127-53/16X44
75 132-4/6,25X105 127-53/16X52
90 132-4/6,25X125 127-53/16X59
100 132-4/6,25X135 127-53/16X65
110 132-4/6,25X145 127-53/16X78

LENGTH 60 CM 75 CM 90 CM 100 CM 110 CM

COD. 121-42N/60 121-42N/75 121-42N/90 121-42N/100 121-42N/110

METERS 30 MT 50 MT

- 125-340
125-334 -

OPTIONAL REEL

SLING GUNS

Otwarta głowica do gumek okrągłych. Mechanizm zwalniania linki może być 
dostosowany do użytku przez osobę prawo- lub leworęczną. W zestawie: strzała 
Tahitian 6,25 mm, gumka okrągła Power Blue 16 mm, zaczep końcówki gumy, linka.

Ανοιχτή κεφαλή για κυκλικά λάστιχα. Το άγκιστρο συγκράτησης κορδονιού μπορεί να 
ρυθμίζεται για αριστερόχειρες και δεξιόχειρες χρήστες. Στάνταρ: βέργα Ταϊτής 6,25 mm, 
κυκλικό λάστιχο Power Blue 16 mm, αρθρωτή καμπάνα, κορδόνι.

开放式枪口，适用于圆形吊索。放线器方向可调，匹配右手或左手使用。标
准：6.25mm Tahitian箭杆、16mm Power Blue圆形吊索、铰接叉臂、线。

فوهة مفتوحة للمطاط الدائري. يمكن توجيه قاطع الحبل للاستخدام باليد اليمنى أو اليسرى. معياري: سهم 
تاهيتي 6.25 ملم وحمالة زرقاء مطاطية قوية 16 ملم وحلقة مفصلية وحبل.
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PREDA | PREDA HC

TAHITIAN INOX (AISI 303)
Ø 6.5 mm

CIRCULAR BARREL
Ø 28 mm

INTEGRATED
SHAFT GUIDE

Includes:
SHAFT: TAHITIAN INOX (AISI 303) with single upper barb (ø x cm)

SLING: Anthracite Flex (ø x cm)

SHAFT PREDA SLING PREDA HC SLING

50 132-23/6,5X80 127-55/16X36 127-56/16X14
60 132-23/6,5X90 127-55/16X44 127-56/16X16
75 132-23/6,5X105 127-55/16X52 127-56/16X18
90 132-23/6,5X120 127-55/16X59 127-56/16X22
100 132-23/6,5X130 127-55/16X65 127-56/16X24
110 132-23/6,5X140 127-55/16X78 127-56/16X26

LENGTH 50 CM 60 CM 75 CM 90 CM 100 CM 110 CM

PREDA 121-51/50 121-51/60 121-51/75 121-51/90 121-51/100 121-51/110
PREDA HC 121-54/50 121-54/60 121-54/75 121-54/90 121-54/100 121-54/110

OPTIONAL REEL

COD. 1250275

NEW
2024

PREDA

PREDA HC

SLING GUNS

•	开放式枪口，适用于Anthracite Flex圆形吊索，直径16-mm（PREDA）
•	闭合枪口，搭配成对Anthracite Flex吊索，直径16-mm（PREDA HC）。 
•	 4 mm标准叉臂（PREDA HC版本中铰接式).
•	耐蚀铝枪管。
•	一体化箭杆导轨。

•	 )PREDA(فوهة مفتوحة للمطاط الدائري من الأنثراسايت المرن،  قطر 16 ملم
•	  )PREDA HC( فوهة مغلقة مع زوج من مطاط الأنثراسايت المرن، قطر 16 ملم
•	 )PREDA HC حلقة معيارية، 4 ملم )مفصلية في موديل
•	 ماسورة من الألمنيوم المقاوم للتأكسد.
•	 موجه عمود مدمج.

•	 Ανοιχτή κεφαλή για κυκλικό λάστιχο Anthracite Flex διαμέτρου 16 mm (PREDA).
•	 Κλειστή κεφαλή για ζευγάρι λάστιχων Anthracite Flex διαμέτρου 16 mm (PREDA HC). 
•	 Στάνταρ καμπάνα, 4 mm (σπαστή στην έκδοση PREDA HC).
•	 Σωλήνας από αλουμίνιο Anticorodal.
•	 Ενσωματωμένος οδηγός βέργας.

•	 Końcówka lufy typu otwartego do gumy okrągłej Anthracite Flex o średnicy 16 mm (PREDA).
•	 Zamknięta lufa z parą gum Anthracite Flex o średnicy 16 mm (PREDA HC). 
•	 Standardowe widełki, 4 mm (przegubowe w wersji PREDA HC).
•	 Aluminiowa lufa antykorozyjna.
•	 Zintegrowana prowadnica strzały.
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HIT

TAHITIAN (PR 80) 
 6.5 mm

CIRCULAR BARREL
Ø 28 mm

Includes:
SHAFT: TAHITIAN (PR 80) with single upper barb (ø x cm)

SLING: Anthracite Flex Circular (ø x cm)

LENGTH 35 CM 45 CM 55 CM 65 CM 75 CM 85 CM

COD. 121-52/35 121-52/45 121-52/55 121-52/65 121-52/75 121-52/85

NEW
2024

SHAFT SLING

35 132-21/6,5X65 127-55/14,5X33
45 132-21/6,5X75 127-55/14,5X38
55 132-21/6,5X85 127-55/14,5X43
65 132-21/6,5X95 127-55/14,5X48
75 132-21/6,5X105 127-55/14,5X53
85 132-21/6,5X115 127-55/14,5X58

SLING GUNS

•	 Anthracite Flex圆形吊索，直径14.5-mm，带标准叉臂。
•	耐蚀铝枪管。
•	开放式枪口，适用于带金属叉臂的圆形吊索。

•	 مطاطة أنثراسايت مرنة دائرية، قطر 14.5 ملم مع حلقة 4 ملم.
•	 ماسورة من الألمنيوم المقاوم للتأكسد.
•	 فوهة مفتوحة للمطاط الدائري مع حلقة معدنية.

•	 Κυκλικό λάστιχο Anthracite Flex, διαμέτρου 14,5 mm, με στάνταρ καμπάνα.
•	 Σωλήνας από αλουμίνιο Anticorodal.
•	 Κεφαλή για κυκλικό λάστιχο με μεταλλική καμπάνα.

•	 Guma okrągła Anthracite Flex, średnica 14,5 mm, ze standardowymi widełkami.
•	 Aluminiowa lufa antykorozyjna.
•	 Końcówka lufy do gum okrągłych z metalowymi widełkami.
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STING

THREADED (PR 80)
Ø 7.0 mm / M7 THREADING

CIRCULAR BARREL
Ø 28 mm

Includes:
SHAFT: THREADED (PR 80) (ø x cm)
SLINGS: Anthracite Flex Dual (ø x cm)

HARPOON: One Barb (cod. 122)

SHAFT SLING

35 132-9/7,0X50 127-56/16X12
45 132-9/7,0X60 127-56/16X14
55 132-9/7,0X70 127-56/16X16
65 132-9/7,0X85 127-56/16X18
75 132-9/7,0X95 127-56/16X20
85 132-9/7,0X105 127-56/16X22

LENGTH 35 CM 45 CM 55 CM 65 CM 75 CM 85 CM

COD. 3180/35 3180/45 3180/55 3180/65 3180/75 3180/85

SLING GUNS

•	 Lufa: z aluminium antykorozyjnego.
•	 Głowica: do gum równoległych.
•	 Naciąg: Para gum Flex w kolorze antracytowym, średnica 16 mm.

•	 Κάνη: από αλουμίνιο Anticorodal.
•	 Κεφαλή: για παράλληλα λάστιχα.
•	 Λάστιχο: ζευγάρι Anthracite Flex, διαμέτρου 16 mm.

•	枪管：耐蚀铝。
•	枪口：适用平行吊索。
•	吊索：成对Anthracite Flex吊索，直径16mm。

•	 الماسورة: مصنوعة من الألمنيوم المقاوم للصدأ.
•	 فوهة مغلقة للمطاط المتوازي.
•	 المطاط: زوج مرن من الأنثراسايت، قطر 16 ملم.
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ASSO C/R (WITH POWER REGULATOR)

POWER
REGULATOR

ASSO SHAFT
Ø 8 mm

INTERNAL BARREL
Ø 13 mm

ASSO C/R 50 CM 65 CM 75 CM 90 CM 115 CM 135 CM

COD. 115-20R/50CR 115-20R/65CR 115-20R/75CR 115-20R/90CR 115-20R/115CR 115-20R/135CR
SHAFT 132-1/8X52,3 132-1/8X67,3 132-1/8X77,3 132-1/8X87,3 132-1/8X113,3 132-1/8X132,3

COD. 100

OPTIONAL REEL

PNEUMATIC SPEARGUNS

•	 Regulatorem mocy.
•	 Głowica z lekkiego stopu, z większymi otworami w celu optymalizacji odprowadzania wody.
•	 Cylinder zewnętrzny: cylinder ze stopu aluminium, średnica 40 mm.
•	 W zestawie: stalowa strzała, wtryskiwacz, harpun, ładowarka harpunów, linka.
•	 Gumowy uchwyt o zwiększonej ergonomiczności umożliwiający bardziej naturalny chwyt, bezpieczny, 

nie uciska nerwów. Odpowiedni zarówno dla osób prawo-, jak i leworęcznych, używających rękawiczek lub nie.

•	功率调节。
•	枪口为轻合金材质，孔较大以助排水。
•	外枪筒：铝合金圆筒，直径40mm。
•	含：钢制箭杆、喷射器、鱼叉、鱼叉装载机、线。
•	橡胶手柄。更加符合人体工程学的自然抓握，安全且不压迫任何神经。 

适合戴手套或不戴手套的右手或左手使用。

•	 منظم الطاقة.
•	 الفوهة من سبائك المعدن مع فتحات أكبر لتسهيل تفريغ الماء.
•	 الماسورة الخارجية: أسطوانة من سبائك الألمنيوم بقطر 40 ملم.
•	 مشمول: قضيب فولاذ وحاقن وحربة ومحمل الحربة وحبل.
•	  مقبض مطاطي مقبض بشكل طبيعي للمسكة الطبيعية.

آمن ولا يضغط أي أعصاب. يمكن استخدامه باليد اليمنى او اليسرى ومع قفازات او بدونها.

•	 Ρυθμιστής ισχύος.
•	 Κεφαλή από ελαφρύ κράμα με μεγαλύτερες οπές για ιδανική απομάκρυνση του νερού.
•	 Εξωτερική κάνη: κύλινδρος από κράμα αλουμινίου, διαμέτρου 40 mm.
•	 Περιλαμβάνονται: χαλύβδινη βέργα, εγχυτήρας, καμάκι, μηχανισμός όπλισης για το καμάκι, κορδόνι.
•	 Λαβή από ελαστικό. Πιο εργονομική για φυσικό κράτημα, ασφαλές και χωρίς συμπίεση νεύρων. 

Ενδείκνυται για αριστερόχειρες και δεξιόχειρες, με ή χωρίς γάντια.
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ASSO SHAFT
Ø 8 mm

INTERNAL BARREL
Ø 13 mm

ASSO S/R

ASSO S/R 30 CM 40 CM 50 CM 65 CM 75 CM

COD. 115-50Y/30SR 115-50Y/40SR 115-50Y/50SR 115-50Y/65SR 115-50Y/75SR
SHAFT 132-1/8X24,3 132-1/8X37,3 132-1/8X52,3 132-1/8X67,3 132-1/8X77,3

COD. 100

OPTIONAL REEL

COD. 611

OPTIONAL
ASSO 30 HOLSTER

(LENGTH 385MM)

PNEUMATIC SPEARGUNS

•	 Głowica z lekkiego stopu, z większymi otworami w celu optymalizacji odprowadzania wody.
•	 Cylinder zewnętrzny: cylinder ze stopu aluminium, średnica 40 mm.
•	 W zestawie: stalowa strzała, wtryskiwacz, harpun, ładowarka harpunów, linka.
•	 Gumowy uchwyt o zwiększonej ergonomiczności umożliwiający bardziej naturalny chwyt, 

bezpieczny, nie uciska nerwów. Odpowiedni zarówno dla osób prawo-, jak i leworęcznych, 
używających rękawiczek lub nie.

•	枪口为轻合金材质，孔较大以助排水。
•	外枪筒：铝合金圆筒，直径40mm。
•	含：钢制箭杆、喷射器、鱼叉、鱼叉装载机、线。
•	橡胶手柄。更加符合人体工程学的自然抓握，安全且不压迫任何神经。 

适合戴手套或不戴手套的右手或左手使用。

•	 الفوهة من سبائك المعدن مع فتحات أكبر لتسهيل تفريغ الماء.
•	 الماسورة الخارجية: أسطوانة من سبائك الألمنيوم بقطر 40 ملم.
•	 مشمول: قضيب فولاذ وحاقن وحربة ومحمل الحربة وحبل.
•	  مقبض مطاطي مقبض بشكل طبيعي للمسكة الطبيعية.

آمن ولا يضغط أي أعصاب. يمكن استخدامه باليد اليمنى او اليسرى ومع قفازات او بدونها.

•	 Κεφαλή από ελαφρύ κράμα με μεγαλύτερες οπές για ιδανική απομάκρυνση του νερού.
•	 Εξωτερική κάνη: κύλινδρος από κράμα αλουμινίου, διαμέτρου 40 mm.
•	 Περιλαμβάνονται: χαλύβδινη βέργα, εγχυτήρας, καμάκι, μηχανισμός όπλισης για το καμάκι, κορδόνι.
•	 Λαβή από ελαστικό. Πιο εργονομική για φυσικό κράτημα, ασφαλές και χωρίς συμπίεση νεύρων. 

Ενδείκνυται για αριστερόχειρες και δεξιόχειρες, με ή χωρίς γάντια.
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REEL FOR SLING GUNS

FIRE/TARGET REEL

PNEUMATIC GUN OIL

COMPATIBLE:
Preda, Blue Gun, Red Gun, Thunder,
X-Fire, Ocean, Combat, Ghost, Bolt.

30-METERS
CAPACITY

PNEUMATIC GUN REEL

COMPATIBLE:
Asso, Caccia HF

100 ml.

30-METERS
CAPACITY

COD. 100COD. 1250275

COD. 60600

METERS 30 MT 50 MT

- 125-340
125-334 -

COMPATIBLE:
Fire, Target, Guun, Condor

MUZZLES

FIRE / TARGET
MUZZLE

COD. 125-113

MUZZLE 
ONE SLING

COD. 1250242 COD. 125-352COD. 312001

DOUBLE
MUZZLE

CLOSED
MUZZLE

14x1 MM

ACCESSORIES

•	 Układ napinania zabezpieczony przed splątaniem.
•	 System szybkiego napinania, przy jedynie 1/3 obrotu.

•	 Σύστημα τάνυσης που αποτρέπει τις τούφες.
•	 Σύστημα γρήγορης τάνυσης μόνο με 1/3 της στροφής.

•	防缠绕拉紧系统。
•	只需转动1/3即可快速拉紧。

•	 نظام شد مقاوم للتشابك.
•	 نظام شد سريع بثلث دورة فقط.

Wszystkie głowice SEAC pasują do luf o średnicy 
zewnętrznej 28 mm (wewnętrznej 26 mm).

Optymalna lepkość w każdych warunkach
i temperaturach.

Όλες οι κεφαλές SEAC είναι κατάλληλες για σωλήνες με 
εξωτερική διάμετρο 28 mm (εσωτερική 26 mm).

Ιδανικά επίπεδα ιξώδους σε όλες τις συνθήκες
και θερμοκρασίες.

所有SEAC枪头均适用于外直径28mm的枪筒
（内直径26mm）。

在所有条件和温度下均保持极佳粘性。

كل الرؤوس من SEAC مناسبة للفوهة مع 28 ملم قطر 
خارجي )26 ملم قطر داخلي(.

اللزوجة المثلى في كل الظروف ودرجات الحرارة.



FREEDIVING2024
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FINS

Seacsub非常自豪地推出全新FRC™全响应度复合材料技术，该技术现已应用于SEAC BM-30和SEAC W-22长蹼的蹼片当中。 
这一切都源于对聚合物混合物的研究，这一研究可以使我们打造的脚蹼具有与玻璃纤维和碳纤维相似的性能，同时消除了这些复合材料众所周知的易断
裂的问题。 
因此，我们开发出一种具有全新机械特性的复合材料，结合Seacsub的独特设计和制造经验将其转化为全新技术，专门用于打造性能更高的蹼片。 
FRC™全响应度复合材料技术现可满足我们的所有要求： 
•	得益于材料的流畅性和特定重量，打造出比先前的高技术聚合物版本更薄的负浮力脚蹼；
•	产品设计充分利用了复合材料的机械特性，使其具有与玻璃纤维和碳纤维类似的弹性响应；
•	由于复合材料具有增强的耐久性和较高的抗弯曲/抗断裂性，因此即使在低温条件下也不会有断裂或永久变形的风险；
•	由于其耐久性和高弹性模量，玻璃纤维和碳纤维蹼片的经典几何形状可以得到充分利用，而无需使用加强型或保护型龙骨；
•	与行业常用的高科技聚合物相比，碳足迹更小，且绝对不含任何有毒元素。

تفتخر Seacsub يتقديم تقنية المركب الكامل الاستجابة FRC والذي يظهر الآن في شفرات زعانف SEAC BM-30 وSEAC W-22 الطويلة. 
بدأ الأمر ببحث في خليط البوليمرات والتي ستمكننا من صنع زعانف تعطي أداء مشابه للزجاج والألياف الكربونية مع إزالة مشاكل الهشاشة المعروفة لهذه المركبات. 

وهكذا وصلنا لمركب ذو مزايا ميكانيكية جديدة جدا، والتي حولتها خبرة وصناعة Seacsub الى تقنية جديدة مكرسة لصنع شفرات زعانف عالية الأداء. 
تلبي تقنية المركب الكامل الاستجابة FRC كل متطلباتنا الآن. 

• زعانف سلبية وشفرات أرفع من الأشكال السابقة بالبوليمر التقني بفضل مرونة ووزن المادة.	
• يستغل تصميم المنتج المزايا الميكانيكية للمركب للحصول على استجابة مرنة شبيهة بالزجاج والألياف الكربونية.	
• لا خطر من الانكسار او التشوه الدائم بفضل المرونة المتقدمة والمقاومة العالية للطي او الانكسار بالمركب حتى بالحرارة المتدنية.	
• الأجزاء القوية والمرنة جدا تمكن من الاستغلال التام لهندسة الزجاج التقليدية وشفرات الألياف الكربونية بدون الحاجة للتعزيز او الضلع الواقية.	
• أثر كربوني متدني مقارنة مع البوليمر التقني الشائع الاستخدام بالقطاع وخلوه من العناصر السامة كليا.	

Η Seacsub παρουσιάζει με περηφάνια την τεχνολογία Fully Responsive Compound FRC™, που υπάρχει πλέον στα πτερύγια μεγάλου μήκους SEAC 
BM-30 και SEAC W-22. 
Όλα ξεκίνησαν με κάποιες έρευνες για ένα μείγμα πολυμερών το οποίο θα μας επέτρεπε να κατασκευάσουμε πτερύγια με επιδόσεις παρόμοιες 
με εκείνες των υαλονημάτων και ανθρακονημάτων, χωρίς ωστόσο να υφίστανται τα γνωστά προβλήματα ευθραυστότητας που σχετίζονται με τα 
συγκεκριμένα σύνθετα υλικά. 
Να πώς καταλήξαμε σε ένα σύνθετο υλικό με νέα μηχανικά χαρακτηριστικά, το οποίο με τον σχεδιασμό και την κατασκευαστική εμπειρία της Seacsub 
μετατράπηκε σε μια νέα τεχνολογία που προορίζεται αποκλειστικά για την κατασκευή λεπίδων με ακόμα υψηλότερες επιδόσεις στα πτερύγιά μας. 
Η τεχνολογία Fully Responsive Compound FRC™ πληροί όλες μας τις απαιτήσεις: 
•	 Πτερύγια αρνητικής πλευστότητας και πιο λεπτές λεπίδες απ’ ό,τι στις προηγούμενες εκδόσεις από τεχνοπολυμερές, χάρη στη ρευστότητα και το 

ειδικό βάρος του υλικού.
•	 Ο σχεδιασμός του προϊόντος αξιοποιεί τις μηχανικές ιδιότητες του σύνθετου υλικού για ελαστική απόκριση παρόμοια με εκείνη των υαλονημάτων και 

των ανθρακονημάτων.
•	 Κανένας κίνδυνος θραύσης ή μόνιμης παραμόρφωσης χάρη στην προηγμένη προσαρμοστικότητα και υψηλή αντοχή του σύνθετου υλικού στην 

κόπωση ή τη θραύση, ακόμα και σε χαμηλές θερμοκρασίες.
•	 Η αντοχή και ο υψηλός συντελεστής ελαστικότητας μας επιτρέπουν να αξιοποιήσουμε πλήρως την τυπική γεωμετρία των λεπίδων από υαλονήματα 

και ανθρακονήματα χωρίς να χρειάζονται ενισχυτικές ή προστατευτικές νευρώσεις.
•	 Χαμηλότερο αποτύπωμα άνθρακα σε σύγκριση με τα τεχνοπολυμερή που χρησιμοποιούνται κατά κανόνα στον τομέα και απολύτως κανένα τοξικό στοιχείο.

Seacsub z dumą prezentuje nową technologię FRC™ Fully Responsive Compound, która pojawia się teraz w piórach naszych długich płetw SEAC BM-30 
i SEAC W-22. 
Wszystko zaczęło się od badań nad mieszanką polimerów, która umożliwiłaby nam wykonanie płetw o parametrach zbliżonych do włókna szklanego i 
węglowego, przy jednoczesnym wyeliminowaniu dobrze znanej kruchości tych kompozytów. 
W ten sposób dotarliśmy do mieszanki o zupełnie nowych właściwościach mechanicznych, którą doświadczenie projektowe i produkcyjne firmy Seacsub 
przekształciło w nową technologię, przeznaczoną do tworzenia jeszcze wydajniejszych piór płetw. 
Technologia FRC™ Fully Responsive Compound spełnia teraz wszystkie nasze wymagania: 
•	 płetwy o ujemnej pływalności i cieńszych piórach niż poprzednie wersje z technopolimeru, dzięki płynności i ciężarowi właściwemu materiału;
•	 konstrukcja produktu wykorzystuje właściwości mechaniczne mieszanki, aby uzyskać elastyczną reakcję podobną do reakcji włókna szklanego i węglowego;
•	 brak ryzyka pęknięcia lub trwałego odkształcenia dzięki zaawansowanej trwałości i podwyższonej odporności na uginanie się lub pękanie mieszanki, 

nawet w niskich temperaturach;
•	 wytrzymałość i wysoki moduł sprężystości pozwalają w pełni wykorzystać typową geometrię piór z włókna szklanego i węglowego bez konieczności 

stosowania żeber wzmacniających lub ochronnych;
•	 niższy ślad węglowy w porównaniu z technopolimerami powszechnie stosowanymi w branży i całkowity brak pierwiastków toksycznych.



1 5 7

www.seacsub.com

PLAY THE VIDEO ABOUT FRCTM TECHNOLOGY PLAY THE VIDEO ABOUT SEAC FINS PRODUCTION



1 5 8

www.seacsub.com
fr

e
e

d
iv

in
g

 &
 s

p
e

a
rf

is
h

in
g

|2
0

2
4

BM-30

30° ANGLE

ULTRA REACTIVE 
MATERIAL

INTERCHANGEABLE
BLADE

FULLY RESPONSIVE 
COMPOUND

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-56N/36-38 71-56N/39-40 71-56N/41-42 71-56N/43-44 71-56N/45-46 71-56N/47-48
71-56NV/36-38 71-56NV/39-40 71-56NV/41-42 71-56NV/43-44 71-56NV/45-46 71-56NV/47-48

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

NEW
2024

BLACK/GREEN VERSION

FINS
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BM-30

61 CM

REAR

30° ANGLE

PLAY THE ACTION VIDEO 

FINS

•	 Płetwa wykonana z nowego, bardzo responsywnego technopolimeru zapewniającego natychmiastowy odrzut.
•	 Nowa kieszeń na stopę BM-30 z krótszymi paskami, aby jak najlepiej wykorzystać elastyczną reakcję ostrza.
•	 Kąt krzywizny 30° redukuje zmęczenie i optymalizuje wydajność.

•	 Πτερύγιο κατασκευασμένο από ένα νέο τεχνοπολυμερές υψηλής απόκρισης για άμεση ώθηση.
•	 Νέο παπουτσάκι BM-30 με πιο κοντά άγκιστρα σύνδεσης για να εκμεταλλεύεστε πλήρως την ελαστική απόκριση της λεπίδας.
•	 Καμπύλη με γωνία 30° για μείωση της κόπωσης και ιδανικά επίπεδα απόδοσης.

•	脚蹼采用全新高响应度技术聚合物制成，提供瞬间推力。
•	全新BM-30足袋侧罗纹更短，以充分利用蹼片的弹性反应。
•	30°曲率可减少疲劳并优化性能。

• زعنفة مصنوعة من تكنوبوليمر عالي الاستجابة للدفع الفوري.	
• جيب قدم جديدة تصميم BM-30 مع روابط أقصر لتحقيق أكثر استجابة مطاطية من شفرة الزعنفة.	
• 30 درجة من الانحناء لخفض الإجهاد وتحسين الأداء.	
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W-22 NEW
2024

22° ANGLE

ULTRA REACTIVE 
MATERIAL

INTERCHANGEABLE
BLADE

FULLY RESPONSIVE 
COMPOUND

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-59N/36-38 71-59N/39-40 71-59N/41-42 71-59N/43-44 71-59N/45-46 71-59N/47-48
71-59NR/36-38 71-59NR/39-40 71-59NR/41-42 71-59NR/43-44 71-59NR/45-46 71-59NR/47-48

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

FINS
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W-22

REAR

22° ANGLE

CM  /  INCH

60 CM

FINS

•	蹼片采用高响应度全新FRC™高科技聚合物制成，提供瞬间推力。
•	双材料超高舒适度的Motus系列脚套，蹼片可替换。
•	可弯曲22度，实现自然有力的踢动。

• شغرات من المركب العالي الاستجابة FRC الجديد للدفع الفوري.	
• جيب قدم من سلسلة Motus، فائق الراحة للشفرات القابلة للتبديل.	
• مثنية على درجة 22، عمل زعانف قوي.	

•	 Λεπίδα κατασκευασμένη από το νέο τεχνοπολυμερές υψηλής απόκρισης FRC™ για άμεση ώθηση.
•	 Πέλμα σειράς Motus από δύο υλικά, εξαιρετικά άνετο, για αντικαθιστώμενες λεπίδες.
•	 Καμπύλη 22° για φυσικές, δυνατές πεδιλιές.

•	 Pióro z nowego, wysoce responsywnego technopolimeru FRC™ zapewniające natychmiastowy ciąg.
•	 Kalosz na nogę z serii Motus, wykonany z dwóch materiałów, niezwykle wygodny, na wymienne pióra.
•	 Zakrzywione pod kątem 22° dla naturalnej, mocnej pracy płetw.



1 6 2

www.seacsub.com
fr

e
e

d
iv

in
g

 &
 s

p
e

a
rf

is
h

in
g

|2
0

2
4

MOTUS

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-25N/36-38 71-25N/39-40 71-25N/41-42 71-25N/43-44 71-25N/45-46 71-25N/47-48

60 CM

22° ANGLE

ULTRA REACTIVE 
MATERIAL

INTERCHANGEABLE
BLADE

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

SIZE CM INCH

36/38 23/24 9,0/9,5

39/40 25/26 9,8/10,2

41/42 26/27 10,2/10,6

43/44 27/28 10,6/11,0

45/46 29/30 11,4/11,8

47/48 30/31 11,8/12,2

CM  /  INCH

MOTUS
SIZE CHART 

FINS
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MOTUS CAMO

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-25CV/36-38 71-25CV/39-40 71-25CV/41-42 71-25CV/43-44 71-25CV/45-46 71-25CV/47-48
71-25CM/36-38 71-25CM/39-40 71-25CM/41-42 71-25CM/43-44 71-25CM/45-46 71-25CM/47-48
71-25CB/36-38 71-25CB/39-40 71-25CB/41-42 71-25CB/43-44 71-25CB/45-46 71-25CB/47-48
71-25CG/36-38 71-25CG/39-40 71-25CG/41-42 71-25CG/43-44 71-25CG/45-46 71-25CG/47-48

60 CM

22° ANGLE

ULTRA REACTIVE 
MATERIAL

INTERCHANGEABLE
BLADE

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

SIZE CM INCH

36/38 23/24 9,0/9,5

39/40 25/26 9,8/10,2

41/42 26/27 10,2/10,6

43/44 27/28 10,6/11,0

45/46 29/30 11,4/11,8

47/48 30/31 11,8/12,2

CM  /  INCH

MOTUS
SIZE CHART 

FINS



1 6 4

www.seacsub.com
fr

e
e

d
iv

in
g

 &
 s

p
e

a
rf

is
h

in
g

|2
0

2
4

MOTUS/W-22 (22° ANGLE FIN FOOT POCKET)

BLADES MOTUS/W-22 (22° ANGLE)

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

COD. 73-16N/36-38 73-16N/39-40 73-16N/41-42 73-16N/43-44 73-16N/45-46 73-16N/47-48

2 DIFFERENT MATERIALS

RIBS AND SOLE:
HIGH FLEXIBILITY MATERIAL

FOOT POCKET:
SOFT AND ULTRA STABLE MATERIAL

FOR A PERFECT FIT

ONE BLADE PER 
PACKAGE

W-22 BLACK W-22 BLACK/RED MOTUS BLACK MOTUS BLUE MOTUS GREEN MOTUS BROWN MOTUS GREY

73-60N 73-60/NR 73-17N 73-27B 73-27V 73-27M 73-27G

MOTUS/W-22 FIN ASSEMBLY KIT

COD. 73-19 COD. 73-55R COD. 73-55N

FINS
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BLADES BM-30 (30° ANGLE)

BM-30 (30° ANGLE FIN FOOT POCKET)

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

COD. 73-58N/36-38 73-58N/39-40 73-58N/41-42 73-58N/43-44 73-58N/45-46 73-58N/47-48

2 DIFFERENT MATERIALS

RIBS AND SOLE:
HIGH FLEXIBILITY MATERIAL

FOOT POCKET:
SOFT AND ULTRA STABLE MATERIAL

FOR A PERFECT FIT

ONE BLADE PER 
PACKAGE

BM-30 FIN ASSEMBLY KIT

COD. 73-55B COD. 73-55V

BM-30 BLACK/BLUE BM-30 BLACK/GREEN

73-56N 73-56/NV

FINS
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SHOUT

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-44N/36-38 71-44N/39-40 71-44N/41-42 71-44N/43-44 71-44N/45-46 71-44N/47-48

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

61 CM

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

CM  /  INCH

FINS
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SHOUT CAMO

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-44CG/36-38 71-44CG/39-40 71-44CG/41-42 71-44CG/43-44 71-44CG/45-46 71-44CG/47-48
71-44CV/36-38 71-44CV/39-40 71-44CV/41-42 71-44CV/43-44 71-44CV/45-46 71-44CV/47-48

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

61 CM

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

CM  /  INCH

FINS
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TALENT

TALENT CAMO

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-24CG/36-38 71-24CG/39-40 71-24CG/41-42 71-24CG/43-44 71-24CG/45-46 71-24CG/47-48
71-24CM/36-38 71-24CM/39-40 71-24CM/41-42 71-24CM/43-44 71-24CM/45-46 71-24CM/47-48
71-24CB/36-38 71-24CB/39-40 71-24CB/41-42 71-24CB/43-44 71-24CB/45-46 71-24CB/47-48

SIZE 36/38 39/40 41/42 43/44 45/46 47/48

71-24N/36-38 71-24N/39-40 71-24N/41-42 71-24N/43-44 71-24N/45-46 71-24N/47-48

50 CM

50 CM

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

PACKAGE
2 PIECES / UNIT

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

6 SIZES!
FROM 36

TO 48 

CM  /  INCH

CM  /  INCH

FINS
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Masks and Snorkels
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RAPTOR

3-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE
SKIRT

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY
BUCKLE

MASK CASE INCLUDED

PERFECT FIT

REDUCED INTERNAL 
VOLUME

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MODEL S/BL

75-68N/SBL
75-68R/SBL
75-68V/SBL
75-68B/SBL

S/BL

MASKS

Maska o małej objętości wewnętrznej. Silikonowa uszczelka wokół ramy. Doskonałe widzenie peryferyjne.

Μάσκα μικρού όγκου. Φούστα σιλικόνης διπλής χύτευσης στο πλαίσιο. Εξαιρετική περιφερική όραση.

低容量面镜。 硅胶裙边包覆镜框。周边视野极佳。

نظارة متدنية الحيز. حافة سيليكون مركبة على الإطار. رؤية جانبية ممتازة.
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S/BL

EAGLE

MODEL S/BL S/BL-LS

75-66R/SBL -
75-66V/SBL -
75-66N/SBL -

- 75-66NY/SBL-LS

- 75-66NS/SBL-LS

S/BL-LS (MIRRORED LENSES)

3-mm TEMPERED GLASS

COMFORT SILICONE
SKIRT

SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY
BUCKLE

MASK CASE INCLUDED

SPECIAL MIRRORED
LENSES (S/BL - LS)

PERFECT FIT

REDUCED INTERNAL
VOLUME

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MASKS

Niezwykle wygodna i kompaktowa maska o minimalnej pojemności wewnętrznej.

Εξαιρετικά άνετη και συμπαγής μάσκα με μικρό εσωτερικό όγκο.

面镜内容量更小，舒适和紧凑。

نظارة مريحة جدا وصغيرة مع الحيز الداخلي المخفض.
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EXTREME 50

TEMPERED GLASS
3-mm

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

SYMMETRICAL 
LENSES

REDUCED INTERNAL 
VOLUME

RIGID BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

S/BL

MODEL S/BL

75-65NR/SBL
75-65N/SBL

75-65NY/SBL

EXTREME CAMO

MODEL S/COL

75-33CG/SBL
75-33K/SBR
75-33MK/SB

S/COL

TEMPERED GLASS
3-mm

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

SYMMETRICAL 
LENSES

REDUCED INTERNAL 
VOLUME

RIGID BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MASKS
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ONE CAMO

TEMPERED GLASS

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

REDUCED
INTERNAL VOLUME

RIGID BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MODEL S/COL

9451CM
9452CV
9450CB

MODEL S/BL

9449CG
9449K

ONE

TEMPERED GLASS

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

EASY TOUCH 
BUCKLE

RIGID BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNITCOD. 9449N

S/COL

S/BL

MASKS
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ONE PRO

COD. 75-56N/SBL

COVE

COD. 75-58N/SBL

TEMPERED GLASS

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

SILICONE
STRAP

EASY TOUCH
BUCKLE

ACTION
CAM MOUNT
(camera not included)

RIGID
CLEAR BOX

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MASKS
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COVE SET

TEMPERED GLASS

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

PACKAGE
6 PIECES / UNITMASK: COVE

SNORKEL: TOP FLEXCOD. 89-84N

EXTREME SET

MASK: EXTREME 50 BLACK
SNORKEL: TOP FLEXCOD. 89-24N

TEMPERED GLASS
3-mm

PURE SILICONE

SILICONE STRAP

SYMMETRICAL 
LENSES

REDUCED INTERNAL 
VOLUME

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

MASKS
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24 PIECES / UNIT

DIOPTERS - 1 - 1.5 - 2 - 2.5 - 3 - 3.5 - 4 - 4.5

EAGLE RIGHT 80-17D/-1.0 80-17D/-1.5 80-17D/-2.0 80-17D/-2.5 80-17D/-3.0 80-17D/-3.5 80-17D/-4.0 80-17D/-4.5

EAGLE LEFT 80-18S/-1.0 80-18S/-1.5 80-18S/-2.0 80-18S/-2.5 80-18S/-3.0 80-18S/-3.5 80-18S/-4.0 80-18S/-4.5
EXTREME 2601 2602 2603 2604 2605 2606 2607 2608

ONE RIGHT 2661/D 2662/D 2663/D 2664/D 2665/D 2666/D 2667/D 2668/D
ONE LEFT 2661/S 2662/S 2663/S 2664/S 2665/S 2666/S 2667/S 2668/S

DIOPTERS - 5 - 5.5 - 6 + 1 + 1.5 + 2 + 2.5 + 3

EAGLE RIGHT 80-17D/-5.0 80-17D/-5.5 80-17D/-6.0 80-17D/+1.0 80-17D/+1.5 80-17D/+2.0 80-17D/+2.5 80-17D/+3.0
EAGLE LEFT 80-18S/-5.0 80-18S/-5.5 80-18S/-6.0 80-18S/+1.0 80-18S/+1.5 80-18S/+2.0 80-18S/+2.5 80-18S/+3.0

EXTREME 2609 2610 2611 - - - - -
ONE RIGHT 2669/D 2670/D 2671/D - - - - -
ONE LEFT 2669/S 2670/S 2671/S - - - - -

VERSION 15 ml 30 ml 60 ml

COD. 111-99 1608 111-115

ANTI-FOG BIO GEL ACTION CAM ADAPTER
FOR ONE MASK

RIGID CLEAR MASK BOX

COD. 111-95

COD. 0780019

MASK SLIM STRAP
Liquid silicone strap. 16 mm.

MASK CASE

COD. 111-110

COD. 0780017

COD. 78-34T/SKL

MASKS

OPTICAL LENSES
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LIQUID PRO

PURE SILICONE

FOLDING

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

MODEL S/BL

84-23N/SBL

MODEL S/COL

84-23R/SR
84-23B/SB

HIGH
REACTIVE
MATERIALS/BL

S/COL

COD. 84-31N/SBL

TURTLE

PURE SILICONE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

SNORKELS
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JET CAMO

PURE SILICONE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

MODEL S/COL

484CG
487CM
488CV
486CB

S/COL

 JET BLACK

PURE SILICONE

PACKAGE
12 PIECES / UNITCOD. 484N

TOP FLEX

PURE SILICONE

PACKAGE
12 PIECES / UNITCOD. 84-34N/SBL

SNORKELS
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Bags and accessories
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U-BOOT 100

COD. 92-5/100

95x31x25 cm 100 lt. WATERPROOF

U-BOOT 130

“U” OPENING

COD. 92-5/130

95x40x30 cm 130 lt. WATERPROOF

•	 Umożliwia transport mokrego lub suchego sprzętu.
•	 Boczny korek spustowy do szybkiego osuszenia torby po przepłukaniu sprzętu.
•	 Regulowane paski naramienne.

•	 Για τη μεταφορά του υγρού ή στεγνού εξοπλισμού σας.
•	 Πλαϊνή τάπα αποστράγγισης για απομάκρυνση του νερού μετά το ξέπλυμα του εξοπλισμού.
•	 Ρυθμιζόμενοι ιμάντες ώμων.

•	可用于运输湿式或干式设备。
•	侧排水塞可在冲洗设备后快速排水。
•	可调节肩带。

•	 يمكن من نقل معدات الجافة او المبللة.
•	 فتحة تفريغ جانبية للمعدات بعد غسلها.
•	 شرائط كتف قابلة للتعديل.

BAGS
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HIDE

COD. 92-20

150 cm x Ø 25 cm

SEAL

COD. 92-17

32x32x95 cm 75 lt. WATERPROOF

FREEDIVING FIN BAG

COD. 92-22

17,5x94x27 cm

BAGS
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COD. 97-9

X7

95x70 cm D-RING HIGH-VISIBILITY
COLORING

REPLACEMENT AIR CHAMBER

BRIDGE

COD. 95-20

70 cm
(27,5 inch)

70 cm
(27,5 inch)

25 mt line
(82 ft)

95 cm
(37,4 inch)

ACCESSORIES

Pojemna kieszeń na dziobie. • Krzyżujący się elastyczny pasek. • Paski boczne do mocowania kusz i strzał.
3 niezależne komory powietrzne z PVC. • Tylne paski do noszenia na ramionach.

Ευρύχωρη τσέπη μπροστά. • Σταυρωτός ελαστικός ιμάντας. • Πλαϊνοί ιμάντες για να στηρίζετε ψαροτούφεκα και βέργες.
3 ανεξάρτητοι αεροθάλαμοι PVC. • Ιμάντες πλάτης για μεταφορά στους ώμους σας.

大容量储物口袋。• 交织弹力带。• 可挂捕鱼枪和箭杆的侧带。
3个独立的PVC气囊。• 后置肩背带。

جيب مقدمة واسعة. • شريط مطاطي متقاطع. •  روابط جانبية لربط بنادق الرماح والأسهم.
3 حجرات هواء مستقلة من النايلون. •  روابط خلفية للحمل على الكتفين.
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COD. 97-8

X7

85x70 cm D-RING HIGH-VISIBILITY
COLORING

REPLACEMENT AIR CHAMBER

SEAMATE

COD. 37001

70 cm
(27,5 inch)

61 cm
(24 inch)

25 mt line
(82 ft)

85 cm
(33,4 inch)

ACCESSORIES

Przestronna kieszeń „forpik”. • Elastyczne paski boczne do 
mocowania kusz i strzał. • Trzy komory powietrzne PCV.

Ευρύχωρη τσέπη στην «πλώρη». • Ελαστικοί πλαϊνοί ιμάντες για να 
στηρίζετε ψαροτούφεκα και βέργες. • 3 ανεξάρτητοι αεροθάλαμοι PVC.

大容量储物口袋。• 可挂捕鱼枪和箭杆的侧弹力
带。• 3个独立的PVC气囊。

جيب مقدمة واسعة. • شرائط مطاطية لربط بنادق الرماح والأسهم. 
•  3 غرف هوائية من النايلون.
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LARGE BUOY

COD. 196/D

SMALL BUOY

COD. 195/B

COD. 111-117

Ø 31 cm

HEIGHT + FLAG
56 cm

LINE 25 mt.

Ø 35 cm

HEIGHT + FLAG
66 cm

LINE 25 mt.

FLUORESCENT
BUOY

COD. 189/B

Ø 33 cm

HEIGHT + FLAG
57 cm

LINE 25 mt.

LANYARD

COD. 95-2YCOD. 188/B

NEW SILURO BUOYSILURO FLUORESCENT BUOY

LENGTH 84 cm HEIGHT + FLAG
50 cm LINE 25 mt.LENGTH 76 cm HEIGHT + FLAG

45 cm LINE 25 mt.

INNER AIR CHAMBER

ACCESSORIES

•	 Smycz zabezpieczająca w nurkowaniu swobodnym, do kabla prowadzącego.
•	 Pasek na nadgarstek/kostkę o długości 42 cm.
•	 Kabel stalowy o długości 100 cm,pokryty gumą.
•	 Karabińczyk ze stali nierdzewnej.

•	 Κορδόνι ασφαλείας ελεύθερης κατάδυσης για συρματόσχοινο καθοδήγησης.
•	 Λουράκι καρπού/ αστραγάλου, μήκους 42 cm.
•	 Χαλύβδινο συρματόσχοινο με ελαστική επένδυση, μήκους 100 cm.
•	 Καραμπίνερ από ανοξείδωτο χάλυβα.

•	自由潜水引导绳安全索。
•	42cm腕带/足踝带。
•	100cm橡胶包覆钢缆。
•	不锈钢登山扣。

•	 حبل سلامة الغواص الحر لسلك التوجيه.
•	 رابط رسغ/كاحل طوله 42 سم.
•	 حبل فولاذي مطلي بالمطاط، طوله 100 سم.
•	 حلقة من الفولاذ الأبيض.

Pięć haków technopolimerowych do mocowania akcesoriów 
i elementów wyposażenia.

Trzy paski i dwa haki technopolimerowe do mocowania akcesoriów.

Τέσσερα άγκιστρα τεχνοπολυμερούς για τη στερέωση αξεσουάρ 
και εξοπλισμού.

3 ιμάντες και 2 άγκιστρα τεχνοπολυμερούς για τη στερέωση αξεσουάρ.

可固定附件和设备的5个高科技聚合体钩环。
可固定附件的3个带子和2个高科技聚合体钩环。

3 روابط و2 علاقة تكنوبوليمر لربط الملحقات.
خمس علاقات تكنوبوليمر لربط الملحقات والمعدات.



1 8 5

www.seacsub.com

fr
e

e
d

iv
in

g
 &

 s
p

e
a

rf
is

h
in

g
|2

0
2

4

R3 FX

T5

Q5

MAX DEPTH
60 mt.

DIAMETER
60 mm

LENGTH
180 mm

LED
3 CREE XPG

Min power burn-time 
16 hours

Max power burn-time
8 hours

KELVIN
5700~7300

BEAM ANGLE 
10°

WATT
15

8 x Alkaline
AA/R6 1.5 V

LUMEN POWER
High 700 - Low 200

WEIGHT
439 g.

OPTIONAL HOLDER
COD. 0530104

COD. 50-20/N

WEIGHT
165 g.

MAX DEPTH
60 mt.

DIAMETER
31.9 mm

LENGTH
144 mm

LED
1 CREE XPG2

Burn-time
2.2 hours

OPTIONAL HOLDER
COD. 0530104

OPTIONAL HOLDER
COD. 0530104

KELVIN
5700~7300

BEAM ANGLE 
9°

WATT
5

3 x Alkaline
AAA

POWER
300 Lumen

COD. 50-26/AN

COD. 50-23/AN

WEIGHT
255 g.

MAX DEPTH
100 mt.

DIAMETER
42 mm

LENGTH
140 mm

LED
1 CREE XPG2

Burn-time
2 hours

KELVIN
5700~7300

BEAM ANGLE 
9°

WATT
5

Li-Ion
2600 mAh SWITCH LOCK POWER

400 Lumen

SAFETY LOCK

SAFETY LOCK

•	 Ładowarka zewnętrzna (w komplecie) ze złączem USB.
•	 Biały przycisk o wysokiej widoczności.

•	 Εξωτερικός φορτιστής (περιλαμβάνεται) με σύνδεση USB.
•	 Λευκό κουμπί υψηλής ορατότητας.

•	带USB连接的外部充电器（随附）。
•	高可见度白色按钮。

•	 .USB شاحن خارجي )مشمول( مع وصلة
•	 زر أبيض فائق البراقة.

Blokada zabezpieczająca przeciwko przypadkowemu włączeniu.

Ασφάλεια διακόπτη για να μην ανάψει ο φακός κατά λάθος.

可避免意外开启的安全锁。

قفل سلامة لتجنب التشغيل العرضي.

LIGHTS
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LENGTH
235 mm

BLADE LENGTH
105 mm

STRAPS
INCLUDED

BLADE MATERIAL
AISI 420 TEMPERED STEEL

RAPID DAGA

COD. 55-24/NG

SHARP

LENGTH
205 mm

BLADE LENGTH
90 mm

STRAPS
INCLUDED

BLADE MATERIAL
AISI 420 BLACK TEFLON COATING

COD. 55-25/NG

KNIVES
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DEVIL HD

LENGTH
187 mm

BLADE LENGTH
93 mm

STRAPS
INCLUDED

BLADE MATERIAL
TEMPERED STAINLESS STEEL

COD. 55-20/N

SAMURAI

LENGTH
150 mm

BLADE LENGTH
60 mm

BLADE MATERIAL
TEMPERED STAINLESS STEEL

VELCRO STRAP
INCLUDED

COLOR COD.

55-16/W
55-16/N
55-16/R

KNIVES
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LENGTH 47 cm 57 cm

DIAMETER 6 mm 8 mm
COD. 1605 1606

100% STAINLESS 
STEEL

KILLER FORKED SHAFT

RAFFI

LENGTH 80 CM 140 CM

COD. 143-2/80 143-2/140

POLPONE

THREADED SHAFT 132-10/7X37,5

 POLPONE 26001/50

SPRING POWER

M7

60 cm

M7

ACCESSORIES

Grot w zestawie.

Η τρίαινα περιλαμβάνεται.

包含渔叉头和渔枪柄。

الرمح الثلاثي مع السهم مشمول.
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LATEX

 

PREMIUM 
PERFORMANCE

5 mt.

100% NATURAL
LATEX

 

PREMIUM 
PERFORMANCE

5 mt.

100% NATURAL
LATEX

 

PREMIUM 
PERFORMANCE

5 mt.

100% NATURAL
LATEX

 

TOP LEVEL 
PERFORMANCE

5 mt.

100% NATURAL
LATEX

 

HIGH 
PERFORMANCE

5 mt.

PROGRESSIVE
POWER BLUE

TRIPOWER PROGRESSIVE
POWER RED

ANTHRACITE 
FLEX

Ø 14,5 MM 127-4/14,5X500
Ø 16 MM 127-4/16X500

Ø 17,5 MM 127-4/17,5X500
Ø 14,5 MM 127-10/14,5X500
Ø 16 MM 127-10/16X500

POWER FLEX

SLINGS TRIPOWER PROGRESSIVE 
POWER BLUE

PROGRESSIVE 
POWER RED

ANTHRACITE 
FLEX

POWER
FLEX

Ø (MM) 14,5 16 14,5 16 17,5 14,5 16 17,5 14,5 16 17,5 14,5 16 17,5

OPTIMAL ELONGATION 3,4 3,4 3,3 3,3 3,3 3,4 3,4 3,4 3,5 3,5 3,5 3,3 3,3 3,3

Ø 14,5 MM 127-7/14,5X500
Ø 16 MM 127-7/16X500

Ø 17,5 MM 127-7/17,5X500

Ø 14,5 MM 127-6/14,5X500
Ø 16 MM 127-6/16X500

Ø 17,5 MM 127-6/17,5X500

Ø 14,5 MM 127-2/14,5X500
Ø 16 MM 127-2/16X500

Ø 17,5 MM 127-2/17,5X500

POWER 
FLEX

ANTHRACITE
FLEX

PROGRESSIVE
POWER RED

PROGRESSIVE
POWER BLUE

TRIPOWER

TOP LEVEL 
PERFORMANCE

PREMIUM 
PERFORMANCE

PREMIUM 
PERFORMANCE

PREMIUM 
PERFORMANCE

HIGH 
PERFORMANCE

TECHNICAL CHARACTERISTICS

ACCESSORIES
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TRIPOWER DYNEEMA

100% NATURAL
LATEX

 

TOP LEVEL 
PERFORMANCE

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

LENGTH 41 CM 44 CM 49 CM 52 CM 56 CM

COD. (Ø 14,5 MM) 127-40/14,5X41 127-40/14,5X44 127-40/14,5X49 127-40/14,5X52 127-40/14,5X56
OPTIMAL GUN LENGTH 70  75 CM 75  80 CM 85  90 CM 90  95 CM 95  100 CM

LENGTH 59 CM 62 CM 65 CM 73 CM 77 CM

COD. (Ø 14,5 MM) 127-40/14,5X59 127-40/14,5X62 127-40/14,5X65 127-40/14,5X73 127-40/14,5X77
OPTIMAL GUN LENGTH 100  105 CM 105  110 CM 110  115 CM 125  130 CM 130  135 CM

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

TRIPOWER DUAL

SIZE 12 CM 14 CM 16 CM 18 CM 19 CM 20 CM

Ø 16 MM 127-60/16X12 127-60/16X14 127-60/16X16 127-60/16X18 - 127-60/16X20
Ø 17,5 MM - - 127-60/17,5X16 127-60/17,5X18 127-60/17,5X19 127-60/17,5X20

OPTIMAL GUN LENGTH 45  50 CM 50  55 CM 55  60 CM 65  70 CM 70  75 CM 75  85 CM

SIZE 22 CM 24 CM 26 CM 28 CM 30 CM 32 CM

Ø 16 MM 127-60/16X22 127-60/16X24 127-60/16X26 127-60/16X28 127-60/16X30 -
Ø 17,5 MM 127-60/17,5X22 127-60/17,5X24 127-60/17,5X26 127-60/17,5X28 127-60/17,5X30 127-60/17,5X32

OPTIMAL GUN LENGTH 85  90 CM 95  100 CM 105  110 CM 115  120 CM 125  130 CM 130  135 CM

100% NATURAL
LATEX

 

HIGH 
PERFORMANCE

14x1 MM

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

ACCESSORIES
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SIZE 12 CM 14 CM 16 CM 18 CM 19 CM 20 CM

Ø 16 MM 127-56/16X12 127-56/16X14 127-56/16X16 127-56/16X18 - 127-56/16X20
Ø 17,5 MM - - 127-56/17,5X16 127-56/17,5X18 127-56/17,5X19 127-56/17,5X20

OPTIMAL GUN LENGTH 45  50 CM 50  55 CM 55  60 CM 65  70 CM 70  75 CM 75  85 CM

SIZE 22 CM 24 CM 26 CM 28 CM 30 CM 32 CM

Ø 16 MM 127-56/16X22 127-56/16X24 127-56/16X26 127-56/16X28 127-56/16X30 -
Ø 17,5 MM 127-56/17,5X22 127-56/17,5X24 127-56/17,5X26 127-56/17,5X28 127-56/17,5X30 127-56/17,5X32

OPTIMAL GUN LENGTH 85  90 CM 95  100 CM 105  110 CM 115  120 CM 125  130 CM 130  135 CM

100% NATURAL
LATEX

 

PREMIUM 
PERFORMANCE

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

ANTHRACITE FLEX DUAL

ANTHRACITE FLEX CIRCULAR

100% NATURAL
LATEX

 

PREMIUM 
PERFORMANCE

14x1 MM

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

14x1 MM

LENGTH 36 CM 44 CM 52 CM 59 CM 65 CM 78 CM

COD. (Ø 16 MM) 127-55/16X36 127-55/16X44 127-55/16X52 127-55/16X59 127-55/16X65 127-55/16X78
OPTIMAL GUN LENGTH 50  55 CM 60  65 CM 70  75 CM 90  95 CM 100  105 CM 110  115 CM

LENGTH 33 CM 38 CM 43 CM 48 CM 53 CM 58 CM

COD. (Ø 14,5 MM) 127-55/14,5X33 127-55/14,5X38 127-55/14,5X43 127-55/14,5X48 127-55/14,5X53 127-55/14,5X58
OPTIMAL GUN LENGTH 30  40 CM 40  50 CM 50  60 CM 60  70 CM 70  80 CM 80  90 CM

LENGTH 36 CM

COD. (Ø 17,5 MM) 127-55/17,5X36
OPTIMAL GUN LENGTH 50  55 CM

46 CM

127-55/17,5X46
60  65 CM

54 CM

127-55/17,5X54
70  75 CM

58 CM

127-55/17,5X58
90  95 CM

66 CM

127-55/17,5X66
100  105 CM

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

NEW
2024

Ø 14,5 MM VERSION

ACCESSORIES
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PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

POWER BLUE CIRCULAR

100% NATURAL
LATEX

 

PREMIUM 
PERFORMANCE

14x1 MM

PROTECTIVE 
DRY ZIP BAG

LENGTH 36 CM 44 CM 52 CM 59 CM 65 CM 78 CM

COD. (Ø 16 MM) 127-53/16X36 127-53/16X44 127-53/16X52 127-53/16X59 127-53/16X65 127-53/16X78
OPTIMAL GUN LENGTH 55  65 CM 70  80 CM 85  95 CM 95  105 CM 105  115 CM 115  125 CM

COD. 089 COD. 3585

STANDARD WISHBONE ARTICULATED WISHBONE

WISHBONE INSERTS

COD. 1250199

WISHBONE BUSHINGS Ø 4 MM

COD. 3577 COD. 1250001

HEAD CONNECTOR
PIN KIT

14x1 MM 14x1 MM

14x1 MM 14x1 MM

ACCESSORIES
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SHARK LASER (17-4 PH)
SHARK LASER SHAFT

Ø 6,5/7 mm 105 cm > 125 cm 130 cm > 180 cm

SIZE 105 CM 115 CM 120 CM 125 CM 130 CM

Ø 6.5 mm 132-11/6,5X105 132-11/6,5X115 132-11/6,5X120 132-11/6,5X125 132-11/6,5X130
Ø 7.0 mm 132-11/7X105 132-11/7X115 132-11/7X120 132-11/7X125 132-11/7X130

OPTIMAL GUN LENGTH 70 - 75 75 - 80 80 - 85 85 - 90 85 - 95

SIZE 135 CM 140 CM 145 CM 150 CM 165 CM 180 CM

Ø 6.5 mm 132-11/6,5X135 132-11/6,5X140 132-11/6,5X145 132-11/6,5X150 132-11/6,5X165 -
Ø 7.0 mm 132-11/7X135 132-11/7X140 132-11/7X145 132-11/7X150 132-11/7X165 132-11/7X180

OPTIMAL GUN LENGTH 95 - 100 95 - 100 100 - 110 105 - 115 115 - 130 130 - 145

LENGTH 125 CM 130 CM 135 CM 140 CM 145 CM 150 CM

COD. 132-4/6,25X125 132-4/6,25X130 132-4/6,25X135 132-4/6,25X140 132-4/6,25X145 132-4/6,25X150
OPTIMAL GUN LENGTH 85 - 90 85 - 95 95 - 100 95 - 100 100 - 110 105 - 115

LENGTH 85 CM 90 CM 95 CM 105 CM 120 CM

COD. 132-4/6,25X85 132-4/6,25X90 132-4/6,25X95 132-4/6,25X105 132-4/6,25X120
OPTIMAL GUN LENGTH 50 - 55 55 - 60 60 - 65 70 - 75 80 - 85

TAHITIAN SHAFT
Ø 6,25 mm

BARB
7,4 mm

TAHITIAN SHAFT
Ø 6,50 mm

BARB
7,4 mm

LENGTH 130 CM 135 CM 140 CM 145 CM

6.50 MM 132-13/6,5X130 132-13/6,5X135 132-13/6,5X140 132-13/6,5X145
OPTIMAL GUN LENGTH 85 - 95 95 - 100 95 - 100 100 - 110

LENGTH 105 CM 115 CM 120 CM 125 CM

6.50 MM 132-13/6,5X105 132-13/6,5X115 132-13/6,5X120 132-13/6,5X125
OPTIMAL GUN LENGTH 70 - 75 75 - 80 80 - 85 85 - 90

TAHITIAN INOX (17-4 PH)

TAHITIAN ROUND (17-4 PH)

ACCESSORIES
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SHAFT FOR PNEUMATIC GUNS

VERSION 24.3 CM 37.3 CM 52.3 CM 67.3 CM 77.3 CM 87.3 CM 113.3 CM 132.3 CM

ASSO INOX Ø 8.0 MM 132-2/8X24,3 132-2/8X37,3 132-2/8X52,3 132-2/8X67,3 132-2/8X77,3 132-2/8X87,3 132-2/8X113,3 132-2/8X132,3
ASSO Ø 8.0 MM 132-1/8X24,3 132-1/8X37,3 132-1/8X52,3 132-1/8X67,3 132-1/8X77,3 132-1/8X87,3 132-1/8X113,3 132-1/8X132,3

OPTIMAL GUN LENGTH 30 40 50 65 75 90 115 130

SHAFT KIT

INOX / STAINLESS STEEL RING DIAMETER 7 mm 8 mm

COD. 250/7 250/B8

TAHITIAN INOX (AISI 303)
TAHITIAN SHAFT

Ø 6,5 mm
BARB

7,4 mm

LENGTH 80 CM 90 CM 105 CM 120 CM 130 CM 140 CM

COD. 132-23/6,5X80 132-23/6,5X90 132-23/6,5X105 132-23/6,5X120 132-23/6,5X130 132-23/6,5X140
OPTIMAL GUN LENGTH 45 - 50 55 - 60 70 - 75 80 - 85 85 - 95 95 - 100

ASSO Ø 8.0 MM

ASSO INOX Ø 8.0 MM 

TAHITIAN SHAFT
Ø 6,5 mm

BARB
7,4 mm

LENGTH 65 CM 75 CM 85 CM 95 CM 105 CM 115 CM

COD. 132-21/6,5X65 132-21/6,5X75 132-21/6,5X85 132-21/6,5X95 132-21/6,5X105 132-21/6,5X115
OPTIMAL GUN LENGTH 30 - 35 40 - 45 50 - 55 60 - 65 70 - 75 80 - 85

TAHITIAN (PR 80) NEW
2024

PR 80 SHAFT
Ø 7,0 mm

LENGTH 50 CM 60 CM 70 CM 85 CM 95 CM 105 CM

COD. 132-9/7X50 132-9/7X60 132-9/7X70 132-9/7X85 132-9/7X95 132-9/7X105
OPTIMAL GUN LENGTH 30 - 35 40 - 45 50 - 55 60 - 65 70 - 75 80 - 85

THREADED (PR 80)

ACCESSORIES
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HARPOON LOADER UNIVERSAL LOADERPRONG GUARD FOR HARPOONS

COD. 162 COD. 174

COD. 171/B 171/D 171 171/C

HEAVY PRONG COUNT 3 5 - -

LIGHT PRONG COUNT - - 3 5

ONE BARB

100% STAINLESS STEEL
TWO BARBS

MINI MIG

TWO BARBS

ZUM ONE BARB

MINI CONCORDE

COD. 123COD. 122

COD. 134 COD. 138

COD. 125 COD. 135M

M7

75 mm

M7

80 mm

M7

80 mm

100% STAINLESS 
STEEL

M7

80 mm

100% STAINLESS 
STEEL

M7

60 mm

100% STAINLESS 
STEEL

M7

60 mm

ACCESSORIES
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M7

65 mm

TOTAL
120 mm

M7

85 mm

TOTAL
150 mm

M7

100 mm

TOTAL
150 mm

M7

100 mm

TOTAL
135 mm

M7

100 mm

TOTAL
135 mm

M7

80 mm

TOTAL
155 mm

M7

65 mm

TOTAL
120 mm

COD. 136-4/3P COD. 136-4/5P

COD. 136-12/3L

COD. 136-12/3P

COD. 136-12/4L

COD. 136-12/4P

COD. 136-13/3

MODEL SPECIAL D/A

COD. 136-13/5 136-13/5-DA

STEEL 3P HEAVY STEEL 5P HEAVY

KILLER 3P LIGHT

KILLER 3P HEAVY

KILLER 4P LIGHT

KILLER 4P HEAVY

KILLER 3P SPECIAL KILLER 5P SPECIAL

(D/A)

TEMPERED / M7 / 100 MM / TOTAL: 160 MM

TEMPERED

100% STEEL 100% STEEL

ACCESSORIES
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COD. 99-5/145

RUBBER BELT

145 cm 136 cmCOD. 198

MARSEILLES BELT
NEW
2024

DIVING BELTS

145 cm

NEW
2024

NEW
2024NYLON BUCKLES

NEW DESIGN
AND OPTIMISED CLOSURE

STAINLESS STEEL
(DIVING BELT)

191/B

NYLON
(DIVING BELT)

102-15

NYLON
(RUBBER BELT)

102-14

STAINLESS STEEL
(BLACK/BLUE)

STAINLESS STEEL
(BLACK/SILVER) NYLON

191NB 191NS 99-20N

ACCESSORIES
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LINE

DYNEEMA CORE DYNEEMA 100%
50 mt.50 mt.

LATEX BUNGEE

COD. 270505

COD. 125-297

COD. 173

VERSION METAL LINE

COD. 270505 125-297

100 mt.

DIAMETER 
2.0 mm

VERSION TRANSPARENT SMOKED

COD. S311125 125-298

5 mt.

DIAMETER 
Transparent 1.4 mm

Smoked black 1.61 mm

SINGLE LINE + LINE-LOCKS

DIAMETER 1.1 mm 1.8 mm 1.8 mm

COD. 111-107 111-109N 111-109WN
COLOR

BREAKING LOAD 110 KG 220 KG 220 KG

100% DYNEEMA SK78

DIAMETER 1.4 mm 1.4 mm 2 mm

COD. 1603 111-108 1604
COLOR

BREAKING LOAD 110 KG 110 KG 240 KG

in: DYNEEMA SK78
out: PE HIGH RESISTEANCE

ACCESSORIES

Zawiera: 3 blokady liniowe.

Περιλαμβάνονται: 3 ασφάλειες κορδονιού.

含：3个线锁。

مشمول: 3 قفل-حبل.
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WEIGHTS

STANDARD MESH BAGSTANDARD

COD. 246/BP

50x40 cm

COD. 247/B

60x20 cm

COD. 243

FISH STRINGER CABLE

WEIGHT 1 kg 2 kg

COD. 182 183

LINE LOCKS

COD. 111-106

20 PIECES/UNIT

ACCESSORIES
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MERCHANDISING2024

Merchandising 
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INCLUDED

55x200 cm
(300-2B/S)

70x300 cm
(300-23W/L)

100x190x50 cm

COD. 300-2B/S COD. 300-23W/L

COD. 9350

BEACH FLAGS

DISPLAY

Including a 20 pack of 30 cm hooks

MERCHANDISING
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COMPUTER DISPLAY

COD. 300-8 12.5x20x15.5 cm

FULL-FACE MASK DISPLAY

COD. 300-5 15x31x19 cm

NEW
2024

Compatible with all models of full-face masks:
LIBERA, UNICA, MAGICA.

GOGGLES DISPLAYMASK DISPLAY
FOR SLOTWALL

31x58x27 cm12,5x13,5x7 cm COD. 300-16COD. 300-32

MERCHANDISING
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CARDBOARD CUTOUT

BOAT DIVING FLAG

COD. SCUBA - 300-3/XL COD. SNORKELING - 300-4/XL

50x70 cm

COD. 300-20

MERCHANDISING
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NEW
2024

COD. 300-17NL

COD. 300-17VM

COD. 300-33N

MERCHANDISING
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SIZE S M L XL XXL XXXL

300-25N/S 300-25N/M 300-25N/L 300-25N/XL 300-25N/XXL 300-25N/XXXL

300-25B/S 300-25B/M 300-25B/L 300-25B/XL 300-25B/XXL 300-25B/XXXL

SIZE S M L XL XXL

COD. 300-26N/S 300-26N/M 300-26N/L 300-26N/XL 300-26N/XXL

SIZE S M L XL XXL

COD. 300-28N/S 300-28N/M 300-28N/L 300-28N/XL 300-28N/XXL

T-SHIRTS MAN

T-SHIRTS LADY

MERCHANDISING
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SIZE MAN S M L XL XXL XXXL

300-30AN/S 300-30AN/M 300-30AN/L 300-30AN/XL 300-30AN/XXL 300-30AN/XXXL

300-30B/S 300-30B/M 300-30B/L 300-30B/XL 300-30B/XXL 300-30B/XXXL

SIZE 7-8 YEARS 9-11 YEARS 12-13 YEARS

COD. 300-27B/7-8 300-27B/9-11 300-27B/12-13

T-SHIRTS
KIDS

HOODIES

SIZE S M L XL XXL XXXL

300-22W/S 300-22W/M 300-22W/L 300-22W/XL 300-22W/XXL 300-22W/XXXL

300-22B/S 300-22B/M 300-22B/L 300-22B/XL 300-22B/XXL 300-22B/XXXL

POLO

SIZE LADY S M L XL XXL

300-31TI/S 300-31TI/M 300-31TI/L 300-31TI/XL 300-31TI/XXL

MERCHANDISING
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Headquarter: SEACSUB S.p.a.
Via D. Norero, 29 - San Colombano Certenoli - (GE) 16040 Italy
Phone +39 0185 356301 - Fax +39 0185 356300 - seacsub@seacsub.com

U.S.A. Branch: SEAC USA Corp.
7855 NW 12th Street, Suite 211 - Miami, FL 33126 USA
Phone +1 786 580 3695 - seac.usa@seacusa.com

The entire Seacsub industrial facility is powered by renewable energy,
thanks to a powerful photovoltaic system.

seacsub.com
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